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PAVIMENTO . FLOOR:
Padouk, Nut 30x120 . 12"x 48", 9 mm - Rettificato . Rectified

s PAVIMENTO . FLOOR:
Padouk, Nut 30x120 . 12"x48", TH2.0 - 20 mm
RettificatcT.- Rectified







GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA ]
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY .,,J i
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE b b

P
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DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG
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EKCOLLECTIONS
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30x160 60x120 30x120 4
12"x63" 24"x48" 12"%48" f
- N
S
O
PRICE CODE / M2
TH2.0 - OUTDOOR
MOSAICI - BATTISCOPA - PEZZI SPECIALI
MOSAICO 36 PZ BATTISCOPA BT Y T
30x30 6:5x120 30x120x5 20x120x5
12"x48"x2" 8"x48"x2"
§_B‘UPEC-F4 -
BEIGE
NUT
GREY

PAVIMENTO . FLOOR:
Padouk, White 20x120 . 8"x48", 9 mm
Rettificato . Rectified

PRICE CODE / M? PRICE CODE / PC




Tabelle tecniche Tabella pesi e misure

TECHNICAL TABLES. FICHE TECHNIQUE. TECHNISCHE ANGABEN. WEIGHTS AND MEASURES TABLE . TABLEAU POIDS ET MESURES . GEWICHT UND MASSTABELLE.
CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO - CONFORMI A NORME EUROPEE EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5%
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF PORCELAIN - CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CON E < 0,5 % EKCOLLECTIONS
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU GRES CERAME - CONFORMES AUX NORMES EUROPEENNES EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5%
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR FEINSTEINZEUG - GEMASS DEN EUROPAISCHEN NORMEN EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5 % Formato Pz/Scatola Mg/Scatola Kg/Scatola Scatola/Pallet Mq/Pallet Kg/Pallet
Size ‘ Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Box/Pallet Sqm/Pallet Kg/Pallet
CARAWERBHCA TECNICA MHOPO DIPROVA R‘FER‘MENTO NORMA VALORE PRODOTTO. Format D Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
P : LE I[‘ WJé D‘E v : Format Pieces/Boite M?2/Boite Kg/Boite Boite/Palette M?/Palette Kg/Palette
F;l JFVERFAHREN 20X120 RETT. * 9 5 1,20 22,70 48 57,60 1.100
7em<N<15cm N=>15cm T Retificato 30X120 RETT. * 9 4 1,44 28,60 39 56,16 1.130
() (%) (mm) elLevigalo 60X120 RETT./LCP * 9 2 1,44 28,57 35 50,40 1.020
+0.9 +06 | 20 EKXTREME
+0.5 +5.0 | +0.5 F "
ormato
Dimensioni. +0.75 +05 | +1.5 Size * Tipologia Ingombro Pz/Box m?/Box Kg/Box Box/Pal m?/Pal Kg/Pal
< > EN IS0 10545-2 : Conforme. Format Imballaggio
NN Ortogonalita +0.75 +05 | 2.0 Conforming.
Planaria 075 205 | w20 LUEH![M"{\& 20X160 RETT ** 9 Pallet con sponde 168x97x57 4 1,28 25,57 36 46,08 970
= = = ! 30X160 RETT ** 9 Pallet con sponde 168x97x57 3 1,44 28,77 30 43,20 913
o %mn | BRI TH2.0
eschaffenheit: Prozent feten .
entsprecher Formato Pz/Scatola Mgq/Scatola Kg/ScatoIa Scatola/Pallet Mq/Pallet Kg/Pallet
i e Size ‘ Pcs/Box Sqm/Box /Box Box/Pallet Sqm/Pallet Kg/Pallet
Assorbimento d acqua % Comorme Format ) Stk/Karton Qm/Karton Kg?Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
ne i T 2 " 1 2
6 EN 1S 10545-3 E < 0,5% (valore singolo Max. 0,6%) 0 g Format Pieces/Boite M2/Boite Kg/Boite Boite/Palette M2/Palette Kg/Palette
et i’ 7 30x120 RETT. * 20 2 0,72 32,44 36 25,92 1.188
ConEiie. 60x120 RETT. * 20 1 0,72 32,33 30 21,60 980
valore medio > 35 N/mm? (valore singolo Min. 32 N/mm2) ng:?grﬂniqlg- 60x60 RETT. 20 2 0,72 32,07 30 21,60 965
Erfillt EN IS0 10545-4 Erfllt.
Sforzo di rottura Conforme.
sp. < 7,5 mm: min 700 N Conforming.
sp. > 7,5 mm: min 1300 N Conforme.
Erfdillt.
Medio / Average
EN SO 10545-6 175 mm? max. Moyenne / Mittelwert
andes gegen tiefen Verschleib <175 mm3
Richiesta.
st equired
I'abrasion LY oS Ih-v
erschleiss.
ione termica fineare.
C EN ISO 10545-8 6,5x10-¢ °C
— * ATTENZIONE, sovrapporre max 3 palette alla volta. ** ATTENZIONE, sovrapporre max 4 palette alla volta. *** ATTENZIONE, sovrapporre max 8 casse alla volta.
EN IS0 10545-9 Relessl.'isstgnntf. WARNING: Storage up to maximum 3 stacked pallets. WARNING: Storage up to maximum 4 stacked pallets. WARNING: Storage up to maximum 8 stacked crates.
WdReysta&vtfs_:H FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
: ers?an Stanig. par 3 palettes a la fois maximum. par 4 palettes a la fois maximum. par 8 caisses a la fois maximum.
EN IS0 10545-12 R;?eesslfsttean:te.. ACHTUNG, max. 3 Paletten stapeln. ACHTUNG, max. 4 paletten stapeln. ACHTUNG, max. 8 Verpackungskisten stapeln.
Résistants.
Widerstandsfahig.
Reswstenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Vedi il minimale.
acids and alkali See smgle tile p\ctu;e
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abb\\opungen °Le ® M
[ ertificazioni
lesistanc Jh cor L See smgle tile picture.
Résistance a des ha ons d'acides et S EY o518 Voir sous du carrepau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen. CERTIFICATION
Vedi il minimale.
B min. See singlle tile picture. CERTIFIQUES
Vo sous du carreau photo ZERTIFIZIERUNGEN.
iehe einzelnen Abbiloungen.
/// Materlalle malteratfo dopo il test.
0 No alteration after testing. =
DIN51094 Ne doivent pas prés Aucune altération relevee. BESTEMA [N GEBTIONE rr,l'--'/—-h::hl\L
Die Muster drfen g é Keine Veranderung nach dem Test. AMBIENTALE CERTIFICATO &
Vedi il minimale / See single tile picture l'\_‘_\_'_/’l
EN 16165 Vel e Gl e et s ""\ -
einzelnen k_\ BEHHEAT © A %
Vedi il minimale / See single tile picture
DIN51097 Voir sous du carreau photo / Siehe CERTIQUALITY Eﬂ?{g Certificazione CCC
Test di et‘:lm‘/neAh ilabl — CCC Certification
est disponibile / Available test ¥ T g tificati
Coefficiente di attrito (Scwvo\osw 3). _— Dove richiesto Essai dEpom?\e /g’ruefzeugms LI SR NSO 2 ggrclzlzart;ﬁ;grggg
C.RA. Teedec verfuegbar
> DM.236/89 ; Test disponibile / Available test
& Essai dlsppom?le /g’ruefzeugms QA QA
verfuegbar .
Declare. 9Burec QB upecF+
ASTM C1028-2007 Vel et Gl e et/ S u — —
einzelnen
Test disponibile / Available test Info: Regardez sur le site internet
ANSIA137.1-2012 Essai disponible / Pruefzeugnis https://info.nsf.org/Certified/Food/Listings. www.cstb.fr
verfuegbar asp?Company=C0662883&Standard=051 s’il vous plait:
B TS SIS I AR ISR oo U2z Sched ecicheconaulal ) st wrmenorgiokor’t b DT el o
MERCI DE CONSULTER NOTRE CONTRACT DIVISION POUR LES INDICATIONS A UN USAGE CORRECT Technical details available on: www.energieker.it index.php?view=TitulaireListeProduits&sid=69&tid=1

ZUR KORREKTEN ANWENDUNG WIRD EMPFOHLEN UNSERE CONTRACT DIVISION ZU KONTAKTIEREN. Technisches Datenblatt auf der Website: www.energieker.it
Fiches techniques a consulter sur le syte: www.energieker.it
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MADE IN ITALY Friendly

| COLORI RAPPRESENTATI SU QUESTO CATALOGO SONO PURAMENTE INDICATIVI E POSSONO SUBIRE VARIAZIONI.

E VIETATA LA RIPRODUZIONE, TOTALE E PARZIALE DEL CATALOGO IN TUTTE LE SUE FORME.

Ceramics of Italy

EnErciE KER

Gold Art Ceramica S.p.A.

Via Giardini Nord, 231/233
41026 Pavullo nel Frignano (MO) - Italy

Tel. +39 0536 301711
Fax+39 0536 301764

e-mail: energieker@energieker.it
www.energieker.it
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PAVIMENTO . FLOOR:
Antiqua, Miele 20x120 . 8"x48 ", 9 mm
Rettificato . Rectified

ANTIQUA



PAVIMENTO . FLOOR:

Antiqua, Rovere 20x120 . 8"x48 “, 9 mm
Rettificato . Rectified




mgem GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA

ANTIQU
v 1 T

] PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
mE GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE
v3 DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

AL N
I s

|
\! GRIGIO

EKCOLLECTIONS
30x120 20x120 15x90
12"x48" 8"x48" 6'x36"
9 mm 9 mm 9 mm
= R11 RO | R11 = R11
RETT SABB RETT SABB RETT SABB
MIELE MIELE MIELE MIELE MIELE MIELE
ROVERE ROVERE ROVERE ROVERE ROVERE ROVERE
GRIGIO GRIGIO GRIGIO GRIGIO GRIGIO GRIGIO
143 144 143 144 139 140
PRICE CODE / M2

MOSAICI - BATTISCOPA - PEZZ| SPECIALI

= &

MOSAICO 36 PZ BATTISCOPA BATTISCOPA ELEMENTOA L BT ELEMENTORY
30x30 6,5x120 7,5%90 30
et i1 vi by x120x5 20x120x5 15x90x5
12"x12' 2"9/16x48' 3"x36 12"%48"x2" 8x48"x2" 67x36"x2"
[R9 | R | [R9 |
5 8} i & & &
NAT RETT RETT RETT RETT RETT
MIELE MIELE MIELE MIELE MIELE MIELE
ROVERE ROVERE ROVERE ROVERE ROVERE ROVERE
GRIGIO GRIGIO GRIGIO GRIGIO GRIGIO GRIGIO
110 120 109 152 152 143

PRICE CODE / PC

PAVIMENTO . FLOOR:

Antiqua, Rovere 20x120 . 8"x48", 9 mm

Rettificato . Rectified




Tabelle tecniche

TECHNICAL TABLES. FICHE TECHNIQUE. TECHNISCHE ANGABEN.

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO - CONFORMI A NORME EUROPEE EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5%
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF PORCELAIN - CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5%
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU GRES CERAME - CONFORMES AUX NORMES EUROPEENNES EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5%
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR FEINSTEINZEUG - GEMASS DEN EUROPAISCHEN NORMEN EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5 %

CARA]TERISTICA TECNICA METODO DI PROVA R\FER\MENTO NORMA \/ALORE PRODOWO
ERTIES TESTING METHO RD I
JE TECHNIQUE NORME D'
TEN PRUFVERFAHREN
7em <N < 150m N>15cm ) Rettficato
(mm) %) (@ Naturale non rettificato ¢ Levigato
Lunghezzae larghezza / Lenght
er et largeur / Lé&nge L s #D | =20
Spessore / Tickness / Epaisseur / Stérke +05 +50 | £0.5
Dimensioni. RetlieospgolCnes 075 £05 | +15
< > ENISO 105452 [ o OO Conforme Conforme.
A Ortogonalita chiwinkligkei +0.75 +0.5 | £20 Sonforming. Conforming.
o ) Conforme. Conforme.
Planarita benflachigkeit +0.75 +05 | +2.0 Erfillt Erfillt
. 95 %
95 % min.
eschaffenheit: Prozen min.
sprechen.
Assorbimento d acqua % Conforme
EN1SO 10545-3 E < 0,5% (valore singolo Max. 0,6%) . mmé
sseraufnahme % Erflllt.
Conforme.
valore medio > 35 N/mm? (valore singolo Min. 32 N/mm2) Conforming.
Erflllt Conforme.
i EN IS0 10545-4 Sl
Sforzo di rottura ‘ Conforme.
esisten sp. < 7,5 mm: min 700 N Conforming.
sp. > 7,5 mm: min 1300 N Conforme.
Erfiillt.

Medio / Average

Reswstenza all'abrasione profonda.
Scratch !enwmrm 2 EN 1SO 10545-6 175 mm?3 max. Moyenne / Mittelwert

estimm es andes geg eib. < 175 mm3

istenza all'abrasione. Richiesta.

‘SW‘C“ ENIS0 10545-7 Sl In-v
T Gefordert
Valore d\ch\arato
EN 1SO 10545-8 6,5x10-6 °C
Resistente.
EN 1S 10545-9 e
Widerstandsf'a:hig

Resistente.
EN IS0 10545-12 e
Résistants.

Widerstandsfahig.

Reswstenza a basse concentrazioni di acidi e alcali
acids and alkali
6

Vedi il minimale.
See singlle tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali.
Resistance to high concentrations of acids a \J H\a\
Résistance a d

Besténd

EN IS0 10545-13

Vedi il minimale.
See singlle tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

B min.

Vedi il minimale.
See single tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

DIN 51094
E du 0

Jigkeit

sta

Lich

Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore.

No noti e col

Ne doivent pas présenter de
Die Muster diirfen keine sichtbaren F

ouleurs.

Materiale inalterato dopo il test.
No alteration after testing.
Aucune altération relevee.

Keine Veranderung nach dem Test.

EN 16165

DIN 51097

B.CRA.
D.M.236/ 89

‘ Coefficiente di atlrit 0 (Scwvo\osité)‘
ent erin

ASTM C1028-2007

ANSIA137.1-2012

Dove richiesto

Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen

Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen

Test disponibile / Available test
Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar
Test disponibile / Available test
Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar
Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen
Test disponibile / Available test
Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar

* SIRACCOMANDA DI CONSULTARE CONTRACT DIVISION PER LE INDICAZIONI NECESSARIE AL CORRETTO UTILIZZO.

IT'S ADVISABLE TO REFER CONTRACT DIVISION FOR ALL NECESSARY GUIDELINES TO A CORRECT USE
MERCI DE CONSULTER NOTRE CONTRACT DIVISION POUR LES INDICATIONS A UN USAGE CORRECT.
ZUR KORREKTEN ANWENDUNG WIRD EMPFOHLEN UNSERE CONTRACT DIVISION ZU KONTAKTIEREN.
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Schede tecniche consultabili sul sito: www.energieker.it

Technical details available on: www.energieker.it

Technisches Datenblatt auf der Website: www.energieker.it
Fiches techniques a consulter sur le syte: www.energieker.it

Tabella pesi e misure

WEIGHTS AND MEASURES TABLE . TABLEAU POIDS ET MESURES . GEWICHT UND MASSTABELLE.

EKCOLLECTIONS

Formato Pz/Scatola Mq/Scatola Kg/Scatola Scatola/Pallet Mgq/Pallet Kg/Pallet
Size Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Box/Pallet Sqm/Pallet Kg/Pallet
Format * Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
Format Pieces/Boite M?/Boite Kg/Boite Boite/Palette M?/Palette Kg/Palette
15X90 RETT. 9 7 0,95 18,75 48 45,60 920
20X120 RETT. * 9 5) 1,20 22,70 48 57,60 1.100
30X120 RETT. * 9 4 1,44 28,60 39 56,16 1.130

* ATTENZIONE, sovrapporre max 3 palette alla volta.
WARNING: Storage up to maximum 3 stacked pallets.

FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 3 palettes a la fois maximum.

ACHTUNG, max. 3 Paletten stapeln.

** ATTENZIONE, sovrapporre max 4 palette alla volta.
WARNING: Storage up to maximum 4 stacked pallets.

FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 4 palettes a la fois maximum.

ACHTUNG, max. 4 paletten stapeln.

*** ATTENZIONE, sovrapporre max 8 casse alla volta.
WARNING: Storage up to maximum 8 stacked crates.

FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 8 caisses a la fois maximum.

ACHTUNG, max. 8 Verpackungskisten stapeln.

Certificazioni
CERTIFICATION.

CERTIFIQUES
ZERTIFIZIERUNGEN.

SFETEMA M GESTIONE
AMBIENTALE CERTIFICATO

CQY

CERTIQUALITY

LISEER 10 1800702015

Declare.

Info:
https://info.nsf.org/Certified/Food/Listings.
asp?Company=C0662883&Standard=051

N
QB uPECF+

Regardez sur le site internet

www.cstb.fr

s’il vous plait:

http://webapp.cstb.fr/upec-ceramique/
index.php?view=TitulaireListeProduits&sid=69&tid=1

b Wl BT A %
PR TS ik Certificazione CCC
E— CCC Certification
Certification CCC
CCC Zertifizierung



nnnnnnnn

MADE IN ITALY Friendly

| COLORI RAPPRESENTATI SU QUESTO CATALOGO SONO PURAMENTE INDICATIVI E POSSONO SUBIRE VARIAZIONI.

E VIETATA LA RIPRODUZIONE, TOTALE E PARZIALE DEL CATALOGO IN TUTTE LE SUE FORME.

Ceramics of Italy

NERGIE KER

Gold Art Ceramica S.p.A.

Via Giardini Nord, 231/233
41026 Pavullo nel Frignano (MO) - Italy

Tel. +39 0536 301711
Fax+39 0536 301764

e-mail: energieker@energieker.it
www.energieker.it
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THE
MARBLE
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CALACATTA

EnERGIE KER






CALACATTA

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE

GRES CERAME

v2 FEINSTEINZEUG

EKXTREME - EKCOLLECTIONS

D ’ L1
EKXTREME EKXTREME ; %
160x320 120x280 Bie0 12020 iz e §250 3080

6 mm 6 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 5 3 - = = — =

2 [R9 | [R9 | [R9| [R9| [R9 |
LCP LCP RETT LCP LCP RETT LCP RETT LCP RETT LCP RETT LCP RETT
173 166 159 162 160 153 153 146 157 146 149 140 149 137

PRICE CODE / M? h 5
TH2.0 - OUTDOOR

D MOSAICI - BATTISCOPA ¥
60x120 60x60
24"x48" 24"x24"
TH2.0 TH2.0
20 mm 20 mm

MOSAICO 36 PZ MOSAICO ESAGONI BATTISCOPA BATTISCOPA BATTISCOPA
30x30 26x30 6,5x120 7,5x80 7,5x60
[R11| [R11] 12"x12" 10"x12" 2"9/16x48" 3"x32" 3"x24" :
=+ =~ q
5 5 W O [
RETT RETT .8
LCP NAT LCP NAT LCP RETT LCP RETT
155 151 117 110 128 122 127 109 107 106
PRICE CODE / M2 PRICE CODE / PC

PAVIMENTO . FLOOR: Calacatta 60x120 . 24"x48", 9. mm - Lappato campoipieno . High Gloss LCP



Tabelle tecniche

TECHNICAL TABLES. FICHE TECHNIQUE. TECHNISCHE ANGABEN.

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO - CONFORMI A NORME EUROPEE EN 14411 APPENDICE G GRUPPO BlaCONE<0,5%
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF PORCELAIN - CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 APPENDICE G GRUPPO BlaCONE <0,5%
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU GRES CERAME - CONFORMES AUX NORMES EUROPEENNES EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5%
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR FEINSTEINZEUG - GEMASS DEN EUROPAISCHEN NORMEN EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5 %

CARA]TERISTICA TECNICA
P ;

METODO DI PROVA
TESTING MET

NORME D'
PRUFVERF

Dimensioni.

EN SO 10645-2

RIFERIMENTO NORMA. VALORE PRODOTTO.
E AN UCT VALUES
R
7em <N < 150m N>15cm Rettficato
(mm) %) (@ Naturale non rettificato ¢ Levigato
Luﬂghezza e \arghezza 409 06 | +20
Spessore / Tickne: +0.5 +50 | 0.5
Rett\\mella splgoh £075 405 | 415
Rectit 5 — —
Ortogonalita alité / Rechtwinkligkel +0.75 +0.5 | £20
Planarita ¢ / Ebenflachigkeit +0.75 +0.5 | £20
Aspelto percemua\e di piastrelle accettabili nel lotto.
1ole ties, per lot
; . . 95 %
¥ la fouriture totale 95 % min. T

ler Fliesen, die den gefordsten

Assorbimento d acqua %
5

EN ISO 10545-3

E < 0,5% (valore singolo Max. 0,6%)

Comorme

Erflllt

Sforzo dirottura.

EN SO 10545-4

valore medio > 35 N/mm? (valore singolo Min. 32 N/mm2)

Conforme.
Conforming.
Conforme.
Erfallt.

sp. < 7,5 mm: min 700 N
sp. = 7,5 mm: min 1300 N

Conforme.
Conforming.
Conforme.
Erfiillt.

Medio / Average

EN SO 10545-6 175 mm? max. Moyenne / Mittelwert

andes gegen tiefen Verschleib <175 mm3
Richiesta.
I'ak \msu n EN ISO 10545-7 -V
Verschleiss.
i termica lingare.
C EN ISO 10545-8 6,5x10-¢ °C
Resistente.
EN ISO 10545-9 Resistant.
Résistants.
Widerstandsfahig.

Resistente.
EN IS0 105456-12 Resistant.
Résistants.

Widerstandsfahig.

Reswstenza a basse concentrazioni di acidi e alcali
acids and alkali

Resistanc
Résistanc

EN IS0 10545-13

Vedi il minimale.
See singlle tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

Vedi il minimale.
See singlle tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

B min.

Vedi il minimale.
See single tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

DIN 51094

Non devono presemare apprezzabili variazioni di colore.

Ne d
Die Mustm dfnm

Materiale inalterato dopo il test.
No alteration after testing.
Aucune altération relevee.

Keine Veranderung nach dem Test.

‘ Coefficiente di attrito (Scivolosita).

EN 16165

DIN 51097

B.CRA.
D.M.236/ 89

ASTM C1028-2007

ANSIA137.1-2012

Dove richiesto

Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen

Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen

Test disponibile / Available test
Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar
Test disponibile / Available test
Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar
Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen
Test disponibile / Available test
Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar

* SIRACCOMANDA DI CONSULTARE CONTRACT DIVISION PER LE INDICAZIONI NECESSARIE AL CORRETTO UTILIZZO.

IT'S ADVISABLE TO REFER CONTRACT DIVISION FOR ALL NECESSARY GUIDELINES TO A CORRECT USE

MERCI DE CONSULTER NOTRE CONTRACT DIVISION POUR LES INDICATIONS A UN USAGE CORRECT.

ZUR KORREKTEN ANWENDUNG WIRD EMPFOHLEN UNSERE CONTRACT DIVISION ZU KONTAKTIEREN.
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Schede tecniche consultabili sul sito: www.energieker.it

Technical details available on: www.energieker.it

Technisches Datenblatt auf der Website: www.energieker.it
Fiches techniques a consulter sur le syte: www.energieker.it

Tabella pesi e misure

WEIGHTS AND MEASURES TABLE . TABLEAU POIDS ET MESURES . GEWICHT UND MASSTABELLE.

EKCOLLECTIONS
Formato Pz/Scatola Mgq/Scatola Kg/Scatola Scatola/Pallet Mq/Pallet Kg/Pallet
Size Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Box/Pallet Sqm/Pallet Kg/Pallet
Format * Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
Format Pieces/Boite M?2/Boite Kg/Boite Boite/Palette M?2/Palette Kg/Palette
30X60 RETT./ LCP 9 7 1,26 24,38 40 50,40 957
60X60 RETT. / LCP 9 4 1,44 28,57 30 43,20 812
80X80 RETT./LCP 9 2 1,28 25,58 45 57,60 1.171
60X120 RETT./ LCP * 9 2 1,44 28,57 35 50,40 1.020
EKXTREME
Formato
Fszi)zremat ‘l IrIilg)a?II:gigaio Ingombro Pz/Box m?%Box Kg/Box Box/Pal m?/Pal Kg/Pal
Format
120x120 RETT./ LCP ** 9 Pallet con sponde 143,2x124x56,1 2 2,88 61,36 18 51,84 1.056
80x160 RETT./LCP ** 9 Pallet con sponde 168x97x57 2 2,56 51,15 18 46,08 970
Formato . .
FS::)zremat * InIg)aci::gglgaio Ingombro m?/Pz Kg/Pz Pz/Pal m?/Cassa Kg/Cassa
Format
Cassa 291x140x34 3,36 48,38 20 67,20 1.054
*kk
Lot 6 Cavalletto 290x75x156 3.36 48,38 44 147,84 2.252
Cassa 172,6x343,2x36 5,12 72,50 16 81,92 1.292
1 20 RETT./ LCP ***
60x320 /e 6 Cavalletto 330x75x200 512 72,50 40 204,80 3.086
TH2.0
Formato Pz/Scatola Mgq/Scatola Kg/Scatola Scatola/Pallet Mq/Pallet Kg/Pallet
Size Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Box/Pallet Sqm/Pallet Kg/Pallet
Format * Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
Format Pieces/Boite M2/Boite Kg/Boite Boite/Palette M2/Palette Kg/Palette
60x120 RETT. * 20 1 0,72 32,33 30 21,60 980
60x60 RETT. 20 2 0,72 32,07 30 21,60 965

* ATTENZIONE, sovrapporre max 3 palette alla volta.

WARNING: Storage up to maximum 3 stacked pallets.

FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 3 palettes a la fois maximum.

ACHTUNG, max. 3 Paletten stapeln.

** ATTENZIONE, sovrapporre max 4 palette alla volta.
WARNING: Storage up to maximum 4 stacked pallets.

FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 4 palettes a la fois maximum.

ACHTUNG, max. 4 paletten stapeln.

*** ATTENZIONE, sovrapporre max 8 casse alla volta.
WARNING: Storage up to maximum 8 stacked crates.

FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 8 caisses a la fois maximum.

ACHTUNG, max. 8 Verpackungskisten stapeln.

Certificazioni

CERTIFICATION.
CERTIFIQUES
ZERTIFIZIERUNGEN.

SEETEMA DM GESTIONE
AMBIENTALE CERTIFICATO

(LI

CERTIQUALITY

L1 ER R0 14007 2005

Declare.

Info:

https://info.nsf.org/Certified/Food/Listings.

asp?Company=C0662883&Standard=051

P
QB‘UPEC

N
QB uPECF+

Regardez sur le site internet
www.cstb.fr

s’il vous plait:
http://webapp.cstb.fr/upec-ceramique/

index.php?view=TitulaireListeProduits&sid=69&tid=1

( 5\
vk*
-

v el BT A %

ol T Certificazione CCC

— CCC Certification
Certification CCC
CCC Zertifizierung
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] GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
o~ e PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
QB‘UPEC.H v2 GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE
= DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

WHITE CREAM

EKXTREME - EKCOLLECTIONS

ol m owm

mormoue | PeoRR st rooue oggoro | ozcono
60x120 EPOQUE 80x80 61,5x61,5 60x60 30,8x61,5 30x60
120x270 120x270 1 'ﬁg,x;'S?O 24"x48" 60x120 32'%32" Sarxoan" 24"%24" 127x2a"" 127x24" 30x60 30x60
48"x106 487x106” x 247x48" 12"%24" 12%24"
6 mm 6 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm
[ R9 ] R | [R9 ] R | (RO (RO [R9| [R9| [R9| [R9| (RO (RO
RETT RETT RETT RETT RETT RETT NAT RETT NAT RETT RETT RETT
WHITE WHITE WHITE WHITE WHITE WHITE WHITE WHITE DECORO
CREAM CREAM CREAM CREAM CREAM CREAM CREAM CREAM CREAM GURU
TAUPE BELLE EPOQUE TAUPE TAUPE BELLE EPOQUE TAUPE TAUPE TAUPE TAUPE TAUPE TAUPE
ASH ASH ASH ASH ASH ASH ASH ASH ASH DECORO GURU
GREY GREY GREY GREY GREY GREY GREY GREY WHITE
159 164 153 144 160 146 136 139 131 137 142 143
PRICE CODE / M?
TH2.0 - OUTDOOR
MOSAICI - BATTISCOPA
120x120 60x120 80x80 60x60
48"x48" 24"x48" 32"x32" 24"x24"
MOSAICO 36 PZ BATTISCOPA BATTISCOPA BATTISCOPA BATTISCOPA
TH2.0 TH2.0 TH2.0 TH2.0
30x30 6,5x120 7,5x80 7,5x61,5 7,5x60
20 mm 20 mm 20 mm 20 mm 12'%12" 2"5/16x48" 3'x32 "3ry2ar” ey
[R11] [R11] [R11] [R11]
= =r—
RETT RETT RETT RETT % m’ m’ Eﬁ Eﬁ
NAT RETT RETT NAT RETT
CREAM CREAM §\—B‘UPEC'F+ WHITE WHITE WHITE WHITE WHITE
ASH TAUPE TAUPE CREAM CREAM CREAM CREAM CREAM CREAM
GREY ASH ASH TAUPE TAUPE TAUPE TAUPE TAUPE TAUPE
GREY GREY ASH ASH ASH ASH ASH ASH
GREY GREY GREY GREY GREY GREY
165 155 156 151 110 120 109 105 106
PRICE CODE / M? PRICE CODE / PC

TH2.0 - PEZZI SPECIALI PAG. 134
TH2.0 - SPECIAL PIECES. - PIECES SPECIALES. - FORMTEILE.
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Tabelle tecniche Tabella pesi e misure

WEIGHTS AND MEASURES TABLE . TABLEAU POIDS ET MESURES . GEWICHT UND MASSTABELLE.

TECHNICAL TABLES.

FICHE TECHNIQUE.

TECHNISCHE ANGABEN. EKCOLLECTIONS

N Formato Pz/Scatola Mgq/Scatola Kg/Scatola Scatola/Pallet Mgq/Pallet Kg/Pallet

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO - CONFORMI A NORME EUROPEE EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5% Size * Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Box/Pallet Sqm/Pallet Kg/Pallet

TECHNICAL SPECIFICATIONS OF PORCELAIN - CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CON E < 0,5 % Format Stk/Karton sz/Ka[m" Kg/Karton Karton/Palette QT/Pale“e Kg/Palette

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU GRES CERAME - CONFORMES AUX NORMES EUROPEENNES EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5 % Format Pieces/Boite M?/Boite Kg/Boite Boite/Palette M?/Palette Kg/Palette

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR FEINSTEINZEUG - GEMASS DEN EUROPAISCHEN NORMEN EN 14411 APPENDICE G GRUPPO BlaCONE<0,5% 30X60 RETT./ LCP 9 7 1,26 24,38 40 50,40 957

30,8X61,5 9 7 1,32 24,88 40 52,80 920

CARATTERISTICA TECNICA METODO DI PROVA RIFERIMENTO NORMA. VALORE PRODOTTO.

PHYSICAL PROPERTIES. TESTING METHOD. REFERENCE STANDARD. PRODUCT VALUES. 60X60 RETT. / LCP 9 4 1,44 28,57 30 43,20 812

CARACTERISTIQUE TECHNIQUE. NORME D’ESSAIS. REFERENCE NORME. VALEUR PRODUIT. 60X120 RETT./LCP * 9 2 144 2857 35 5040 1.020

TECHNISCHE DATEN. PRUFVERFAHREN. STANDARDWERT. PRODUKT WERTE. 615X61.5 4 9 4 1'51 28’1 7 30 45'30 840

7em<N<15¢cm | N=15¢m Naturale non Rettificato : f— ’ ‘ ’
(mm) % (mm) rettificato e Levigato 80X80 RETT. 9 2 1,28 25,58 45 57,60 1.171
Lunghezza e larghezza / Lenght and width +0.9 406 | +2.0
Longuer et largeur / Lange und Breite - e - Formato
; : Si. ‘ Tipologi
Spessore / Tickness / Epaisseur / Stérke +0.5 +50 | +0.5 P ot — Imllf:llgggéaio Ingombro Pz/Box m2/Box Kg/Box Box/Pal m?/Pal Kg/Pal
Dimensioni. get?i{ligeiéa spigtoli//kinelanity el +075 <05 | +15 Format
S Disions ENISO 10545-2 |- = 2 S AR Conforme. Conforme. 120x120 RETT. / LCP ** 9 Pallet con sponde |  143,2x124x56,1 2 2,88 61,36 18 51,84 1.056
A‘b ons. Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité / Rechtwinkligkeit +0.75 +0.5 | £2.0 Conforming. Conforming.
messungen. Conforme. Conforme.
Planarita / Warpage / Planéité / Ebenflachigkeit +0.75 +0.5 | £2.0 Erfillt. Erfillt. EKXTREME
Aspetto: pi di pi ili nel lotto.
Appearance: percentage of acceptable tiles, per lot. 95 % E?Zremato * Tipologia
Aspect: pourcentage de carreaux acceptables sur la fourniture totale. 95 % min. 4 - ? Ingombro m?/Pz Kg/Pz Pz/Pal m?/Cassa Kg/Cassa
Oberflachenbeschaffenheit: Prozentsatz der Fliesen, die den min E°rmat Imballaggio 9 9 9
gefordeten Eigenschaften entsprechen. ormat
Assorbimento d’acqua % Conforme. 120x270 RETT. / LCP *** 6 Cassa 283x132x39 3,24 46,65 20 64,80 1.000
ion f .
I Y VVater absorption % EN IS0 10545-3 E < 0,5% (valore singolo Max. 0,6%) Conforming. Cavalletto 280x75x156 3,24 46,65 40 129,60 1.940

B Absorption d’eau % Conforme.

Wasseraufnahme % Erfillt.

Conforme. Conforme.

ggmgm‘eﬂg' valore medio > 35 N/mm? (valore singolo Min. 32 N/mm2) ng;?grrnngg. TH2.0
gl crilt. Erilt, :

é o = EN IS0 10545-4 . Formato Pz/Scatola Mgq/Scatola Kg/Scatola Scatola/Pallet Mq/Pallet Kg/Pallet

1 (§ Sforzo dirottura. - Conforme. Size ‘ Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Box/Pallet Sqm/Pallet Kg/Pallet
Breakage resistence. sp. < 7,5 mm: min 700 N Conforming. Format o Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
gsséitéﬂsge alarupture. §p. 7,5 mm: min 1300 N C‘)E”;ﬂ[ﬂ”e' Format Pieces/Boite M?/Boite Kg/Boite Boite/Palette M?/Palette Kg/Palette

= = *k
Resistenza all’abrasione profonda. Medio / Average 120x120 RETT. 20 1 1,44 66,02 18 25,92 1.220
Eg;a;?gnrce:igt\?:g%s'on EN 1SO 10545-6 175 mm3 max. Moyenne / Mittelwert 60x120 RETT. * 20 1 0,72 32,33 30 21,60 980
i ion.
Bestimmung des Widerstandes gegen tiefen Verschleib. <175mm3 60x60 RETT. 20 2 0,72 32,07 30 21,60 965
Resistenza all’abrasione. RRichiesta. 80x80 RETT. * 20 1 0,64 28,60 45 28,80 1.307
Abrasion resistance. _ equired

Résistance a I'abrasion. ERIISOND5 107 Requise. Ih-v
Widerstand gegen Verschleiss. Gefordert.

Coefficiente di dilatazione termica lineare. Valore dichiarato.

. ggg?cai!eg?%iﬂgi‘ﬁirtlact%ﬁftlﬁgﬁ.ique linéaire. EN IS0 10545-8 [\)/g‘céﬁiege\é?a‘gg: 6,5x10-6 °C * ATTENZIONE, sovrapporre max 3 palette alla volta. ** ATTENZIONE, sovrapporre max 4 palette alla volta. *** ATTENZIONE, sovrapporre max 8 casse alla volta.
Warmeausdehnung. Angegebener Wert. WARNING: Storage up to maximum 3 stacked pallets. WARNING: Storage up to maximum 4 stacked pallets. WARNING: Storage up to maximum 8 stacked crates.
?ﬁgﬁ?;"slh% gfﬂezgﬁélﬂict:fmiﬁi- Test S”PF’aesta;gC'grgfnch{Odgggg5'305}0545'1 “;g;f;g';‘f FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
Résistance aux écarts de fempérature. EN IS0 10545-9 B G £ 51T Wi e & Résistants. par 3 palettes a la fois maximum. par 4 palettes & la fois maximum. par 8 caisses & la fois maximum.

Temperaturwechselbestandigkeit. Test ueberstanden nach IS0 10545-1 Widerstandsfhig ACHTUNG, max. 3 Paletten stapeln. ACHTUNG, max. 4 paletten stapeln. ACHTUNG, max. 8 Verpackungskisten stapeln.
Resistenza al gelo. Test superato in accordo con iso 10545-1 Resistente.
Frost resistance. EN 1SO 10545-12 Pass according to iso 10545-1 Resistant.
Résistance au gel. Pv en accord avec norme en 10545-1 Résistants.
Frostbestandigkeit. Test ueberstanden nach ISO 10545-1 Widerstandsféhig.
F a basse azioni di acidi e alcali. Valore dichiarato. Vedi il minimale. [ ] [ ] ) [ ]
Resistance to low concentrations of acids and alkali. Declared va\ue. See single tile picture.
Résistance a des basses concentrations d'acides et bases. Valeur declarg. Voir sous du carreau photo. I I z I I
Bestandigkeit gegen schwach konzentrierte séduren und laugen. Angegebener Wert. Siehe einzelnen Abbiloungen.
_. Resi a ad alte azioni di acidi e alcali. Vegore dighia‘rato. Vedi il minimale. CERTl FlCATlON
Resistance to high concentrations of acids and alkali. ¥ eclared value. See single tile picture. .
Résistance a des hautes concentrations d'acides et bases. EN1S0 10545-13 Valeur declarg. Voir sous du carreau photo.
Besténdigkeit gegen stark konzentrierte sduren und laugen. Angegebener Wert. Siehe einzelnen Abbiloungen. CERT' F|QU ES
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina. Vedi il minimale. ZERTIFIZIERUNGEN.
Resistance to domestic chemicals and additives for swimming pools. B min See single tile picture.
Résistance aux prod. chimiques d’'usage domestique et additifs pour piscines. . Voir sous du carreau photo. /ﬁ\
Besténdigkeit gegen chemische haushaltsreiniger und zusatzstoffe fiir scwhimmbéader. Siehe einzelnen Abbiloungen. -
Resistenza dei colori alla luce. Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore. Materiale inalterato dopo il test. A A "': “‘\‘\ \
//I Color resistance to light. DIN 51094 No noticeable color change. No alteration after testing. !
Résistance des couleurs a la lumiére. Ne doivent pas présenter de variations importantes des couleurs. Aucune altération relevee P E + d I
Lichtbestandigkeit Die Muster diirfen keine sichtbaren Farbveranderungen aufweisen. Keine Verénderung nach dem Test. ° I
] _— | —
Vedi il minimale / See single tile picture R
EN 16165 Voir sous (1Au e photo‘/ Siehe einzelnen — o — BB A 2 i‘ﬂl ol Bel
DIN 51097 Vedi il minimale / See single tle picture Regardez sur le site internet
Voir sous du carreau photo / Siehe einzelnen WWW. Cstb fr SASD
Coefficiente di attrito (Scivolosita). Dove richiesto Test disponibile / Available test .. ° A o pe .
Friction coefficient (slipperiness). B.C.RA. If needed. Essai disponible / Pruefzeugnis verfuegbar s'il vous plait Certificazione CCC
(slipp )

> Cogfficient de friction (Glissement). D.M.236/ 89 Si demande. Test disponibile / Available test CCC Certification —_—
Reib koeffizient (Schlupfrigkeit Nach Anforderung. i disponi i
eibungskoeffizient (Schlupfrigkeit). g Essai disponible / Pruefzeugnis verfuegbar h f . f N

ASTH C1028-2007 s minimal o515 o . ttp.//webapp.cstb. r/gpe;—ceramlq.ue/ . ' Certi ication CCC
oisous clcaireau plolo Siefo enzsien index.php?view=TitulaireListeProduits&sid=69&tid=1 CCC Zertifizierung
ANSI A 137.1-2012 Test disponibile / Available test
. Essai disponible / Pruefzeugnis verfuegbar
* SIRACCOMANDA DI CONSULTARE CONTRACT DIVISION PER LE INDICAZIONI NECESSARIE AL CORRETTO UTILIZZO. Schede tecniche consultabili sul sito: www.energieker.it

IT'S ADVISABLE TO REFER CONTRACT DIVISION FOR ALL NECESSARY GUIDELINES TO A CORRECT USE ; 1 » . f
MERCI DE CONSULTER NOTRE CONTRACT DIVISION POUR LES INDICATIONS A UN USAGE CORRECT. Technisch Tesh?‘cag‘df:a"?g"a%bf ,Ci”; WWW-e”e'g,‘eter-!i
ZUR KORREKTEN ANWENDUNG WIRD EMPFOHLEN UNSERE CONTRACT DIVISION ZU KONTAKTIEREN. echnisches Datenblatt aut der Website: www.energieker.i

Fiches techniques a consulter sur le syte: www.energieker.it
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
UPEC PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY

|8)

M AS S IVE GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE
v1

DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

SNOW

DIMGRAY
o
., ¢
4 g F__
3 o L
EKCOLLECTIONS
120x120 60x120 80x80 60x60 30x60
48"x48" 24"x48" 32'x32" 24"x24" 12"x24"
9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm
[R10] [R10] [R11] [R10] [R10] [R10]
RETT RETT SABB RETT RETT RETT
SNOW SNOW SNOW SNOW SNOW SNOW
DEEPICE DEEPICE DEEPICE DEEPICE DEEPICE DEEPICE
ASHEN ASHEN ASHEN ASHEN ASHEN ASHEN
cLoub cLoup cLoub cLoub cLoup cLoub
DAVY DAVY DAVY DAVY DAVY DAVY
DIMGRAY DIMGRAY DIMGRAY DIMGRAY DIMGRAY DIMGRAY
153 144 145 146 139 137
PRICE CODE / M?

MOSAICI - BATTISCOPA

MOSAICO 36 PZ BATTISCOPA BATTISCOPA
0x30 7,5x80 7,5x60
12"x12" 3"x32" 3"x24"
8] & &
NAT RETT RETT
SNow SNOW SNOW
DEEPICE DEEPICE DEEPICE
ASHEN ASHEN ASHEN
cLoup cLoup cLoup
DAVY DAVY DAVY
DIMGRAY DIMGRAY DIMGRAY
110 109 106
PRICE CODE / PC

PAVIMENTO . FLOOR
Massive, Dimgray 60x60 . 24"x24", 9 mm - Rettificato . Rectified
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Tabelle tecniche Tabella pesi e misure

TECHNICAL TABLES. FICHE TECHNIQUE. TECHNISCHE ANGABEN. WEIGHTS AND MEASURES TABLE . TABLEAU POIDS ET MESURES . GEWICHT UND MASSTABELLE.
CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO - CONFORMI A NORME EUROPEE EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5%
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF PORCELAIN - CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CON E < 0,5 % EKCOLLECTIONS
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU GRES CERAME - CONFORMES AUX NORMES EUROPEENNES EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5%
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR FEINSTEINZEUG - GEMASS DEN EUROPAISCHEN NORMEN EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5 % Formato Pz/Scatola Mg/Scatola Kg/Scatola Scatola/Pallet Mq/Pallet Kg/Pallet
Size ‘ Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Box/Pallet Sqm/Pallet Kg/Pallet
CARAWERBHCA TECNICA MHOPO Pl PROVA R‘FER‘MENTO NORMA. VALORE PRODOWO Format D Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
P EE T‘E’Q\ NUE LETI!‘ WJ‘EJD"“ET RD ( Format Pieces/Boite M?2/Boite Kg/Boite Boite/Palette M?/Palette Kg/Palette
T PRUFVERFAHREN 30X60 RETT./LCP 9 7 1,26 24,38 40 50,40 957
7em<N<15cm N=>15cm T Retificato 60X60 RETT. / LCP 9 4 1,44 28,57 30 43,20 812
() (%) (mm) elLevigalo 60X120 RETT./LCP * 9 2 1,44 28,57 35 50,40 1.020
or et largeur / Lange +09 +06 | +2.0 80X80 RETT./LCP 9 2 1,28 25,58 45 57,60 1.171
Spessore / Tickness / Ep: +05 +50 | £0.5 EKXTREME
7 - Rettilineita spigoli / Lin
< e ENISO 105462 |t i i : or Gl Conforme S Tipologia
N Ortogonalita twinkligkei 4075 405 | +2.0 c . i ﬂ(i‘ Format * Iml?allagggio Ingombro Pz/Box m?/Box Kg/Box Box/Pal m?/Pal Kg/Pal
e onforme.
Planarita / Planéité / Ebenflachigkeit +0.75 +05 | +2.0 : ‘E”'[jr\l‘ Format
120x120 RETT./ LCP ** 9 Pallet con sponde 143,2x124x56,1 2 2,88 61,36 18 51,84 1.056
Aspello percemua\e di piastrelle accettabil nel lotto,
3 tles, per lot
. 95 %
r la fourniture totale 95 % min.
eschaffenheit: Prozen ler Fliesen, die den gefordeten 0 (o
Eig Sprechen.
Assorbimento d acqua % Conforme
£ EN S0 10545-3 E < 0,5% (valore singolo Max. 0,6%) UiiEmg
Conforme.
valore medio > 35 N/mm? (valore singolo Min. 32 N/mm2) ng:?grﬂn'qlg-
Erfillt EN IS0 10545-4 Erfllt.
Sforzo di rottura Conforme.
sp. < 7,5 mm: min 700 N Conforming.
sp. > 7,5 mm: min 1300 N Conforme.
Erfdillt.
Resistenza allabrasione profonda. Medio / Average
Scl 757 ‘P"‘m, e EN IS0 10545-6 175 mm3 max. Moyenne / Mittelwert
estimm ’ standes gegen tiefen Verschleib. <175 mm3
I Richiesta.
EN IS0 10545-7 LM Ih-v
erschleiss. Gefordert
ione termica fineare. Va\ore d\ch\arato
C EN ISO 10545-8 2 6,5x10-¢ °C
— * ATTENZIONE, sovrapporre max 3 palette alla volta. ** ATTENZIONE, sovrapporre max 4 palette alla volta. *** ATTENZIONE, sovrapporre max 8 casse alla volta.
EN IS0 10545-9 Reessl'isstgnntf. WARNING: Storage up to maximum 3 stacked pallets. WARNING: Storage up to maximum 4 stacked pallets. WARNING: Storage up to maximum 8 stacked crates.
_ Résistants. FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
Widerstandsféhig. R . . . . . . ; -
- par 3 palettes a la fois maximum. par 4 palettes a la fois maximum. par 8 caisses a la fois maximum.
EN IS0 10545-12 R;?elesslfsttean:te.. ACHTUNG, max. 3 Paletten stapeln. ACHTUNG, max. 4 paletten stapeln. ACHTUNG, max. 8 Verpackungskisten stapeln.
Résistants.
Widerstandsfahig.
Vedi il minimale.
See smgle tile p\ctuLe
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abb\\opungen °Le ® M
Resistenza ad alte concemrazwm di acidi e alcali. Vedi il minimale. e I I ‘ a Z I o n I
Jesistanc ntrations u{ ac Ms and alkal L See singlle tile picture.
wswslaw( cides et bases SED TS Voir sous du carrepau photo.
) Siehe einzelnen Abbiloungen. CERTIFICATION
Vedi il minimale.
B min. See single tile picture. CERTIFIQUES
Voir sous du carreau photo. ZERT'F'Z'ERUNGEN
Siehe einzelnen Abbiloungen. °
/// Materlalle malteratfo dopo il test.
0 No alteration after testing. -
DIN51094 Ne doivent pas prés Aucune altération relevee. SESTEMA (M GESTIONE /‘f?—qq\ ?
Die Muster drfen © sichtbare oru é Keine Veranderung nach dem Test. AMBIENTALE CERTIFICATO %
6108 Vedi il minimale / See single tile picture B
Voi s du carreau photo / Siehe ’-‘ o S ET .
i oY b s
Vedi il minimale / See single tile picture . SAE-D
DIN51097 Voir sous du carreau photo / Siehe CERTIQUALITY e Certificazione CCC
Test di et‘:lm‘/neAn T T T - — CCC Certification
est disponibile / Available test — - tificati
Coefficiente di attrito (Scwvo\osw 3). _— Dove richiesto Essai dEpom?\e /g’ruefzeugms LN S bR Egrcl Zl(e;?t;ﬁ?iecrgr?g
C.RA. Teedec verfuegbar
> D.M236/89 Test disponibile / Available test
i Essai dlsppomble / Pruefzeugnis N 2N
" veriuegbar .~ QB|uPpEC QB|UPECF+
Vedi il minimale / See single tile picture u — —_— — - = =
ASTM C1028-2007 Voir sous du carreau photo / Siehe g — —
einzelnen
Test disponibile / Available test Info: Regardez sur le site internet
ANSIA137.1-2012 Essai disponible / Pruefzeugnis https://info.nsf.org/Certified/Food/Listings. www.cstb.fr
verfueqbar asp?Company=C0662883&Standard=051 s’il vous plait:
B R T o T2 e o o e e e index g Titua el iicProduit
MERCI DE CONSULTER NOTRE CONTRACT DIVISION POUR LES INDICATIONS A UN USAGE CORRECT Technical details available on: www.energieker.it index.php?view=TitulaireListeProduits&sid=69&tid=1

ZUR KORREKTEN ANWENDUNG WIRD EMPFOHLEN UNSERE CONTRACT DIVISION ZU KONTAKTIEREN. Technisches Datenblatt auf der Website: www.energieker.it
Fiches techniques a consulter sur le syte: www.energieker.it
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FLATIRON

WHITE SILVER

EKXTREME - EKCOLLECTIONS

]
-~ |
QB|upEc-F+ va

]

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

DEC. WHITE - DEC. SILVER DEC. BLACK DEC. RUST DEC. JEKO DEC. BLUE
= e

]

EKXTREME EKXTREME
120x270 120x120 60x120 | "0 80x80 61,5x61.5 60x60 30,8x61,5 30x60
Tt it 247x48 by oWtD 32"x32 24"x24 247x24 127x24 12'x24
6 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm
[R9| [R9| R | R | [R9| [R11] [R9| [R9| RO |
RETT RETT RETT RETT RETT RETT SABB RETT RETT RETT
WHITE WHITE WHITE WHITE WHITE
WHITE WHITE SILVER SILVER vl e SILVER SILVER SILVER
it SILVER BLACK BLACK R SveR WHITE BLACK BLACK BLACK
Saek BLACK RUST RUST ey e SILVER RUST RUST RUST
JEKO JEKO JEKO v i JEKO JEKO JEKO
BLUE BLUE BLUE BLUE BLUE
159 153 144 160 146 136 138 139 131 137
PRICE CODE / M2
TH2.0 - OUTDOOR
BATTISCOPA
60x120 80x80 60x60
24"x48" 32'x32" 24"x24"
BATTISCOPA BATTISCOPA BATTISCOPA BATTISCOPA
TH2.0 TH2.0 TH2.0 6,5x120 7,5x80 7,5x61,5 7,5x60
20 mm 20 mm 20 mm 2"9/16x48" 3"x32" 3"x24" 3"x24"
[R11 [R11] [R11]
RETT RETT RETT RETT RETT NAT RETT
WHITE WHITE
WHITE 8B upecrs WHITE WHITE WHITE
BLACK RUST Bjueece BLACK :ILLXEE SILVER SILVER §'LLX§'§
RUST WHITE RUST RUST BLACK BLACK RUST
BLACK o BLUE BLUE =Ko
155 156 151 120 109 105 106
PRICE CODE / M2 PRICE CODE / PC

10

FLATIRON

WHITE

MOSAICO 36 PZ. (5x5)
30x30 . 12x12"

NATURALE
NATURAL
NATUREL
NATUR

PRICE CODE: 110/PC

&

SILVER

MOSAICO 36 PZ. (5x5)
30x30 . 12"x12"

NATURALE
NATURAL
NATUREL
NATUR

PRICE CODE: 110/PC

MOSAICO 36 PZ. (5x5)
30x30 . 12"x12"

NATURALE
NATURAL
NATUREL
NATUR

PRICE CODE: 110/PC

s}

MOSAICO ASSIMMETRICO 18 PZ.
30x30 . 12"x12"

NATURALE

MOSAICO ASSIMMETRICO 18 PZ.
30x30 . 12"x12"

NATURALE
NATURAL

MOSAICO ASSIMMETRICO 18 PZ.
30x30 . 12"x12"

NATURALE

~~ |
QB‘UPECF*- va

RUST

il W
T

MOSAICO 36 PZ. (5x5)
30x30 . 12"x12"

NATURALE
NATURAL
NATUREL
NATUR

PRICE CODE: 110/PC

s}

JEKO

MOSAICO 36 PZ. (5x5)
30x30 . 12"x12"

NATURALE
NATURAL
NATUREL
NATUR

PRICE CODE: 110/PC

MOSAICO 36 PZ. (5x5)
30x30 . 12"x12"

NATURALE
NATURAL
NATUREL
NATUR

PRICE CODE: 110/PC

50

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA

- PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

MOSAICO ASSIMMETRICO 18 PZ.
30x30 . 12x12"

PRICE CODE: 113/PC

=

o]

MOSAICO ASSIMMETRICO 18 PZ.
30x30 . 12"x12"

NATURALE
NATURAL
NATUREL
NATUR

PRICE CODE: 113/PC

[ol)

MOSAICO ASSIMMETRICO 18 PZ.
30x30 . 12"x12"

NATURALE

PRICE CODE: 113/PC

=

5[]



Tabelle tecniche Tabella pesi e misure

WEIGHTS AND MEASURES TABLE . TABLEAU POIDS ET MESURES . GEWICHT UND MASSTABELLE.

TECHNICAL TABLES.
FICHE TECHNIQUE.
TECHNISCHE ANGABEN.
EKCOLLECTIONS
N Formato Pz/Scatola Mgq/Scatola Kg/Scatola Scatola/Pallet Mgq/Pallet Kg/Pallet
CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO - CONFORMI A NORME EUROPEE EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5% Size % Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Box/Pallet Sqm/Pallet Kg/Pallet
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF PORCELAIN - CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CON E < 0,5 % Format Stk/Karton QmZ/Ka[ton Kg/Karton Karton/Palette QT/PaIette Kg/Palette
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU GRES CERAME - CONFORMES AUX NORMES EUROPEENNES EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5 % Format Pieces/Boite M?/Boite Kg/Boite Boite/Palette M?/Palette Kg/Palette
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR FEINSTEINZEUG - GEMASS DEN EUROPAISCHEN NORMEN EN 14411 APPENDICE G GRUPPO BlaCONE < 0,5 % 30X60 RETT./ LCP 9 7 1,26 24,38 40 50,40 957
30,8X61,5 9 7 1,32 24,88 40 52,80 953
CARATTERISTICA TECNICA METODO DI PROVA RIFERIMENTO NORMA. VALORE PRODOTTO.
PHYSICAL PROPERTIES. TESTING METHOD. REFERENCE STANDARD. PRODUCT VALUES. 60X60 RETT. / LCP 9 4 1,44 28,57 30 43,20 812
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE. NORME D’ESSAIS. REFERENCE NORME. VALEUR PRODUIT. X120 RETT./ LCP * 9 2 144 28 57 4 1.02
TECHNISCHE DATEN. PRUFVERFAHREN. STANDARDWERT. PRODUKT WERTE. Z? 5X691 5 e 9 4 1'51 2:'?7 gg 22'38 8(4)100
7em<N<15cm | N=z15cm Naturale non Rettificato : p— : : :
(mm) ©)  (mm) rettificato e Levigato 80X80 RETT. 9 2 1,28 25,58 45 57,60 1.171
Lunghezza e larghezza / Lenght and width
Longuer et largeur / Ldnge und Breite +0.9 06 | 20
Spessore / Tickness / Epaisseur / Starke +0.5 +50 | 0.5 EKXTREME
. g_imgnsioni. Eggtt\illtijgsgs:;ié%gs!i//KLa‘gteeanrgteyradhen 2078 20D | =ila E«i)zr:ato Tipologia
SO i ons. EN IS0 10545-2 = = . Sz, Loz, Format Imballaggio Ingombro Pz/Box m?/Box Kg/Box Box/Pal m?/Pal Kg/Pal
Abmessungen. Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité / Rechtwinkligkeit +0.75 +0.5 | £2.0 Coonn?orm;g' Cogn?orm;g' Format
Planarita / Warpage / Planéité / Ebenfléchigkeit +0.75 +0.5 | 2.0 Erfiillt. Erfilllt. 120x120 RETT./ LCP ** 9 Pallet con sponde 143,2x124x56,1 2 2,88 61,36 18 51,84 1.056
Aspetto: percentuale di piastrelle accettabili nel lotto. F
ﬁppealrance: pe[rceméage of acceplab\leé\‘\es, pe‘r \?L N o5 % mi 95% S?zremato * Tipologia . . y . y y
\spect: pourcentage de carreaux acceptables sur la fourniture totale. b min. : Y Ingombro m?/Pz Kg/Pz Pz/Pa m?/Cassa Kg/Cassa
Oberflachenbeschaffenheit: Prozentsatz der Fliesen, die den min. Eormat Imballaggio 9 9 9
gefordeten Eigenschaften entsprechen. ormat
i ) 9 Cassa 283x132x39 3.24 46,65 20 64,80 1.040
Assorbimento d’acqua % Gonformes 120x270 RETT. / LCP *** 6
F g /ater absorption % EN IS0 10545-3 E < 0,5% (valore singolo Max. 0,6%) Conforming Cavalletto 280x75x156 3,24 46,65 40 129,60 2.021
R Absorption d’eau % =5 e Conforme. L ’ L -
Wasseraufnahme % Erfilllt
Conforme. Conforme.
Conforming : 2 . : Conforming
- OO, valore medio > 35 N/mm? (valore singolo Min. 32 N/mm2) arrorey TH2.0
Erfilllt Erfilllt
" = EN IS0 10545-4 Formato Pz/Scatola Mgq/Scatola Kg/Scatola Scatola/Pallet Mq/Pallet Kg/Pallet
1 (] Sforzo dirottura. . Conforme. Size ‘ Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Box/Pallet Sqm/Pallet Kg/Pallet
Breakage resistence. sp. < 7,5 mm: min 700 N Conforming Format o Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
gfuswcit‘aansfe ala rupture §p. 7,5 mm: min 1300 N C@rﬁW Format Pieces/Boite M?/Boite Kg/Boite Boite/Palette M?/Palette Kg/Palette
I
*
ey T — 60x120 RETT. 20 1 0,72 32,33 30 21,60 980
ggfsaégwfcees‘;ﬂ{iggés - EN ISO 10545-6 175 mms3 max. Moyenne / Mittelwert 60x60 RETT. 20 2 0,72 32,07 30 21,60 965
istan ion.
Bestimmung des Widerstandes gegen tiefen Verschleib. <175mm3 80x80 RETT. * 20 1 0,64 28,60 45 28,80 1.307
Resistenza all’abrasione. Richiesta.
Abrasion resistance _ Required
Résistance a I'abrasion EN1S0 10545-7 GRchuwsc. lIi-v
Widerstand gegen Verschleiss. efordert
Coefficiente di dilatazione termica lineare. Valore dichiarato. * ATTENZIONE, sovrapporre max 3 palette alla volta. ** ATTENZIONE, sovrapporre max 4 palette alla volta. *** ATTENZIONE, sovrapporre max 8 casse alla volta.
. (‘)hogrf?cewl‘og%(%%”gi‘gqact%?t‘rgg%\quc ittt EN ISO 10545-8 E)/;Cglﬁrsgx?:g 6,5x10-6 °C WARNING: Storage up to maximum 3 stacked pallets. WARNING: Storage up to maximum 4 stacked pallets. WARNING: Storage up to maximum 8 stacked crates.
Warmeausdehnung. Angegebener Wert FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
Resistenza agli shalzi termici. Test SuPperatO in gccordo cggéj%1?545-1 Resistente. par 3 palettes a la fois maximum. par 4 palettes a la fois maximum. par 8 caisses a la fois maximum.
Thermal shock resistance ¥ ass according to iso = Resistant. .
. Résistance/aux Scarts|de temperaiure EN IS0 10545-9 B T S G e A R ey ACHTUNG, max. 3 Paletten stapeln. ACHTUNG, max. 4 paletten stapeln. ACHTUNG, max. 8 Verpackungskisten stapeln.
Temperaturwechselbestandigkeit. Test ueberstanden nach I1SO 10545-1 Widerstandsfahig
Resistenza al gelo. Test superato in accordo con iso 10545-1 Resistente.
Frost resistance » Pass according to iso 105645-1 Resistant.
- Résistance au gel ENISOJIOG =212 Pv en accord avec norme en 10545-1 Résistants.
Frostbestéandigkeit. Test ueberstanden nach ISO 10545-1 Widerstandsfahig
F abasse azioni di acidi e alcali. Valore dichiarato. Vedi il minimale. [ ] [ ] [ ] o
Resistance to low concentrations of acids and alkali Declared va\ue. See single tile picture.
Résistance a des basses concentrations d'acides et bases. Valeur declarg. Voir sous du carreau photo I I z I I
Bestdndigkeit gegen schwach konzentrierte sauren und laugen. Angegebener Wert Siehe einzelnen Abbiloungen
Resi a ad alte azioni di acidi e alcali. Valore dichiarato. Vedi il minimale. CERTIFICATION
Resistance to high concentrations of acids and alkali. ¥ Declared value. See single tile picture. .
. Résistance a des hautes concentrations d'acides et bases EN1S0 10545-13 Valeur declarg. Voir sous du carreau photo.
Bestéandigkeit gegen stark konzentrierte séuren und laugen Angegebener Wert Siehe einzelnen Abbiloungen. CERTl FlQU ES
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina. Vedi il minimale. ZERTIFIZIERUNGEN.
Resistance to domestic chemicals and additives for swimming pools. B min See single tile picture.
Résistance aux prod. chimiques d'usage domestique et additifs pour piscines. | Voir sous du carreau photo.
Bestandigkeit gegen chemische haushaltsreiniger und zusatzstoffe fiir scwhimmbéder. Siehe einzelnen Abbiloungen.
Resistenza dei colori alla luce. Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore. Materiale inalterato dopo il test. A A
/// Color resistance to light. DIN 51094 ‘No noticeable color change. No alteration after testing
Résistance des couleurs a la lumiere Ne doivent pas présenter de variations importantes des couleurs Aucune altération relevee P E +
Lichtbestandigkeit Die Muster diirfen keine sichtbaren Farbveranderungen aufweisen Keine Veranderung nach dem Test. *
_— _— _—
Vedi il minimale / See single tile picture
ENIG16S Voir sous du carreau photo / Siehe einzelnen — — BREHEKTE A 2
DIN 51097 Vedi il minimale / See single tile picture Rega rdez sur le site internet
Voir sous du carreau photo / Siehe einzelnen WWW. CStb fr
Coefficiente di attrito (Scivolosita). Dove richiesto Test disponibile / Available test . ° A .re .
Friction coefficient (slipperiness). B.CRA. If needed Essai disponible / Pruefzeugnis verfuegbar s'il vous plait Certificazione CCC
pp
0 Coefficient de friction (Glissement). D.M.236/ 89 Si demande Test disponibile / Available test L .
Reibungskoeffizient (Schlupfrigkeit). Nach Anforderung. Essai d\spomt'))\c/Prucfzcugms verfueghar X CCC Qert.n‘lcatlon
Vol S g TR http://webapp.cstb.fr/lupec-ceramique/ Certification CCC
ASTM C1028-2007 PO ; ) . . . . . . . . cre .
Vali50U5 0 casal ot Sigheloinzsinge index.php?view=TitulaireListeProduits&sid=69&tid=1 CCC Zertifizierung
ANSI A 137.1-2012 Test disponibile / Available test
) Essai disponible / Pruefzeugnis verfuegbar

* SIRACCOMANDA DI CONSULTARE CONTRACT DIVISION PER LE INDICAZIONI NECESSARIE AL CORRETTO UTILIZZO.
IT'S ADVISABLE TO REFER CONTRACT DIVISION FOR ALL NECESSARY GUIDELINES TO A CORRECT USE
MERCI DE CONSULTER NOTRE CONTRACT DIVISION POUR LES INDICATIONS A UN USAGE CORRECT.
ZUR KORREKTEN ANWENDUNG WIRD EMPFOHLEN UNSERE CONTRACT DIVISION ZU KONTAKTIEREN.

Schede tecniche consultabili sul sito: www.energieker.it
Technical details available on: www.energieker.it
Technisches Datenblatt auf der Website: www.energieker.it
Fiches techniques a consulter sur le syte: www.energieker.it
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA

PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY

GRES CERAME COLORE DANS LA MASS
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEL

ONYX

WHITE BLACK

EKXTREME - EKCOLLECTIONS

o280 80x160 120x120 60x120 80x80 60x60 30x60
20x28 s gty gty S S e
6 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm
=
Lce LcP Lce LcP RETT Lcp Lcp Lce
e
wnre ware whre e o e e
Wory whre e Wory oue Vory | mwe | W | e e wre | g | e sue
ey siack Gm e stack GV | ol | SHEY | sl e e | gd | o stack
stack
166 167 162 163 160 162 153 | 155 | 146 | 148 157 149 | 150 | 149 150
ce cooe /e
MOSAICI - BATTISCOPA
WosACO % r2 WOSAICO EsAGON samscora samscora
30x30 26x30 5120 5x
12"%x12" 10"x12" 2"9/16x48" 3'x2a"
LcP LcP LcP LcP
e ware e
P ey o saee
presd Sabe oot oz
stack stack stack sack
117 128 127 107 PAVIMENTO~FLOOR:
Onyx, jade"0x120.. 24"x48", 9-mm
e cooe /e

Lappato campo pienc . High Gloss LCP







GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA

PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRES CERAME COLORE DANS LA MASS|

DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

PARKER 8Bjupec  SBJueeces

WHITE SILVER

EKXTREME - EKCOLLECTIONS

ANTHRACITE

DDDD

EKXTREME
120x120 120 0x80 0 0x¢

120x280 20 ez 3080 4050 3060
6mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm
[R10] [R10] [R11] [R10] [R11] [R10] [Ri0]
RETT RETT SABB RETT SABB RETT RETT RETT
o | opm | opm | opm | @ o o
Do o o on o e orr e oy s
e 5 e e e e e o ARt oy
s s s s sove oy o e

e ot | e | i | v Ko e P
159 153 154 144 145 146 139 137

—
TH2.0- OUTDOOR MOSAIC! - BATTISCOPA

120x120 60x120 80x80 60x60
freets 2285 3232 preery
MOSAICO 36 P2 aaIscOPA BATTISCOPA BATTISCOPA
TH2.0 TH2.0 TH2.0 TH2.0
20mm 20 mm 20 mm 20 mm 30x30 §:5x120 7,5x80 7,5x60
— — sl B &
RETT RETT RETT RETT
NAT RETT RETT
e o e B = o = e
e Siven SivEn ] wory Suven Suven Siven Siven
e ANTHRACITE ANTHRACITE SILVER GREY. GREY GREY. GREY
ANTHRACITE 'SMOKE SMOKE SMOKE SMOKE
ANTHRAGITE ANTHRACITE ANTHRACITE ANTHRACITE
165 155 156 151 110 120 109 106
PRiCE CODE / M= Price cooe /PC

OUTDOOR
PAVIMENTO . FLOOR:
Parker, Silver 60x120 . 24"x48", 20 mm, TH2.0 - Rettificato . Rectified




Tabelle tecniche

b U ’3\‘, s
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR FEINSTEINZEUG - (:FV\/AS\ DEN EUR )PA\‘ H N NORMEN EN 14411 AP’ ND\( F G GRL JPP(‘ B\u CONE=<0,5

CARATTERISTICA TECNICA
PHYSICAL PROPER

METODO DI PROVA
STING METHC

RIFERILIENTO NORLA,
REFER NDAF

TECHISCHE B DARDVER
7TomsN<15¢m [ N=215cm
(mm) % (mm
Lunghezza e laghezza / Longnt and w ; a6 oo
guer et largeur / Léing i & A || e
Spe ess /€ 50 | 05
—— Reineta spigoll st a5
i ENISO 105452 - Conforme. Conforme.
€ Orogonaits o 205 | +20 orming Corfor
e C 0
Planarita / \Warpage / Planéité / Ebenflzchigk £05 | +20 o ;
Aspetto: percentude df pastrelle accettadl nel loto.
SR 5 %%
€ 95 % min, min,
ASsOrDIMento dacqua % Conforme.
: ENISO 10545-3 £<0,5% (alore singolo Max. 0,6%) G
scerau i
form

Conforme,
i

vioime

Sforzo di otlura.
2akage [esslErCe,

ENISO 10545-4

valore medio > 35 N/mm (valore singolo Min, 32 N/mm?)

Conformin,
Conforme
il

5 mm: min
mm: min 1300 N

Conforme.
Conforming
Conforme
Erfiilt

Resistenza allabrasione profonda,
Seraich resistar

ce 4 labrasior
ung des Widerstandes gegen tie

ENIS0 10545-6

Medio / Avera
Moyenne / Mittelwer
<175mm3

stenza allabi

n-v

ENIS0 10545-8

6,5x10 °C

ENIS0 10545-9

Resistente.
Resistant.

Résistants.
Widerstandsfahig

ENISO 10545-12

Resistente.
stant.

sistant:
Widerstandsfihig

ugen,

[
e
el cegen e haushale

 Vedi il minimale.

ST G A i

Vedi il minimale.
single tile pic

Voir sous du carreau
Siche einzelnen Abbiloun:

B min,

Vedi il minimale.
single tile p

Voir sous du carre:
Siche einzelnen Abbi

//l mem,m \rr\nna\h Iuce.

Hon devono presetare approzzabil variazion i colore,
No noticeatle col

Materale inalteato dopo  test
No alteration afte

DIN 51094
R S pas prése 1l d Aucune altération
b ke drfen keine sichtba Dveranderunge Keine Veranderunq n.
imale / 5
EN 18165
- ture
DIN 510 Siehe

E Cosfficiente di attto (Scivolosita),
on co 1l (sipperine
effcient de frction (Glisseme
koefiizient (Schupfrigk

BCRA
DM.236/ 89

ASTM C1028-2007

ANSIA137.1-2012

Dove ichiesto

Test disponibile / Availa
Essai disponible /
v

Test disponibile / Availa
Essai disponible / Pruefzes
eg

Test disponibile / Available
Essai disponible / Pru

* $1RACCOMANDA DI CONSULTARE CONTRACT DIVISION PER LE INDICAZIONI NECESSARIE AL CORRETTO UTILIZO.

Schede !ecmche :onsul!abili sul sito:

vailable on:
W

Tabella pesi e misure

WEICHTT MDA AESTAELE | TRE SALI POIDS ET L ABELLE
EKCOLLECTIONS
Formato Pz/Scatola o/ Mg/Pallet Kg/Pallet
Size * Pes/Box Sqm/Box Kg/Box Box/Pallet Sqm/Pallet Kg/Pallet
Format Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
Format Pieces/Boite M2/Boite Kg/Boite Boite/Palette M?/Palette Kg/Palette
30X60 RETT./LCP 9 7 1,26 24,38 40 50,40 957
60X60 RETT./ LCP 9 4 1,44 28,57 30 43,20 812
60X120 RETT./ LCP * 9 2 1,44 28,57 35 50,40 1.020
80X80 RETT./LCP 9 2 1,28 25,58 45 57,60 1.171
EKXTREME
Formato . X
Slae * e Ingombro P2/Box mi/Box Kg/Box Box/Pal m/Pal Kg/Pal
Format
120x120 RETT. / LCP ** 9 Pallet con sponde | 143,2x124x56,1 2 2,88 61,36 18 51,84 1.056
Formato
gize * imEsioi Ingombro mi/Pz Ke/Pz P2/Pal mi/Cassa Kg/Cassa
Format
Cassa 291x140x34 336 48,38 20 67,20 1.054
120x280 RETT. / LCP 6 - - -
280 RETT./LCP Cavalletto 290x75x156 3,36 48,38 44 147,84 2.252
TH2.0
Formato Pz/Scatola Mg/Pallet Kg/Pallet
Size Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Box/Pallet Sqm/Pallet Kg/Pallet
Format * Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
Format Pieces/Boite M?/Boite Kg/Boite Boite/Palette M2/Palette Kg/Palette
120x120 RETT. ** 20 1 1,44 66,02 18 25,92 1.220
80x80 RETT. 20 1 064 28,60 45 28,80 1.307
60x120 RETT. * 20 1 072 3233 30 21,60 980
60x60 RETT. 20 2 072 32,07 30 21,60 965

* ATTENZIONE, sovrapporre max 3 palette alla volta
WARNING: Storage up to maximum 3 stacked pallets.
FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par3p s 3 la fois mum.

ACHTUNG, max. 3 Palette!

** ATTENZIONE, sovrapporre max 4 palette alla volta
WARNING: Storage up to maximum
FAIRE ATTENTION! L
par 4 palette:
ACHTUNG, max. 4 paletten stapeln

acked pallets.

materiel peut etre empilé
maximum

*** ATTENZIONE, sovrapporre max 8 casse alla volta
WARNING: Storage
FAIRE ATTENTION! Le materiel
par 8 cais:
ACHTUNG, max. 8 Verpackungskisten stapeln.

ximum 8

d crate

t etre empilé

a fois maximum.

Certificazioni

-

Declare.

Info:
https://info.nsf.org/Certified/Food/Listings.
asp?Company=C0662883&Standard=051

-~
QB‘UPEC

~~
QB ‘ UPECF+

Regardez sur le site internet

www.cstb.fr

il vous plait:

http//webapp.cstb.fr/upec-ceramique/
index.php#view=TitulaireListeProduits&sid=69&tid=1

HIAT A %

Certificazione CCC
ertification

Certification CCC

CCC Zertifizierung
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H GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
| PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY

L GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

V3 DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

BRIGHT ; BRAVE

EKXTREME - EKCOLLECTIONS

S on280 80x160 120x120 60x120 60x60 30x60 9,9x30,2
48”3& 10" 32"x63" 48"x48" 24"x48" 24"x24" 12"x24" 4"x12"
6 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm
[R10] [R10] [R10] [R10] [R11] [R10] [R11] [R10] [R10]
Cr Cr Cr ¢ ¢ ¢ & Cr Cr
RETT RETT RETT RETT SABB RETT SABB RETT RETT
BRIGHT BRIGHT BRIGHT BRIGHT BRIGHT BRIGHT BRIGHT BRIGHT BRIGHT
SLEET SLEET SLEET SLEET SLEET SLEET SLEET SLEET SLEET
DUNES DUNES DUNES DUNES DUNES DUNES DUNES DUNES DUNES
SHADE SHADE SHADE SHADE SHADE SHADE SHADE SHADE SHADE
BRAVE BRAVE BRAVE BRAVE BRAVE BRAVE BRAVE BRAVE BRAVE
162 150 155 146 149 141 143 139 152
PRICE CODE / M?

TH2.0 - OUTDOOR

MOSAICI - BATTISCOPA

=== T
E—— L

62?‘32!82,.0 2%960 2?’;2640 MOSAICO 36 PZ MOSAICO ESAGONI MG MORETTO MOSAICO MURETTO BATTISCOPA BATTISCOPA
30x30 26x30 30x60 30x30 6,5x120 7,5x60
12°x12" 10°x12" S oon oy 2"9/16x48" Sx24"
TH2.0 TH2.0 TH2.0
20 mm 20 mm 20 mm = —— —
= — =V
— — f— 5 Gl a0 W w0 T8l
RETT RETT RETT NAT NAT NAT NAT RETT RETT
kD ounse sAdE D D D D ounes ounes ,
BRAVE BRAVE BRAVE BRAVE BRAVE BRAVE BRAVE BRAVE BRAVE J it
|'llIl II
155 157 151 110 122 123 115 120 106 | I'.
h i !
PRICE CODE / M? PRICE CODE / PC PAVIMENT.O AFTOOIR: - e . o8 i
Wonder Bright, 120x120 . 48"x48" 9 mm - Rettificato . Rectified ¥
RIVESTIMENTO . WALL: F \

Wonder Bright, 120x120 . 48"x48" 9 mm - Rettificato . Rectifiec!-" i



Tabelle tecniche

TECHNICAL TABLES. FICHE TECHNIQUE. TECHNISCHE ANGABEN.

Tabella pesi e misure

WEIGHTS AND MEASURES TABLE . TABLEAU POIDS ET MESURES . GEWICHT UND MASSTABELLE.

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO - CONFORMI A NORME EUROPEE EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5%
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF PORCELAIN - CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5%

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU GRES CERAME - CONFORMES AUX NORMES EUROPEENNES EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE< 0,5% EKCOLLECTIONS
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR FEINSTEINZEUG - GEMASS DEN EUROPAISCHEN NORMEN EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5 % Eormato P’z)/S:/:Stola Néq/S\;aBtola KgK/S/c;tola ScBatoI/aP/Fl‘?llet SMq//F';IIFt ﬁg;;a”et
ize * cs/Box qm/Box ox ox/Pallet qm/Pallet g/Pallet
gé@A‘WEfgp%AE;E@‘CA '\T/E%HP B\IE?E%\{)A P@E?‘E’\K‘JE,\ETOTNS?MFA) Vﬁ%@?ﬁrpﬁopﬁgo Format Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
“HYOIUAI UrER1IES o ING U ol ANDAR PRODUCGT VA O F Pi Bofi M2/Boft Ka/Bof Boite/Pal M2/Pal Ka/Pal
GARACTERISTIQUE TECHNIQUE NORME DEESSAIS. REFERENGE NORME. VALEUR PRODUIT ormat ieces/Boite /Boite g/Boite ofte/Palette [Palette g/Palette
TECHNISCHE DATEN PRUFVERFAHREN. ANDARDWERT. PRODUKT WERTE 9,9X30,2 RETT. 9 26 0,78 14,50 60 46,80 873
Zem<N < 15¢cm N> 15cm S —— Retficato 30X60 RETT./ LCP 9 7 1,26 24,38 40 50,40 957
() (o) (mm) & Levigalo 60X60 RETT./ LCP 9 4 1,44 28,57 30 43,20 812
Luﬂghezza e larghezza / Lenght and width
Longuer et largeur / Lange und Breite 09 06 | +20 60X120 RETT. /LCP * 9 2 1.44 28,57 35 50,40 1.020
Spessore / Tickness / Epaisseur / Stérke +05 +50 | 05 EKXTREME
. gjmensiom. EST}T\HD%& sepgigq?!;w;gwtxgwgarach@\' +075 +05 | +1.5 Formato ‘ |
‘ ENISO 105452 ——————— ——— Conforme. Conforme. Size Tipologia
\‘/ Jimensions Ortogonalita / +0.75 +05 | +2.0 Conforming. Conforming. Format . Imballaggio Ingombro Pz/Box m?/Box Kg/Box Box/Pal m?/Pal Kg/Pal
\bmm%mqm o P ) Conforme. Conforme. Format
Planarita/ Warpage / Planéit / Ebenfachigke 076 | =05 | +20 Bt Bt 120x120 RETT. / LCP ** 9 Pallet con sponde | 143,2x124x56,1 2 2,88 61,36 18 51,84 1.056
Aspetto: percentuale di piastrelle accettabili nel lotto. F
tiles, per lot. ormato
. 95 % . - :
spect: re lotale. 95 % min. - Size Tipologia
= e aefordeten o m min. Eormat % Imballaggio Ingombro m?/Pz Kg/Pz Pz/Pal m?/Cassa Kg/Cassa
ormat
Cassa 291x140x34 3,36 48,38 20 67,20 1.054
e anea Conorme. 120x280 RETT. / LCP *+* 6 N
‘6’ p EN ISO 10545-3 E < 0,5% (valore singolo Max. 0,6%) f‘crfuw'meJ Cavalletto 290x75x156 3,36 48,38 44 147,84 2.252
'v’v’asseraumhme % Erfllt. TH2.0
Conforme. Conforme. -
o ot e 35 i vl g, 32 Sl Fomato . Psecla [ MySola [ Kgsels | Scclyfaller | Myl Kool
; Erfillt Erfiillt. ' Format ) Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
IOI o sl ENIS0 10645-4 Conforme Format Pieces/Boite M?2/Boite Kg/Boite Boite/Palette M?/Palette Kg/Palette
Emaktagc msw‘stcmtc SSD 577,55[;“%1%”173%00% Conforming. 60x120 RETT. * 20 1 0,72 32,33 30 21,60 980
esistance a la rupture, .27, b
St & C‘)E”,iamfe' 60x90 RETT. 20 2 1,08 48,28 27 29,16 1.323
Resistenza all'abrasione profonda Medio / Average 60x60 RETT. 20 2 0,72 32,07 30 21,60 965

Scratch resistance.

Résistance & 'abrasion EN IS0 10645-6

175 mm? max. Moyenne / Mittelwert

Bestimmung des Widerstandes gegen tiefen Verschleib < 175 mm3

Resistenza all'abrasione. ﬁicmestg‘

Abrasion resistance g 3equired.

Résistance a abrasion NEilET Requise. -V

Widerstand gegen Verschleiss Gefordert.

Coefficiente di dilatazione termica lineare. Valore dichiarato.

Coaicen 8 Henon e néale EN S0 105458 Voo decars 6,510 °C

Warmeausdehnung Angegebener Wert. . - o

el e TS R0 T O o0 TR = ATTENZIONE, sovrapporre max 3 palette alla volta. ATTENZIONE, sovrapporre max 4 palette alla volta. ATTENZIONE, sovrapporre max 8 casse alla volta.
IStenza agil sbaizl tlermicl. - esistente.

Thermal shock resistance. ENISO 10545-9 Pass according to iso 10545-1 Resistant. WARNING: Storage up to maximum 3 stacked pallets. WARNING: Storage up to maximum 4 stacked pallets. WARNING: Storage up to maximum 8 stacked crates.

Résistance aux écarts de température. Pv en accord avec norme en 10545-1 Résistants. . s ] s . s

Temperaturwechselbestindigket Test ueberstanden nach 1SO 10545-1 Widerstandsfahia. FAIRE A1TENTION! Le mat.erle\ peut etre empilé FAIRE ATI'ENTION‘. Le matAer\eI peut etre empilé FAIRE ATI'I'ENTI'ION‘.. Le mgter\el peut etre empilé

Resist T8l T e I i o 10 = 9 par 3 palettes a la fois maximum. par 4 palettes a la fois maximum. par 8 caisses a la fois maximum.

esistenza al gelo. a esistente. .
Frost resistance EN SO 10545-12 P ass according to Iso 10645-1 Resistant. ACHTUNG, max. 3 Paletten stapeln. ACHTUNG, max. 4 paletten stapeln. ACHTUNG, max. 8 Verpackungskisten stapeln.
Résistance au ge 5 Résistants.

\e%t ueberstanden nach IS0 10545-1

Frostbesténdigkeit Widerstandsfahig.

Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali

Resistance to low concentrations of acids and alkali
Résistance a des basses concentrations d'acides et bases
Bestdndigkeit gegen schwach konzentrierte séuren und laugen

Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali.
Resistance to high concentrations of acids and alkali

Valore dichiarato.
Declared value
Valeur declare.

Angegebener Wert.

Vedi il minimale.
See singlle tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

Valore dichiarato.
Declared value

Vedi il minimale.

Certificazioni

See singlle tile picture.

EN ISO 10545-1
S0 10645-13 Voir sous du carreau photo.

Valeur declare.

Résistance a des hautes concentrations d'acides et bases.

Besténdigkeit gegen stark konzentrierte sauren und laugen Angegebener Wert. Siche einzelnen Abbiloungen. CERTIFICATION
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina. Vedi il minimale. :
Resistance to domestic chemicals and additives for swimming pools. B min See single tile picture. CERT' FlQU ES
Résistance aux prod. chimiques d'usage domestique et additifs pour piscines. ' Voir sous du carreau photo.
Besténdigkeit gegen chemische haushaltsreiniger und zusatzstoffe fiir scwhimmbéder. Siehe einzelnen Abbug)ungen ZERTIFIZIERUNGEN'
Resistenza dei colori alla luce. Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore. Materiale inalterato dopo il test.
Color resistance to light DIN 51094 No noticeable color change: No alteration after testing.
Résistance des couleurs a la lumiere Ne doivent pas présenter de variations impo Aucune altération relevee. TN, 04 GIOTHONE
Lichtbestandigkeit Die Muster diirfen keine sichtbaren Farbveré Keine Veranderung nach dem Test. A CHTALE OTATRFEATO
EN 16165 Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe "-". -
einzelnen CL hY BEHEATE A 2%
Vedi il minimale / See single tile picture
DIN 51097 Voir sous du carreau photo / Siehe CERTRILALITY Certificazione CCC
einzelnen CCC Certification
Test disponibile / Available test e, Certification CCC
Coefficiente di attrito (Scivolosita). Dove richiesto Essai disponible / Pruefzeugnis lrel 1 AL iy CCC Zertifizierung
‘V Friction coefficient (slipperiness). " a%g@%g S\fdnccdcd verfuegbar
0 Coefficient de friction (Glissement). M. émande. Te le / Available test
Reibungskoeffizient (Schlupfrigkeit). Nach Anforderung s lipentaila/ Avaikle i

Essai disponible / Pruefzeugnis

verfuegbar
Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen

Test disponibile / Available test

Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar

Schede tecniche consultabili sul sito: www.energieker.it
Technical details available on: www.energieker.it
Technisches Datenblatt auf der Website: www.energieker.it
Fiches techniques a consulter sur le syte: www.energieker.it

N
QB uPECF+

Declare.

Info: Regardez sur le site internet
https://info.nsf.org/Certified/Food/Listings. www.cstb.fr
asp?Company=C0662883&Standard=051 s’il vous plait:
http://webapp.cstb.fr/upec-ceramique/
index.php?view=TitulaireListeProduits&sid=69&tid=1

ASTM C1028-2007

ANSIA137.1-2012

* SIRACCOMANDA DI CONSULTARE CONTRACT DIVISION PER LE INDICAZIONI NECESSARIE AL CORRETTO UTILIZZO.
IT'S ADVISABLE TO REFER CONTRACT DIVISION FOR ALL NECESSARY GUIDELINES TO A CORRECT USE
MERCI DE CONSULTER NOTRE CONTRACT DIVISION POUR LES INDICATIONS A UN USAGE CORRECT.
ZUR KORREKTEN ANWENDUNG WIRD EMPFOHLEN UNSERE CONTRACT DIVISION ZU KONTAKTIEREN.

[ee]
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

CI I I I LAS I ER DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

WHITE MULTICOLOR

EKXTREME - EKCOLLECTIONS

DECORO GRAFFITI DECORO GRAFFITI

130280 EKXTREVE 120x120 60x120 602120

120280 120x280

MULTICOLOR MULTICOLOR MULTICOLOR MULTICOLOR MULTICOLOR MULTICOLOR MULTICOLOR MULTICOLOR MULTICOLOR

PRICE CODE / M?

MOSAICI - BATTISCOPA

MOSAICO 36 PZ MOSAICO ESAGONI BATTISCOPA BATTISCOPA
26x30 6,5x120 7,5x60
1 279/16x48"

GREY GREY GREY
BEIGE BEIGE BEIGE

BEIGE BEIGE
MULTICOLOR MULTICOLOR MULTICOLOR MULTICOLOR MULTICOLOR

PRICE CODE / PC

RIVSTIMENTO . WALL:
City Plaster, Multicolor, 120x280. 48"x110 "
6 mm, Rettificato . Rectified




Tabelle tecniche

TECHNICAL TABLES. FICHE TECHNIQUE. TECHNISCHE ANGABEN.

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO - CONFORMI A NORME EUROPEE EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5%
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF PORCELAIN - CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5%
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU GRES CERAME - CONFORMES AUX NORMES EUROPEENNES EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5%

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR FEINSTEINZEUG - GEMASS DEN EUROPAISCHEN NORMEN EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5 %

CARATTERISTICA TECNICA METODO DI PROVA RIFERIMENTO NORMA. VALORE PRODOTTO.
PHYSICAL PROPERTIES TESTING METHOD REFERENCE STANDARD PRODUCT VALUES
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE NORME D'ESSAIS. REFERENCE NORME. VALEUR PRODUIT.
TECHNISCHE DATEN PRUFVERFAHREN. STANDARDWERT PRODUKT WERTE
7om <N < 150m N>15cm Rettfficato
(mm) %) (@) Naturale non rettificato ¢ Levigato
Lunghezza e larghezza / Lenght and width
Longuer et largeur / Ldnge und Breite 09 06 | +20
Spessore / Tickness / Epaisseur / Starke +05 +50 | £0.5
‘ - Rettilineita spigoli / Lineartity
. gi[nptznswom. Rectitude des arétes / Kantengeradheit SR #05 || &
< s EN IS0 10545-2 Conforme. Conforme.
N~ Dl ensions Ortogonalita / g/ Orthogonalité / R +0.75 +05 | +2.0 Conforming. Conforming.
Abmessungen Conforme. Conf
Planarita / Warpage / Planéité / Ebenflachigkeit +0.75 +05 | 2.0 uEr;f(‘errgwt uEr;f(jr‘rgw
Aspetto: percentuale di piastrelle accettabili nel lotto.
tiles, per lot
re lotale 95 % min. o
den gefordeten o
Assorbimento d' acqua % Conforme.
Water absorp ion % ¥ q 0 Conforming
Nsaita el EN ISO 10545-3 E < 0,5% (valore singolo Max. 0,6%) Oais
Wasseraufnahme % Erfllt.
Conforme. Conforme.
Qaimilig valore medio > 35 N/mm? (valore singolo Min. 32 N/mm?) Conforming.
p Conforme Conforme.
H Erfiillt : EN IS0 10545-4 Erfiillt.
|| Sforzo di rottura. ‘ Conforme.
Breakage resistence sp. < 7,5 mm:min 700 N Conforming.
Resistance a la rupture 8p. 2 7,5 mm: min 1300 N Conforme.
Bruchlast. Erfllt.

Resistenza all'abrasione profonda
Scratch resistance.

Medio / Average

- 3 i
ATy EN ISO 10545-6 175 mm? max. Moyenne / Mittelwert
Bestimmung des Widerstandes gegen tiefen Verschleib < 175 mm3
Resistenza all'abrasione. ﬁicmestg‘
Abrasion resistance T 3equired.
Résistance & abrasion NEilET Requise. -V
Widerstand gegen Verschleiss, Gefordert.
Coefficiente di dilatazione termica lineare. Vs\or‘e dichia‘raw.
Thermal expansion coefficient J eclared value L
Coefficient de dilatation thermique linéaire. ENIS0 10545-8 Valeur declaré. 6,5x10-¢ °C
Warmeausdehnung Angegebener Wert,
Resistenza agli shalzi termicl. Test superato in accordo con iso 10545-1 Resistente.
Thermal shock resistance. ENISO 10545-9 Pass according to iso 105645-1 Resistant.
Resistance aux écarts de température. Pv en accord avec norme en 10545-1 Résistants.
Temperaturwechselbesténdigkeit Test ueberstanden nach ISO 10545-1 Widerstandsfahig.
Resistenza al gelo. Test superato in accordo con iso 10545-1 Resistente.
Frost resistance g Pass according to iso 10545-1 Resistant.
Résistance au gel B0 otz Pv en accord avec norme en 10545-1 Résistants.

Frostbestandigkeit

Test ueberstanden nach ISO 10545-1

Widerstandsfahig.

Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali

Resistance to low concentrations of acids and alkali
Résistance a des basses concentrations d'acides et bases
Bestdndigkeit gegen schwach konzentrierte séuren und laugen

Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali.
Resistance to high concentrations of acids and alkali
Résistance a des hautes concentrations d'acides et bases.
Bestdndigkeit gegen stark konzentrierte séuren und laugen

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina.
Resistance to domestic chemicals and additives for swimming pools.
Résistance aux prod. chimiques d'usage domestique et additifs pour piscines.
Besténdigkeit gegen chemische haushaltsreiniger und zusatzstoffe fiir sc

whimmbéder.

EN ISO 10545-13

Valore dichiarato.
Declared value
Valeur declare.

Angegebener Wert.

Vedi il minimale.
See singlle tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

Valore dichiarato.
Declared value
Valeur declare.

Angegebener Wert.

Vedi il minimale.
See singlle tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

B min.

Vedi il minimale.
See single tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

&

Resistenza dei colori alla luce.
Color resistance to light

Résistance des couleurs a la lumiere
Lichtbestandigkeit.

DIN 51094

Ne doivent pas présenter de variations importantes de:
Die Muster drfen keine sichtbaren Farbveranderungen aufweisen

Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore.
No noticeable color change.

ouleurs.

Materiale inalterato dopo il test.
No alteration after testing.
Aucune altération relevee.

Keine Veranderung nach dem Test.

[

Coefficiente di attrito (Scivolosita).
Friction coefficient (slipperiness).
Coefficient de friction (Glissement).
Reibungskoeffizient (Schlupfrigkeit).

EN 16165

DIN 51097

B.CRA.
D.M.236/ 89

ASTM C1028-2007

ANSIA137.1-2012

Dove richiesto
If needed
Si demande.
Nach Anforderung

Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen

Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen

Test disponibile / Available test
Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar

Test disponibile / Available test
Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar

Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen

Test disponibile / Available test
Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar

* SIRACCOMANDA DI CONSULTARE CONTRACT DIVISION PER LE INDICAZIONI NECESSARIE AL CORRETTO UTILIZZO.
IT'S ADVISABLE TO REFER CONTRACT DIVISION FOR ALL NECESSARY GUIDELINES TO A CORRECT USE

MERCI DE CONSULTER NOTRE CONTRACT DIVISION POUR LES INDICATIONS A UN USAGE CORRECT.

ZUR KORREKTEN ANWENDUNG WIRD EMPFOHLEN UNSERE CONTRACT DIVISION ZU KONTAKTIEREN.
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Schede tecniche consultabili sul sito: www.energieker.it
Technical details available on: www.energieker.it
Technisches Datenblatt auf der Website: www.energieker.it
Fiches techniques a consulter sur le syte: www.energieker.it

Tabella pesi e misure

WEIGHTS AND MEASURES TABLE . TABLEAU POIDS ET MESURES . GEWICHT UND MASSTABELLE.

EKCOLLECTIONS
Formato Pz/Scatola Mq/Scatola Kg/Scatola Scatola/Pallet Mgq/Pallet Kg/Pallet
Size ‘ Pcs/Box Sgm/Box Kg/Box Box/Pallet Sgm/Pallet Kg/Pallet
Format ) Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
Format Pieces/Boite M?/Boite Kg/Boite Boite/Palette M?/Palette Kg/Palette
30X60 RETT./ LCP 9 7 1,26 24,38 40 50,40 957
60X60 RETT./ LCP 9 4 1,44 28,57 30 43,20 812
60X120 RETT./LCP * 9 2 1,44 28,57 35 50,40 1.020
EKXTREME
Formato . .
|5=:)Zremat * |;g’§::g;° Ingombro Pz/Box m?/Box Kg/Box Box/Pal m?/Pal Kg/Pal
Format
120x120 RETT./ LCP ** 9 Pallet con sponde 143,2x124x56,1 2 2,88 61,36 18 51,84 1.056
Formato . .
Is=:.)zremat * |nzg°§||:3;o Ingombro m?/Pz Kg/Pz Pz/Pal m?/Cassa Kg/Cassa
Format
Cassa 291x140x34 3,36 48,38 20 67,20 1.054
120x280 RETT. / LCP ***
0x280 Jike 6 Cavalletto 290x75x156 3,36 48,38 44 147,84 2.252

* ATTENZIONE, sovrapporre max 3 palette alla volta.
WARNING: Storage up to maximum 3 stacked pallets.

FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 3 palettes a la fois maximum.

ACHTUNG, max. 3 Paletten stapeln.

** ATTENZIONE, sovrapporre max 4 palette alla volta.
WARNING: Storage up to maximum 4 stacked pallets.

FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 4 palettes a la fois maximum.

ACHTUNG, max. 4 paletten stapeln.

*** ATTENZIONE, sovrapporre max 8 casse alla volta.
WARNING: Storage up to maximum 8 stacked crates.

FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 8 caisses a la fois maximum.

ACHTUNG, max. 8 Verpackungskisten stapeln.

Certificazioni
CERTIFICATION.

CERTIFIQUES
ZERTIFIZIERUNGEN.

SEETENA O6 GINTIOMT
B CHTALE QEATAF AT

CQY

CERTROLIALITT

el 1% ST LD

Declare.

Info:
https://info.nsf.org/Certified/Food/Listings.
asp?Company=C0662883&Standard=051

N
QB uPECF+

Regardez sur le site internet
www.cstb.fr

s’il vous plait:
http://webapp.cstb.fr/upec-ceramique/

index.php?view=TitulaireListeProduits&sid=69&tid=1

BEHHEAT © A %

Certificazione CCC
CCC Certification
Certification CCC
CCC Zertifizierung
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

HOLLSTONE -

MILKY

EKCOLLECTIONS

OBSIDIAN

120x120 60x120 80x80 60x60
48"x48" 24"x48" 32'x32" 24"x24"
9 mm 9 mm 9 mm 9 mm
[R10] [R10] [R10] [R11] [R10]
RETT RETT RETT SABB RETT
MILKY MILKY MILKY MILKY MILKY
BUTTER BUTTER BUTTER BUTTER BUTTER
SOUR SOUR SOUR SOUR SOUR
OPAL OPAL OPAL OPAL OPAL
STORM STORM STORM STORM STORM
OBSIDIAN OBSIDIAN OBSIDIAN OBSIDIAN ‘OBSIDIAN
153 144 146 147 139
PRICE CODE / M2
TH2.0 - OUTDOOR
MOSAICI - BATTISCOPA
D D o
[ I I ]
I
C 1 1
[ I I ]
[ I I ]
60x120 80x80 60x60
24"x48" 32'x32" 24"x24"
MOSAICO 36 PZ MOSAICO MURETTO BATTISCOPA BATTISCOPA BATTISCOPA
TH2.0 TH2.0 TH2.0 ANTICATO
30x30 6,5x120 7,5x80 7,5x60
20 mm 20 mm 20 mm 12%12" 30x30 29/16x48" $32" $x24"
o o @ el & & & ®
RETT RETT RETT NAT NAT RETT RETT RETT
MILKY MILKY MILKY MILKY MILKY MILKY MILKY MILKY
BUTTER BUTTER BUTTER BUTTER BUTTER BUTTER BUTTER BUTTER
SOUR SOUR SOUR SOUR SOUR SOUR SOUR SOUR
sToRm sToRm STORM SToRM sToRm SToRM sToRm sToRm RIVESTIMENTO . WALL:
OBSIDIAN OBSIDIAN OBSIDIAN OBSIDIAN OBSIDIAN OBSIDIAN OBSIDIAN OBSIDIAN Hardstone, Storm 60x120 . 24"x48"
9 mm - Rettificato . Rectified
1 1 151 110 115 120 109 106
55 56 5 PAVIMENTO . FLOOR:
PRICE CODE / M2 PRICE CODE / PC Hardstone, Storm 80x80 . 32"x32"

9 mm - Rettificato . Rectified



Tabelle tecniche

TECHNICAL TABLES. FICHE TECHNIQUE. TECHNISCHE ANGABEN.

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO - CONFORMI A NORME EUROPEE EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5%
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF PORCELAIN - CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 APPENDICE G GRUPPO BlaCONE <0,5%

Tabella pesi e misure

WEIGHTS AND MEASURES TABLE . TABLEAU POIDS ET MESURES . GEWICHT UND MASSTABELLE.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU GRES CERAME - CONFORMES AUX NORMES EUROPEENNES EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5% EKCOLLECTIONS
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR FEINSTEINZEUG - GEMASS DEN EUROPAISCHEN NORMEN EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5 % Formato Pz/Scatola Mgq/Scatola Kg/Scatola Scatola/Pallet Mq/Pallet Kg/Pallet
Size Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Box/Pallet Sqm/Pallet Kg/Pallet
CARAWERlSTICA TECNICA METODO DI PROVA R\FER\MENTO NORMA. \/ALORE PRODOTTO. Format * Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
P ¢ LE’A‘T!‘\WJ‘E D‘E AN C : Format Pieces/Boite M2/Boite Kg/Boite Boite/Palette M2/Palette Kg/Palette
PRUFVERFAHREN 60X60 RETT./ LCP 9 4 1,44 28,57 30 43,20 812
7em<N<15cm N=>15cm Natural Retlificato 60X120 RETT./LCP * 9 2 1,44 28,57 35 50,40 1.020
(mm) %) (@ aturale non retificato ¢ Levigato
80X80 RETT./LCP 9 2 1,28 25,58 45 57,60 1.171
+09 +06 | +2.0
EKXTREME
+0.5 +50 | 05
Formato |
Dimensioni. +0.75 +05 | 1.5 Size Tipologia Ingombro Pz/Box m?/Box Kg/Box Box/Pal m?/Pal Kg/Pal
= > EN IS0 10545-2 : Conforme. Format Imballaggio
NN Ortogonalita +0.75 +05 | 2.0 Conforming.
o Conforme. 120x120 RETT./ LCP ** Pallet con sponde 143,2x124x56,1 2 2,88 61,36 18 51,84 1.056
Planarita +0.75 +0.5 | +2.0 Erflillt
TH2.0
95 % min 95 % Formato Pz/Scatola Mgq/Scatola Kg/Scatola Scatola/Pallet Mgq/Pallet Kg/Pallet
oy . o min. Size Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Box/Pallet Sqm/Pallet Kg/Pallet
e FEN e Format Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
Eig BNz Format Pieces/Boite M2/Boite Kg/Boite Boite/Palette M2/Palette Kg/Palette
Assorbimento d acqua % Conformg 80x80 RETT. 20 1 0,64 28,60 45 28,80 1.307
é’ : ; ENISO 10545-3 E < 0,5% (valore singolo Max. 0,6%) 0 < 60x120 RETT. * 20 1 0,72 32,33 30 21,60 980
SlilElGE, i 60x60 RETT. 20 2 0,72 32,07 30 21,60 965
Conforme.
valore medio > 35 N/mm? (valore singolo Min. 32 N/mm2) Conforming.
& Conforme.
Erflillt EN IS0 10545-4 Erfallt.
Storzo di rottura Conforme.
esisten sp. < 7,5 mm: min 700 N Conforming.
sp. > 7,5 mm: min 1300 N Conforme.
Erfiillt.

Medio / Average

EN SO 10545-6 175 mm? max. Moyenne / Mittelwert
andes gegen tiefen Verschleib <175 mm3
Richiesta.
ist : equired
I'abrasion ENIS0110545-7 -V
erschleiss.
ione termica fineare.
v EN IS0 10545-8 6,5x106 °C
= * ATTENZIONE, sovrapporre max 3 palette alla volta. ** ATTENZIONE, sovrapporre max 4 palette alla volta. *** ATTENZIONE, sovrapporre max 8 casse alla volta.
esistente.
ENISO 10545-9 Reslistant. WARNING: Storage up to maximum 3 stacked pallets. WARNING: Storage up to maximum 4 stacked pallets. WARNING: Storage up to maximum 8 stacked crates.
W.dRéstiSta;t]f‘.:h. FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
laerstandstanig. par 3 palettes a la fois maximum. par 4 palettes a la fois maximum. par 8 caisses a la fois maximum.
Resistente. ;
EN IS0 10545-12 RR'eSISttantt' ACHTUNG, max. 3 Paletten stapeln. ACHTUNG, max. 4 paletten stapeln. ACHTUNG, max. 8 Verpackungskisten stapeln.
ésistants.

Widerstandsfahig.

Vedi il minimale.
See singlle tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

Reswstenza a basse concentrazioni di acidi e alcali
acids and alkali

Vedi il minimale.
See singlle tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

Certificazioni
CERTIFICATION.

CERTIFIQUES
ZERTIFIZIERUNGEN.

Jesistanc Jh cor !
3ésistance a des ha ans d'acides et . EN IS0 10545-13

Vedi il minimale.

B min. See single tile picture.
Voir sous du carreau photo.

Siehe einzelnen Abbiloungen.

Materiale inalterato dopo il test.
No alteration after testing.
Aucune altération relevee.

Keine Veranderung nach dem Test.

Vedi il minimale / See single tile picture
EN 16165 Voir sous du carreau photo/ Siehe ” '\Y
inzelne

&

DIN51094 Ne doivent pas ”/m"‘

Die Muster diirfen

SEETEMA DM GESTIONE
AMBIENTALE CERTIFICATO

i BOIEART S A 2%
Vedi il minimale / See single tile picture E"

DIN51097 Voirsous du careau photo/ Siche CERTIQUALITY Eﬂ-m Certificazione CCC

einzelnen — CCC Certification

o Test disponibile / Available test L%t N 150 VAO0N: Z0S Certification CCC

Coefficiente di attrito (Scwvo\osw a). Dove richiesto Essai disponible / Pruefzeugnis . 4 CCC Zertifizierun
‘ = B.CRA. fn C verfuegbar 9

> D.M.236/ 89 Test disponibile / Available test

Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar
Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen
Test disponibile / Available test
Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar
Schede tecniche consultabili sul sito: www.energieker.it
Technical details available on: www.energieker.it
Technisches Datenblatt auf der Website: www.energieker.it
Fiches techniques a consulter sur le syte: www.energieker.it

N
QB uPECF+

Declare. 3Buee

Info: Regardez sur le site internet
https://info.nsf.org/Certified/Food/Listings. www.cstb.fr
asp?Company=C0662883&Standard=051 s’il vous plait:
http://webapp.cstb.fr/upec-ceramique/
index.php?view=TitulaireListeProduits&sid=69&tid=1

ASTM C1028-2007

ANSIA137.1-2012

* SIRACCOMANDA DI CONSULTARE CONTRACT DIVISION PER LE INDICAZIONI NECESSARIE AL CORRETTO UTILIZZO.
IT'S ADVISABLE TO REFER CONTRACT DIVISION FOR ALL NECESSARY GUIDELINES TO A CORRECT USE
MERCI DE CONSULTER NOTRE CONTRACT DIVISION POUR LES INDICATIONS A UN USAGE CORRECT.
ZUR KORREKTEN ANWENDUNG WIRD EMPFOHLEN UNSERE CONTRACT DIVISION ZU KONTAKTIEREN.

10 11
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THUNDER

* RUMBLE

k . "i_ .l, i
\ b
= L
EKXTREME - EKCOLLECTIONS
EKXTREME
1201280 120x120 60x120
6 mm 9 mm 9 mm
2 = 2
LCP RETT LCP RETT LCP RETT
Rowsie | FOAR | pumelr | ROAR | guiR | ROAR | QURR | ROAR | qun | ROAR | guupy | ROAR
167 166 161 159 162 160 155 153 155 153 148 146

PRICE CODE / M2

EKXTREME - BOOK-MATCH

A B
EKXTREME BOOK-MATCH
120x280
48"x110"
6 mm
LCP
RUMBLE roAR
171 170

PRICE CODE / M2

MOSAICI - BATTISCOPA

2 O

v2

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

MOSAICO 36 PZ MOSAICO ESAGONI BATTISCOPA
30x30 26x30 6,5x120
12"x12" 10"x12" 2"9/16x48"
51 51 Tl
LCP LCP LCP
ROAR ROAR ROAR
CLANG CLANG CLANG
RUMBLE RUMBLE RUMBLE
117 128 127
PRICE CODE / PC

PAVIMENTQ.. FLOOR:

Thunder, ClangyBook-Match 120x270 . 48"x106", 6 mm

Lappato campo pieno . High Gloss LCP

o
L
0
<
-
L
-




Tabelle tecniche

TECHNICAL TABLES. FICHE TECHNIQUE. TECHNISCHE ANGABEN.

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO - CONFORMI A NORME EUROPEE EN 14411 APPENDICE G GRUPPO BlaCONE<0,5%
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF PORCELAIN - CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5 %
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU GRES CERAME - CONFORMES AUX NORMES EUROPEENNES EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5%
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR FEINSTEINZEUG - GEMASS DEN EUROPAISCHEN NORMEN EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5 %

CARATTERISTICA TECNICA

PHYS

CA

SICAL PROPERTIES
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE

METODO DI PROVA
TESTING METHOD
NORME D'ESSAIS.

RIFERIMENTO NORMA. VALORE PRODOTTO.
REFERENCE STANDARD. PRODUCT VALUES
REFERENCE NORME.

VALEUR PRODUIT,

TECHNISCHE DATEN PRUFVERFAHREN. STANDARDWERT PRODUKT WERTE
7om <N < 150m N>15cm Rettfficato
(mm) %) (@) Naturale non rettificato ¢ Levigato
Lunghezza e larghezza / Lenght and width
Longuer et largeur / Ldnge und Breite 09 06 | +20
Spessore / Tickness / Epaisseur / Starke +05 +50 | £0.5
‘ - Rettilineita spigoli / Lineartity
gi[nptznswom. Rectitude des arétes / Kantengeradheit =0 2B | «5
Dimensi EN SO 10545-2 - - - Gonforme. Conforme.
\g;ﬂr‘pﬂ:g\ojﬂ;m Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité / Rechtwinkligkeit +0.75 +05 | #20 Conforming. Conforming.
ADMESSUNge Conforme. Conforme.
Planarita / Warpage / Planéité / Ebenflachigkeit +0.75 +05 | 2.0 Erfiillt Erflillt
Aspetto: percenlua\e dw jastrelle accettabil nel \ollo
ble i
95%mn, | Bk
n gefordeten o
ften entsprechen.
Assorb\memo [ok acqua % Cor}forme‘
é, ISR EN IS0 10545-3 E < 0,5% (valore singolo Max. 0,6%) oo
Wasseraufnahme % Erfllt.
Conforme. Conforme.
gor:fomm;wq valore medio > 35 N/mm2 (valore singolo Min. 32 N/mm?) Conforming.
E(%r ‘f‘(tmm Conforme.
i EN IS0 10545-4 Sl
1 ] Sforzo dirottura. ‘ Conforme.
Breakage resistence sp. < 7,5 mm:min 700 N Conforming.
Resistance a la rupture 8p. 2 7,5 mm: min 1300 N Conforme.
Bruchlast. Erfllt.

Resistenza all'abrasione profonda
Scratch resistance.

Medio / Average

- 3 i

ATy ENISO 10545-6 175 mm? max. Moyenne / Mittelwert
Bestimmung des Widerstandes gegen tiefen Verschleib < 175 mm3
Resistenza all'abrasione. ﬁicmestg‘
Abrasion resistance T 3equired.

@ Résistance & labrasion e Requise. -V
Widerstand gegen Verschleiss Gefordert
Coefficiente di dilatazione termica lingare. Vs\or‘e d\ch\a‘rato
Thermal expansion coefficient J eclared value L
Coefficient de dilatation thermique linéaire. ENIS0 10545-8 Valeur de 6,5x10-¢ °C
Warmeausdehnung Angegebener Wert,
Resistenza agli shalzi termicl. Test superato in accordo con iso 10545-1 Resistente.
Thermal shock resistance. ENISO 10545-9 Pass according to iso 105645-1 Resistant.
Resistance aux écarts de température. Pv en accord avec norme en 10545-1 Résistants.
Temperaturwechselbesténdigkeit Test ueberstanden nach ISO 10545-1 Widerstandsfahig.
Resistenza al gelo. Test superato in accordo con iso 10545-1 Resistente.
Frost resistance g Pass according to iso 10545-1 Resistant.
Résistance au gel B0 otz Pv en accord avec norme en 10545-1 Résistants.

Frostbestandigkeit

Test ueberstanden nach ISO 10545-1 Widerstandsfahig.

Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali

Resistance to low concentrations of acids and alkali
Résistance a des basses concentrations d'acides et bases
Bestdndigkeit gegen schwach konzentrierte séuren und laugen

Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali.
Resistance to high concentrations of acids and alkali
Résistance a des hautes concentrations d'acides et bases.
Bestdndigkeit gegen stark konzentrierte séuren und laugen

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina.

Resistance to domestic chemicals and additives for swimming pools.

Résistance aux prod. chimiques d'usage domestique et additifs pour piscines.
Besténdigkeit gegen chemische haushaltsreiniger und zusatzstoffe fiir scwhimmbéder.

EN ISO 10545-13

Valore dichiarato.
Declared value
Valeur declare.

Angegebener Wert.

Vedi il minimale.
See singlle tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

Valore dichiarato.
Declared value
Valeur declare.

Angegebener Wert.

Vedi il minimale.
See singlle tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

Vedi il minimale.

B min. See singlle tile picture.
Voir sous du carreau photo.

Siehe einzelnen Abbiloungen.

&

Resistenza dei colori alla luce.
Color resistance to light

Résistance des couleurs a la lumiere
Lichtbestandigkeit.

DIN 51094

Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore.

No noticeable color change.
Ne doivent pas présenter de variations importante: coul
Die Muster diirfen keine sichtbaren Farbverédnderungen aufw

Materiale inalterato dopo il test.
No alteration after testing.
Aucune altération relevee.

Keine Veranderung nach dem Test.

>

¢

Coefficiente di attrito (Scivolosita).
Friction coefficient (slipperiness).
Coefficient de friction (Glissement).
Reibungskoeffizient (Schlupfrigkeit).

EN 16165

DIN 51097

B.CRA.
D.M.236/ 89

ASTM C1028-2007

ANSIA137.1-2012

Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen

Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen

- Test disponibile / Available test
Dove richiesto Essai disponible / Pruefzeugnis
If needed verfuegbar
) S d({f'[‘{l'WdC i Test disponibile / Available test
Nach Anforderung Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar
Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen

Test disponibile / Available test
Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar

* SIRACCOMANDA DI CONSULTARE CONTRACT DIVISION PER LE INDICAZIONI NECESSARIE AL CORRETTO UTILIZZO.
IT'S ADVISABLE TO REFER CONTRACT DIVISION FOR ALL NECESSARY GUIDELINES TO A CORRECT USE

MERCI DE CONSULTER NOTRE CONTRACT DIVISION POUR LES INDICATIONS A UN USAGE CORRECT.

ZUR KORREKTEN ANWENDUNG WIRD EMPFOHLEN UNSERE CONTRACT DIVISION ZU KONTAKTIEREN.
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Schede tecniche consultabili sul sito: www.energieker.it
Technical details available on: www.energieker.it
Technisches Datenblatt auf der Website: www.energieker.it
Fiches techniques a consulter sur le syte: www.energieker.it

Tabella pesi e m

isure

WEIGHTS AND MEASURES TABLE . TABLEAU POIDS ET MESURES . GEWICHT UND MASSTABELLE.

EKCOLLECTIONS
Formato Pz/Scatola Mgq/Scatola Kg/Scatola Scatola/Pallet Mq/Pallet Kg/Pallet
Size Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Box/Pallet Sqm/Pallet Kg/Pallet
Format Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
Format Pieces/Boite M?2/Boite Kg/Boite Boite/Palette M?2/Palette Kg/Palette
60X120 RETT./ LCP * 9 2 1,44 28,57 50,40 1.020
EKXTREME
Formato . X
ls:gremat * Irlg);?::g;aio Ingombro Pz/Box m?2/Box Kg/Box Box/Pal m?/Pal Kg/Pal
Format
120x120 RETT. / LCP ** 9 Pallet con sponde 143,2x124x56,1 2 2,88 61,36 18 51,84 1.056
Formato ioologi
[S:'ozrem at * Inl-;facilggglgai o Ingombro m?/Pz Kg/Pz m?/Cassa Kg/Cassa
Format
Cassa 291x140x34 3.36 48,38 67,20 1.054
120x280 RETT. / LCP *** 6
x J Cavalletto 290x75x156 3,36 48,38 147,84 2.252

* ATTENZIONE, sovrapporre max 3 palette alla volta.
WARNING: Storage up to maximum 3 stacked pallets.

FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 3 palettes a la fois maximum.

ACHTUNG, max. 3 Paletten stapeln.

** ATTENZIONE, sovrapporre max 4 palette alla volta.
WARNING: Storage up to maximum 4 stacked pallets.

FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 4 palettes a la fois maximum.

ACHTUNG, max. 4 paletten stapeln.

*** ATTENZIONE, sovrapporre max 8 casse alla volta.

WARNING: Storage up to maximum 8 stacked crates.

FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 8 caisses a la fois maximum.

ACHTUNG, max. 8 Verpackungskisten stapeln.

Certificazioni
CERTIFICATION.

CERTIFIQUES
ZERTIFIZIERUNGEN.

SEETENA O6 GINTIOMT
B CHTALE QEATAF AT

CQY

CERTROLIALITT

el 1% ST LD

Declare.

Info:
https://info.nsf.org/Certified/Food/Listings.
asp?Company=C0662883&Standard=051

P
QB‘UPEC

N
QB uPECF+

Regardez sur le site internet
www.cstb.fr

s’il vous plait:
http://webapp.cstb.fr/upec-ceramique/

index.php?view=TitulaireListeProduits&sid=69&tid=1

BEHHEAT © A %

Certificazione CCC
CCC Certification
Certification CCC
CCC Zertifizierung
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INDOOR

RIVESTIMENTO . WALL:

Sunstone, Baugi 120x280 . 48”"x110"
6 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR:

Sunstone, Loki 120x120 . 48"x48"
9 mm - Rettificato . Rectified

OUTDOOR ' . f r e
PAVIMENTO . FLOOR: : o i : i : "l.'. _
Sunstone, Loki 120x120 . 48"x48" . L+ R 4 5l LS g e B = : 'y
20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified 7 g f i " ¥ o a et oS [ Jat .
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Hl GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

SUNSTONE “

EKXTREME - EKCOLLECTIONS

|

|

DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

1500260 120x120 60x120 61,5x61,5 60x60 30,8x61,5 30x60 D OnE0 20x40
Sones! 48'x48" 24"x48" 247x24" 24"x24" 12"%24" 12"%24" oA 8'x16"
X110 12"x24
6 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 8,2 mm
[R10 | [R10] [R10 | [R11] [R10 | [R10 | [R10 | [R10 | [R10 |
RETT RETT RETT SABB NAT RETT NAT RETT RETT NAT
BAUGI BAUGI BAUGI BAUGI BAUGI BAUGI BAUGI
BAUGI FREYA FREYA FREYA FREYA FREYA FREYA FREYA BAUGI BAUGI
ALOF ALOF ALOF ALOF ALOF ALOF ALOF ALOF LOKI FREYA
LOKI LOKI LOKI LOKI LOKI LOKI LOKI LOKI NORNE ALOF
GROA GROA GROA GROA GROA GROA GROA GROA LOKI
NORNE NORNE NORNE NORNE NORNE NORNE NORNE
159 153 144 145 136 139 131 137 142 134
PRICE CODE / M2
TH2.0 - OUTDOOR
MOSAICI - BATTISCOPA - PEZZI SPECIALI
120x120 60x120 60x90 60x60
48"x48" 24"x48" 247x36" 24"%24"
MOSAICO 36 PZ BATTISCOPA BATTISCOPA N ey
TH2.0 TH2.0 TH2.0 TH2.0 30x30 7,5x61,5 7,5x60 10x40x4
20 mm 20 mm 20 mm 20 mm 12"x12 3'x24 324 47x16" x2"
i = T iy G| [l 28] &
RETT RETT RETT RETT NAT NAT RETT NAT
BAUGI BAUGI BAUGI
FREYA FREYA FREYA FREYA FREYA FREYA FREYA BAUGI
LOKI ALOF ALOF ALOF ALOF ALOF ALOF FREYA
ROA LOKI LOKI LOKI LOKI LOKI LOKI ALOF
GRO. GROA GROA GROA GROA GROA GROA Lok
NORNE NORNE NORNE
165 155 157 151 110 105 106 123
PRICE CODE / M? PRICE CODE / PC

e o " oyt L
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i W L . PAVIMENTO.FLOOR:

 Sunstone, Freya 120x120 . 48"x48" - 20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified ]

Sunstone, Freya Round lineare 30x120 . 12"x48" - 20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified 1
Sunstone, Freya Round angolare DX / SX 30x120 . 12"x48" - 20imr_n;IH'Z.6'-; Rettificato . Rectified




Tabelle tecniche

TECHNICAL TABLES. FICHE TECHNIQUE. TECHNISCHE ANGABEN.

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO - CONFORMI A NORME EUROPEE EN 14411 APPENDICE G GRUPPO BlaCONE<0,5%
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF PORCELAIN - CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5%
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU GRES CERAME - CONFORMES AUX NORMES EUROPEENNES EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5%
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR FEINSTEINZEUG - GEMASS DEN EUROPAISCHEN NORMEN EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5 %

CARATTERISTICA TECNICA METODO DI PROVA RIFERIMENTO NORMA. VALORE PRODOTTO.
PHYSICAL PROPERTIES TESTING METHOD. FEFEFENLE STANDARD PRODUCT VALUES
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE NORME D'ESSAIS. REF VALEUR P T
TECHNISCHE DATEN PRUFVERFAHREN PRODUKT WERTE.
7om <N < 150m N>15cm Rettfficato
(mm) %) (@) Naturale non rettificato ¢ Levigato
Lunghezza e larghezza / Lenght and width
Longuer et largeur / Ldnge und Breite 09 HE | =20
Spessore / Tickness / Epaisseur / Starke +05 +50 | £0.5
A .- Rettilineita spigoli / Lineartity
P} g}menswom. Rectitude des arétes / Kantengeradheit 207 2B | 18
\/ ) EN IS0 10545-2 - Conforme. Conforme.
Jimensions Ortogonalita / +0.75 +05 | +2.0 Conforming. Conforming.
\DW@% Ingen — — ; Conforme. Conforme.
Planarita / Warpage / Planéité / Ebenflachigkeit +0.75 +05 | 2.0 Erfiillt Erfiillt
Aspetto: percentuale di piastrelle accettabili nel lotto.
tiles, per lot
re lotale 95 % min. ?ﬁﬂ%
den gefordeten :
Assorbimento d'acqua % Conforme.
‘6’ \A/a 1{?ljs?rcuvau ENISO 10545-3 E < 0,5% (valore singolo Max. 0,6%) %L”F?U’H”T‘W‘E‘J
Wasseraufnahme % Erfult.
Conforme. Conforme.
Conforming valore medio > 35 N/mm? (valore singolo Min. 32 N/mm?) Conforming.
p Conforme Conforme.
Erfiillt u
& i EN IS0 10545-4 il
i ] Sforzo dirottura. ‘ Conforme.
Breakage resistence sp. < 7,5 mm: min 700 N Conforming.
Resistance a la rupture 8p. 2 7,5 mm: min 1300 N Conforme.
Bruchlast. Erfllt.
Resistenza all'abrasione profonda Medio / Average
Scrafch resistance, EN IS0 10545-6 175 mme max. Moyenne / Mittelwert
3ésistance a I'abrasion
Bestimmung des Widerstandes gegen tiefen Verschleib <175 mm3
Resistenza all'abrasione Eicmestg‘
Abrasion resistance T 3equired.
Résistance  l'abrasion 2B 157 Requise. W=
Widerstand gegen Verschleiss Gefordert
Coefficiente di dilatazione termica lineare. Vs\ore dichia‘raw.
Thermal expansion coefficient J eclared value .
Coefficient de dilatation thermique linéaire. EN IS0 10545-8 Valeur declaré. 6,5x10-¢ °C
Warmeausdehnung Angegebener Wert.
Resistenza agli shalzi termici. Test superato in accordo con is0 10545-1 Resistente.
Thermal shock resistance ENISO 10545-9 Pass according o iso 10545-1 Resistant.
Résistance aux écarts de température Pven accord avec norme en 10545-1 Résistants.
Temperaturwechselbestindigkeit Test ueberstanden nach ISO 10545-1 Widerstandsfahig.
Resistenza al gelo. Test superato in accordo con iso 10545-1 Resistente.
Frost resistance EN IS0 10545-12 P ass according to iso 10545-1 Resistant.
Résistance au ge F Résistants.
Frostbesténdigkeit 3 Widerstandsfahig.
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Valore dichiarato. Vedi il minimale.
Resistance to low concentrations of acids and alkali Declared value See singlle tile picture.
Résistance & des basses concentrations d'acides et bases  Valeur declaré. Voir sous du carreau photo.
Bestdndigkeit gegen schwach konzentrierte séuren und laugen Angegebener Wert Siehe einzelnen Abbiloungen.
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali. Valore dichiarato. Vedi il minimale.
Resistance to high concentrations of acids and alkali EN IS0 10545.13 Declared value See singlle tile picture.
Résistance & des hautes concentrations d'acides et bases. Valeur declare. Voir sous du carreau photo.
Bestandigkeit gegen stark konzentrierte séuren und lauger Angegebener Wert. Siehe einzelnen Abbiloungen.
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina. Vedi il minimale.
Resistance to domestic chemicals and additives for swimming pools. B min See singlle tile picture.
Résistance aux prod. chimiques d'usage domestique et additifs pour piscines. ' Voir sous du carreau photo.
Besténdigkeit gegen chemische haushaltsreiniger und zusatzstoffe flir scwhimmbéder. Siehe einzelnen Abbiloungen.
Resistenza dei colori alla luce. Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore Materiale inalterato dopo il test.
Color resistance to light DIN 51094 No noticeable color change: No alteration after testing.
Résistance des couleurs a la lumiére Ne doivent pas présenter de variations impo Aucune altération relevee.
Lichtbestandigkeit Die Muster dirfen keine sichtbaren Farbvera Keine Verénderung nach dem Test.
Vedi il minimale / See single tile picture
EN 16165 Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen
Vedi il minimale / See single tile picture
DIN 51097 Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen
Test disponibile / Available test
Coefficiente di attrito (Scivolosita). Dove richiesto Essai disponible / Pruefzeugnis
‘V Friction coefficient (slipperingss). B.CRA. If needed verfuegbar
0 Coefficient de friction (Glissement). D.M.236/ 89 Si demande. Test disponibile / Available test
Reibungskoeffizient (Schlupfrigkeit). Nach Anforderung Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar
Vedi il minimale / See single tile picture
ASTM C1028-2007 Voir sous du carreau photo / Siehe
einzelnen
Test disponibile / Available test
ANSIA137.1-2012 Essai disponible / Pruefzeugnis
verfuegbar
* SIRACCOMANDA DI CONSULTARE CONTRACT DIVISION PER LE INDICAZIONI NECESSARIE AL CORRETTO UTILIZZO. Schede tecniche consultabili sul sito: www.energieker.it

IT'S ADVISABLE TO REFER CONTRACT DIVISION FOR ALL NECESSARY GUIDELINES TO A CORRECT USE

MERCI DE CONSULTER NOTRE CONTRACT DIVISION POUR LES INDICATIONS A UN USAGE CORRECT.

ZUR KORREKTEN ANWENDUNG WIRD EMPFOHLEN UNSERE CONTRACT DIVISION ZU KONTAKTIEREN.

o

Technical details available on: www.energieker.it
Technisches Datenblatt auf der Website: www.energieker.it
Fiches techniques a consulter sur le syte: www.energieker.it

Tabella pesi e misure

WEIGHTS AND MEASURES TABLE . TABLEAU POIDS ET MESURES . GEWICHT UND MASSTABELLE.

EKCOLLECTIONS
Formato Pz/Scatola Mgq/Scatola Kg/Scatola Scatola/Pallet Mq/Pallet Kg/Pallet
Size Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Box/Pallet Sqm/Pallet Kg/Pallet
Format * Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
Format Pieces/Boite M?2/Boite Kg/Boite Boite/Palette M?2/Palette Kg/Palette
20X40 8.2 20 1,60 28 48 76,80 1.360
30X60 RETT./ LCP 9 7 1,26 24,38 40 50,40 957
30,8X61,5 9 7 1,32 24,88 40 52,80 920
60X60 RETT./ LCP 9 4 1,44 28,57 30 43,20 812
60X120 RETT./ LCP * 9 2 1,44 28,57 35 50,40 1.020
61,5X61,5 9 4 1,51 28,17 30 45,30 840
EKXTREME
Formato
FS:LZremat * I;E:III:gigaio Ingombro Pz/Box m?/Box Kg/Box Box/Pal m?/Pal Kg/Pal
Format
120x120 RETT. / LCP ** 9 Pallet con sponde 143,2x124x56,1 2 2,88 61,36 18 51,84 1.056
Formato
Is=l>zremat * In-‘l;il?acillgggigaio Ingombro m?/Pz Kg/Pz Pz/Pal m?/Cassa Kg/Cassa
Format
Cassa 291x140x34 3,36 48,38 20 67,20 1.054
et 6 Cavalletto 290x75x156 3.36 48,38 44 147,84 2.252
TH2.0
S ——— P Box NmiBox o Sonlpatet Samn/paliet Ke/pallet
Format ) § Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
Format Pieces/Boite M?/Boite Kg/Boite Boite/Palette M?/Palette Kg/Palette
120x120 RETT. ** 20 1 1,44 66,02 18 25,92 1.220
60x120 RETT. * 20 1 0,72 32,33 30 21,60 980
60x90 RETT. 20 2 1,08 48,28 27 29,16 1.323
60x60 RETT. 20 2 0,72 32,07 30 21,60 965
* ATTENZIONE, sovrapporre max 3 palette alla volta. ** ATTENZIONE, sovrapporre max 4 palette alla volta. *** ATTENZIONE, sovrapporre max 8 casse alla volta.
WARNING: Storage up to maximum 3 stacked pallets. WARNING: Storage up to maximum 4 stacked pallets. WARNING: Storage up to maximum 8 stacked crates.
FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 3 palettes a la fois maximum. par 4 palettes a la fois maximum. par 8 caisses a la fois maximum.
ACHTUNG, max. 3 Paletten stapeln. ACHTUNG, max. 4 paletten stapeln. ACHTUNG, max. 8 Verpackungskisten stapeln.

Certificazioni
CERTIFICATION.

CERTIFIQUES
ZERTIFIZIERUNGEN.

BETEMA T BTG
EMNEMTRLE CERTINCATD

CQY

CERTIOLALITY

il BEHEAT A %

QUALITY MARK Certificazione CCC
e CCC Certification
LI P e Certification CCC

CCC Zertifizierung
P A
Declare. 8Burec QB|upecr:

Info: Regardez sur le site internet
https://info.nsf.org/Certified/Food/Listings. www.cstb.fr
asp?Company=C0662883&Standard=051 s’il vous plait:
http://webapp.cstb.fr/upec-ceramique/
index.php?view=TitulaireListeProduits&sid=69&tid=1
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MADE IN ITALY Friendly

| COLORI RAPPRESENTATI SU QUESTO CATALOGO SONO PURAMENTE INDICATIVI E POSSONO SUBIRE VARIAZIONI.

E VIETATA LA RIPRODUZIONE, TOTALE E PARZIALE DEL CATALOGO IN TUTTE LE SUE FORME.

oo ¥
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Ceramics of Italy

EnErGIE KER

Gold Art Ceramica S.p.A.

Via Giardini Nord, 231/233
41026 Pavullo nel Frignano (MO) - Italy

Tel. +39 0536 301711
Fax+39 0536 301764

e-mail: energieker@energieker.it
www.energieker.it
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Miscelatore monocomando lavabo
Single lever basin mixer

/|\
Miscelatore monocomando lavabo nero opaco
Single lever basin mixer matt black






é
Miscelatore monocomando bidet
Single lever bidet mixer

9
Miscelatore monocomando lavabo incasso 2 fori
2 hole built-in single lever basin mixer







é

Miscelatore monocomando incasso doccia

Soffione @200mm con braccio doccia a parete

Built-in single lever shower mixer

@200mm shower head with wall mounted shower arm

9

Miscelatore monocomando esterno vasca-doccia
Exposed single lever bath-shower mixer




T Rivo e la nuova serie di miscelatori monocomando che si inseri-
sce nel catalogo Professional.

Semplice, ma non banale Rivo e un prodotto trasversale e pratico,
disponibile sia in finitura cromo che nell'elegante finitura nera opaca,
in una vasta gamma di articoli.

La forma lineare, le dimensioni compatte e l'attenzione ai det-
tagli definiscono una collezione green che riassume l'alta qualita, il
comfort e lo stile propri del marchio Zucchetti.

=N Rivo is the new single-lever mixers series that is part of the Pro-
fessional catalog.

Simple, but not commonplace, Rivo is a cross-cutting and prac-
tical product, available in both chrome and in the elegant matt black
finishes, in a wide range of items.

The linear shape, the compact dimensions and the attention to
details define a green collection that summarizes the high quality,
comfort and style of the Zucchetti brand.

Zucchetti Rubinetteria S.p.A. l'azienda si riserva in qualsiasi momento la facolta

Via Molini di Resiga 29 di apportare tutte le modifiche necessarie al miglioramento

28024 Gozzano (NO) Italia estetico e qualitativo del prodotto.

+39 0322 954 700

www.zucchettikos.it The company reservers the right to make all the

info@zucchettidesign.it necessary changes for the purpose of constant improve-
ment of quality, with no obligation to give prior notice.

00d/¢c/L0—000€

CREDITS
Art direction and graphic design Studio Lys
Photo Delfino Sisto Legnani



COLLEZIONE | COLLECTIONS
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DESCRIZIONE | DESCRIPTION FINITURE | FINISHES
e Miscelatore bidet completo di: CA135
e con snodo e aeratore M16x1 CR-Cromo| Chrome
o set 2 flessibili inox 3/8"G CA131
e Bidet mixer complete with: CR- Cromo| Chrome
e with swivel joint and aerator M16x1 CAT31K
e set of 2 stainless steel hoses 3/8"G CR-Cromo| Chrome
ARTICOLO | ARTICLE
CA135..
® CON scarico automatico 1"1/4G
e with 1"1/4G pop up waste
CA131..
® senza scarico
e without pop up waste
CA 131K..
e con scarico Clic-Clac 1"1/4G
e with 1"1/4G Clic-Clac press top waste
RAPPORTO PROVA PORTATA | FLOW RATE REPORT
Pressione / Pressure (bar)
Uscita outlet 0,5 1 1.5 2 2.5 3 35 4 45 5
Portata / Flow rate (1 / min) 3.98 5.56 6.87 7.95 8.88 9.73 10.51 11.21 11.95 12.59

DOCUMENTI TECNICI | TECHNICAL DOCUMENTS

DIAGRAMMA ISTRUZIONI ESPLOSO ESPLOSO ESPLOSO
PORTATA 1 INSTALLAZIONE RICAMBI RICAMBI RICAMBI
CA135 CA131 CA 131K

q’-—-\ www.paffoni.it
pationi
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Ideal Standard

I.LIFE B T4581HY

|.LIFE B | Vaso filoparete 355x540x430 mm con finiture bianco lucido, CL1 scarico completo
3.9 - 6 |/min, scarico orizzontale | CL1, CL2, RimLS+, SmartGuard+

Immagine & disegno Informazioni generali
Categoria di prodotto: Sanitari
Sotto categoria di prodotto: Vaso filoparete
Brand: Ideal Standard
Nome Collezione: LLIFEB
Designer: Palomba Serafini Associati
: Colour: HY - Bianco Lucido

Finitura della superficie: lucido

- Altezza (mm): 430
Larghezza (mm): 355

Lunghezza / Profondita (mm): 540

Metodo di fissaggio: Set di fissaggio
Peso netto (Kg): 28.00
Codice EAN: 8014140514558

Fissaggi completamente nascosti. Grazie allo scarico traslato che copre
distanze dal muro comprese tra i 50 e i 320 mm (attraverso le apposite
curve tecniche da ordinare separatamente) puo essere installato senza dover
apportare delle modifi che agli impianti esistenti. Grazie alla combinazione
con i raccordi eccentrici per entrata acqua, da acquistare separatamente,

& possibile coprire altezze di ingresso acqua da 34,5 cm a 38,5 cm. Da
completare con sedile avvolgente T4682/T4683, oppure con il sedile slim
T5002/T5003. Dotato della tecnologica di scarico RImLS®+ che garantisce
un’ottimale pulizia del bacino ad ogni risciacquo e una facile pulizia grazie
all'assenza di recessi. Fissaggi inclusi. Da abbinare al bidet T4582. Disponibile
anche nella versione con l'innovativo smalto SmartGuard®+ che svolge

una potente azione antimicrobica in grado di eliminare germi e batteri e

che rendendo la superficie perfettamente liscia, riduce il ristagno d'acqua e
assicura una facile pulizia per una migliore igiene. Certificato per lo scarico a

45

el
uy
Q
H - 4/2,6 litri.
D _\ g
2 NI Prodotti inclusi
« =] i |1
@ [ i TT0293851:  Fixing set
‘ 230 ‘ 115
| |- . .
A Caratteristiche
|
400
335 ; CLL 3.9-6 /min CL2: 6 Umin
180 cu cL2
TOO2767 | TOO2767 | J324867 | J324867 | TOO2767
+ . + T | T
TOO2867 TOO2867 | T538667 .
- g =] RimLS+ SmartGuard+
RimLS* ‘I:I.Irllf-l:l.c:.(.“
o |
w b 4 1 B
3’ A] 50-60 | 70-90 [100-110| 120 130 - 320
L J T538567 | TS38867 | RV 19967 | T538867 Download
N mﬂ o | =3 | T « Installation Guide
355 B [180 - 230 | |
G 345 - 355|360 - 370|375 - 385
Standard di prodotto & certificazioni
Certificazioni: EN 997
Classificazione DoP: CL1-6A/5A/4A+CL2
Specifiche di prodotto
CL1 scarico completo massimo 6
(litri):
Facciamo il possibile per garantire l'accuratezza delle informazioni fornite. Tuttavia, non possiamo garantirlo e non ci assumiamo alcuna responsabilita Data di creazione: 04/2024 1

per eventuali informazioni errate
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Ideal Standard

I.LIFE B

T4581HY

|.LIFE B | Vaso filoparete 355x540x430 mm con finiture bianco lucido, CL1 scarico completo
3.9 - 6 |/min, scarico orizzontale | CL1, CL2, RimLS+, SmartGuard+

Specifiche di prodotto

CL1 scarico completo minimo
(Litri):

CL1 scarico completo massimo
(Litri):

Modello per bambini:
Codice colore:
Descrizione colore:
Fissaggi nascosti:
Tipo di risciacquo:
Design accessibile:
Materiale:

Materiale:

Posizione scarico:
Orientamento scarico:
Visibilita dello scarico:
Tecnologia PVD:

Posizione dell'ingresso
dell'acqua:

Versione rialzata:
Tecnologia SmartGuard+:
Finitura della superficie:

Tipo di approvvigionamento
idrico:

Funzione bidet:

Con nicchia igienica / sedile
vaso fisso:

Con estrazione degli odori:
Metodo di fissaggio:

Metodo di montaggio:

39

No

HY

bianco lucido
Si

A cacciata
No

Ceramica
Vitreous china
Centro
Orizzontale
A scomparsa
No

Dietro

Si
Si
lucido

A scomparsa

No
No

No
Set di fissaggio

A pavimento

Facciamo il possibile per garantire l'accuratezza delle informazioni fornite. Tuttavia, non possiamo garantirlo e non ci assumiamo alcuna responsabilita Data di creazione: 04/2024

per eventuali informazioni errate



Il tuo contatto locale:

Belgié « Belgique

Ideal Standard Produktions GmbH
lkaroslaan 18

B-1930 Zaventem

@ +32232566 00

& 43223256601
www.idealstandard.be

Bvarapus

Vioean CraHgapt - Buamvma AL
yn. "MapuH Nonos” 53

rp. Cesnmeso, 5400

o) +359 885938 880

P4 office@idealstandard.com
www.idealstandard.bg

Ceska republika

Ideal Standard s.r.o.
Zemska 623

41574 Teplice

@ +420 (0)-417-265 11
= +420 (0)-417-265 15
www.idealstandard.cz

Hrvatska

|deal Standard Hrvatska
Lopatinecka ul. 8
10000, Zagreb

@ +38591229 9304
www.idealstandard.hr

Danmark

Ideal Standard Skandinavia ApS
Fynsvej 9

5500 Middelfart (Denmark)

@ +4575841010
www.idealstandard.dk

Deutschland

Ideal Standard GmbH

Euskirchener Stralke 80

53121 Bonn

@ 449 (0)228 521-0

= +49 (0)228 521-241

P4 idealstandard.de@idealstandard.com
www.idealstandard.de

Facciamo il possibile per garantire laccuratezza delle informazioni fornite. Tuttavia, non possiamo garantirlo e non ci assumiamo alcuna responsabilita

per eventuali informazioni errate

),

|deal Standard

Eire

Ideal Standard Eire

2nd Floor, Unit 3103 Lake Drive Citywest
Business Campus Tallaght Dublin 24 YXW?2
@ +35314564525
www.idealstandard.ie

Espafa

Ideal Standard Iberia S.L.U

Riera Principal Nr. 8

08328 Alella (Barcelona - Esparia)
@ +34 93561 80 00
www.idealstandard.es

EMasa

Ideal Standard S. A. Tpapeia ABnvwv:
A. Meooveiwv 265, 15451 N.

Wouxiko, ABnva

® +2106790800
www.idealstandard.gr

France

|deal Standard France - Siege social

39Rue St. Sabin

75011 Paris

@  +33(0)149 3881 34

< sav.idealstandard@idealstandard.com
(demandes techniques) /
devis.chantier@idealstandard.com
(demandes commerciales)

www.idealstandard.fr

Italia

Ideal Standard (Italia) Srl
Via Giosue Borsi 9
20143 Milano, ltalia

@ +39(0)2 28881

M info@idealstandard.it
www.idealstandard.it

Nederland

|deal Standard Nederland BV
Hambakenwetering 3

5231 DD 's-Hertogenbosch
@ +31(0)-77 35508 08

= +31(0)-77 354 21 86
www.idealstandard.nl

Osterreich

Ideal Standard GmbH
Zweigniederlassung Osterreich
Erzherzog-Karl-Str. 131-135
1220 Wien Osterreich

@ +43 12566 222-0

= +43125 66 222-625
www.idealstandard.at

Polska

|deal Standard Polska
Ul, Ostrowskiego 7
53-238 Wroclaw

@ 448717868 301
www.idealstandard.po

Romania

|deal Standard Representative Office Romanic
Calea Victoriei 109, Etaj 1, Sector 1

Bucuresti, 010069

@ +40746 050 408

P4 officebucharest@idealstandard.com
www.ideal-standard.ro

Srbija

Ideal Standard - Vidima AD
Drinciceva br.19, | sprat, stan br.8
11000 Beograd Srbija

@ +381117138 058
www.idealstandard.rs

United Kingdom

|deal Standard (UK) Ltd

The Bathroom Works National Avenue
Kingston Upon Hull

HUS5 4HS

Q@ +44(0)-1482 346 461

= +44 (0)-1482 445 886
www.idealstandard.co.uk

Data di creazione: 04/2024
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|.LIFE B | Bidet a terra 355x540x430 mm con finiture bianco lucido, 1 foro della rubinetteria,

con troppopieno

Immagine & disegno

Informazioni generali

Categoria di prodotto:
Sotto categoria di prodotto:
Brand:

Nome Collezione:
Designer:

Colour:

Finitura della superficie:
Altezza (mm):

Larghezza (mm):
Lunghezza / Profondita (mm):
Metodo di fissaggio:

Peso netto (Kg):

Codice EAN:

Bidet

Bidet a terra

Ideal Standard
I.LIFE B

Palomba Serafini Associati
01 - Bianco Lucido
lucido

430

355

540

Set di fissaggio
25.50
8014140503651

Fissaggi completamente nascosti. Erogazione dell'acqua dal rubinetto. Vi

si possono installare sia rubinetti monocomando che monoforo doppio
comando. Dotato di un‘apertura posteriore piu ampia (220 mm) ¢ la soluzione
ideale per la sostituzione di vecchie installazioni. Fissaggi inclusi. Da abbinare
al vaso T4581. Disponibile anche nella versione con l'innovativo smalto
SmartGuard®+ che svolge una potente azione antimicrobica in grado di
eliminare germi e batteri e che rendendo la superficie perfettamente liscia,
riduce il ristagno d'acqua e assicura una facile pulizia per una migliore igiene.
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[ 230 400 Specifiche di prodotto
-
Quantita di fori per la 1
rubinetteria:
@35 J 335 Codice colore: 01
1 \ Descrizione colore: bianco lucido
2 S 3 Fi . i S
2| “1 ¢ issaggi nascosti: i
™ Possibilita di montaggio del No
i 1 coperchio:
@ o . -
g B Design accessibile: No
it Materiale: Ceramica
Materiale: Vitreous china

255
355

Facciamo il possibile per garantire l'accuratezza delle informazioni fornite. Tuttavia, non possiamo garantirlo e non ci assumiamo alcuna responsabilita

per eventuali informazioni errate

Troppopieno visibile:
Tecnologia PVD:

Versione rialzata:

Finitura della superficie:
Tipo di troppopieno:
Copertura inclusa:

Con copertura dello scarico:

Con tappo di scarico:

Si

No

Si

lucido
Rotondo
No

No

No

Data di creazione: 04/2024


https://asset-singular.idealstandard.com/singular/assets/T4582/IS_iLifeB_T458201_SparesL_NN_BTW-BIDET;1TH;OF;RSD.pdf
http://www.idealstandard.fr

Ideal Standard

I.LIFE B T458201

|.LIFE B | Bidet a terra 355x540x430 mm con finiture bianco lucido, 1 foro della rubinetteria,
con troppopieno

Specifiche di prodotto

Con troppopieno: Si
Metodo di fissaggio: Set di fissaggio
Metodo di montaggio: A pavimento
Facciamo il possibile per garantire l'accuratezza delle informazioni fornite. Tuttavia, non possiamo garantirlo e non ci assumiamo alcuna responsabilita Data di creazione: 04/2024

2
per eventuali informazioni errate
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Il tuo contatto locale:

Belgié « Belgique

Ideal Standard Produktions GmbH
lkaroslaan 18

B-1930 Zaventem

® +322 3256600

= +322 3256601
www.idealstandard.be

Bvarapus

Nnean CraHzapT - Buonma AL
yn. "Mapwt Monos” 53

rp. Cesnneso, 5400

Q@ +359 885 938 880

M office@idealstandard.com
www.idealstandard.bg

Ceska republika

|deal Standard s.r.o.
Zemska 623

41574 Teplice

@ +420 (0)-417-265 11
= 4420 (0)-417-265 15
www.idealstandard.cz

Hrvatska

Ideal Standard Hrvatska
Lopatinecka ul. 8
10000, Zagreb

@ +38591229 9304
www.idealstandard.hr

Danmark

Ideal Standard Skandinavia ApS
Fynsvej 9

5500 Middelfart (Denmark)

® +4575841010
www.idealstandard.dk

Deutschland

Ideal Standard GmbH

Euskirchener StraRe 80

53121 Bonn

@ 449 (0)228 521-0

= +49 (0)228 521-241

P4 idealstandard.de@idealstandard.com
www.idealstandard.de

Facciamo il possibile per garantire l'accuratezza delle informazioni fornite. Tuttavia, non possiamo garantirlo e non ci assumiamo alcuna responsabilita

per eventuali informazioni errate

),

Ideal Standard

Eire

Ideal Standard Eire

2nd Floor, Unit 3103 Lake Drive Citywest
Business Campus Tallaght Dublin 24 YXW?2
@ +35314564525
www.idealstandard.ie

Espafia

Ideal Standard lberia S.L.U

Riera Principal Nr. 8

08328 Alella (Barcelona - Espafia)
® +34 935618000
www.idealstandard.es

EANASa

Ideal Standard S. A. Tpageia ABnvwv:
A. Meooyeiwv 265, 15451 N.

Woxiko, Adnva

@ +2106790800
www.idealstandard.gr

France

Ideal Standard France - Siege social

39Rue St. Sabin

75011 Paris

@ +33(0)149 388134

P4 sav.idealstandard@idealstandard.com
(demandes techniques) /
devis.chantier@idealstandard.com
(demandes commerciales)

www.idealstandard.fr

Italia

Ideal Standard (ltalia) Srl
Via Giosue Borsi 9
20143 Milano, ltalia

@ +39(0)2 28881

M info@idealstandard.it
www.idealstandard.it

Nederland

|deal Standard Nederland BV
Hambakenwetering 3

5231 DD ‘s-Hertogenbosch
@ +31(0)-77 35508 08

= +31(0)-77 354 21 86
www.idealstandard.nl

Osterreich

Ideal Standard GmbH
Zweigniederlassung Osterreich
Erzherzog-Karl-Str. 131-135
1220 Wien Osterreich

O +43125 66 222-0

= +43 12566 222-625
www.idealstandard.at

Polska

Ideal Standard Polska
Ul, Ostrowskiego 7
53-238 Wroclaw

@ +48717868 301
www.idealstandard.po

Romania

Ideal Standard Representative Office Romanic
Calea Victoriei 109, Etaj 1, Sector 1

Bucuresti, 010069

@ +40 746 050 408

P4 officebucharest@idealstandard.com
www.ideal-standard.ro

Srbija

Ideal Standard - Vidima AD
Drinciceva br.19, | sprat, stan br.8
11000 Beograd Srbija

@ +381117138 058
www.idealstandard.rs

United Kingdom

Ideal Standard (UK) Ltd

The Bathroom Works National Avenue
Kingston Upon Hull

HUS5 4HS

® +44 (0)-1482 346 461

= +44 (0)-1482 445 886
www.idealstandard.co.uk

Data di creazione: 04/2024
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MODE MEOO1BI
C€ EN997:2018

Cod. MEOO1BI

Vaso a terra SENZABRIDA® 53.34 h43 cm. con carico e scarico regolabile MULTI .Installazione filo
parete. Scarico medio < 3 Lt. Completo di fissaggi. Peso 26 Kg

L]
BATAFORM® Bagno di Colore SENZABRIDA®
F’ Bdc Solo bianco opaco '
+ CERASLIDE® " Scarico medio < 3 litri

W <_3It

GLOGO

Inspired by Life

530

I
340

7734541

Cod. ME0O20BI
Coprivaso rimovibile in duroplast con chiusura rallentata e trattamento antibatterico. Peso 3 Kg.

Cod. MEO19BI
Coprivaso rimovibile in duroplast con chiusura tradizionale. Peso 3 Kg

O
236
Copriwater con sistema di Trattamento antibatterico per sedili in .
9 cerniere a sgancio rapido @ versione bianco lucido
”~ 21
ZZO—T
s Cod.VA092* i
| 351 268
h“' Raccordo per scarico a pavimento regolabile da 6 a 12 cm. Peso 0,3Kg ‘ ‘
 ood
111
":‘-‘a Cod. VA093 * 0
1
h | Curva tecnica per lo scarico a pavimento regolabile da 13 a 15 cm . Peso 0,3Kg t 268
Juva
900
—
Cod. VA094 * [‘FZZH S
v[ Raccordo per scarico a pavimento regolabile da 16 a 21 cm. Peso 0,3Kg 31L 2
Y905
Cod. VA086 ** 100
\"--' Raccordo eccentrico per entrata acqua h 33 cm o h 36 cm. Peso 0,1Kg 45e T
104 1400
—
Cod. VAO76 35—

Nl Raccordo per scarico a parete cm. 35

Cod.VA132

. Riduttore flusso di scarico.




i C€ EN997:2018

Consigli per una corretta pulizia
Pulizia della ceramica

Si consiglia l'utilizzo di acqua tiepida in
abbinamento a prodotti per la pulizia non abrasivi

Pulizia dei sedili e delle cerniere

Pulire utilizzando solo spugne e panni morbidi con acqua
e sapone neutro. In caso di utilizzo con prodotti ad effetto
prolungato per la pulizia della ceramica, si deve assoluta-
mente evitare il contatto con il coprivaso e le sue compo-
nenti metalliche. In caso di utilizzo di prodotti anticalcare
per la pulizia della ceramica, non tenere abbassato anello
e coperchio del coprivaso, per evitare di esporli ai vapori
che potrebbero alterarne la brillantezza. Tutti i sedili colo-
rati sono ancora piu delicati e soggetti a cambiamenti di
colore se esposti, anche minimamente ai vapori. Tutte le
cerniere dei nostri sedili sono prodotte con acciai inossida-
bili di produzione esclusivamente Europea (AISI 303/304).
Purtroppo, un'errata pulizia e un contatto, anche minimo
con i vapori di sostanze contenenti acido cloridrico o sol-
forico, puo pregiudicare la iniziale lucentezza. Infatti, dopo
un uso errato di prodotti di pulizia, le cerniere si possono
presentare arrossate, ossidate o arrugginite ,anche dopo
un tempo limitato. | vapori emanati da questi due acidi
hanno effetti devastanti, corrodendo qualsiasi materiale.
Nel caso dell'acciaio, non viene intaccata la struttura mo-
lecolare e non vi & un cedimento strutturale, ma solo un
effetto superficiale che perd ne pregiudica l'aspetto.

GLOGO

Inspired by Life

2
N
CERASLIDE®

E'il risultato di anni di ricerca , sugli smalti e sullapplica-
zione ceramica,che garantisce piu’ protezione,maggiore
resistenza e facilita’ di pulizia. Il controllo accurato del-
le temperature nelle varie fasi di cottura, in un ciclo che
arriva a 26h,garantisce al processo di sinterizzazione,una
perfetta omogeneita' di prodotto,riducendo la porosita’ e
impedendo I'accumulo di residui.

%

BATAFORM®

Per garantire una sempre maggiore attenzione all'igiene €'
stato sviluppato il trattamento antibatterico
BATAFORM® che basa la sua efficacia sulla reazione de-
gli ioni d'argento che inibiscono il proliferare dei batteri.
| test effettuati da laboratori certificati hanno conferma-
to,secondo la normativa uni 4543,un drastico calo della
presenza di batteri,senza alterare per questo la lucentezza
dello smalto.

Trattamento antibatterico per sedili

Sui sedili, grazie alla resina antibatterica trattata con uno
specifico additivo antimicrobico, & garantita una drastica
riduzione della presenza di germi e batteri, mantenendo
la superficie integra e lucida per un lungo periodo di
tempo.

Clicca per visualizzare o scaricare

=

DOP N°V001-01

[2]

Video istruzioni FISSAGGIOGHOST®

2

Istruzioni di montaggio sanitari a terra

[2]

Video istruzioni copriwater



https://www.ceramicaglobo.com/wp-content/uploads/2022/02/V001-01_DICHIARAZIONE-VASI.pdf
https://youtu.be/J6yr4gZXJ_k
https://www.ceramicaglobo.com/wp-content/uploads/2021/09/ISTRUZIONI-SANITARI-TERRA-copia-1.pdf
https://youtu.be/kDQzn15l4R8
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cerniere dei nostri sedili sono prodotte con acciai inossida-
bili di produzione esclusivamente Europea (AISI 303/304).
Purtroppo, un'errata pulizia e un contatto, anche minimo
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un tempo limitato. | vapori emanati da questi due acidi
hanno effetti devastanti, corrodendo qualsiasi materiale.
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lecolare e non vi & un cedimento strutturale, ma solo un
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BATAFORM® che basa la sua efficacia sulla reazione de-
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| test effettuati da laboratori certificati hanno conferma-
to,secondo la normativa uni 4543,un drastico calo della
presenza di batteri,senza alterare per questo la lucentezza
dello smalto.

Trattamento antibatterico per sedili

Sui sedili, grazie alla resina antibatterica trattata con uno
specifico additivo antimicrobico, & garantita una drastica
riduzione della presenza di germi e batteri, mantenendo
la superficie integra e lucida per un lungo periodo di
tempo.
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MODE

GLOGO

Inspired by Life

Immagine
Image

Descrizione
Description

Codice
Code

Peso Kg
Weight Kg

Dimensioni cm
Dimension cm

Materiale
Material

Quantita
Quantity

Vaso sospeso MODE 53.34 - SENZABRIDA
Vaso sospeso SENZABRIDA® 53.34 cm. Scarico medio < 3
Lt. Completo di fissaggi.

Wall-hung WC 53.34 MODE no rim
Wall-hung WC no rim 53x34 cm. Average drain < 3. Fixing
kit included.

MES02BI
MES02BO

20

L53
W 34
H33

Fire Clay

Coprivaso rimovibile chiusura tradizionale MODE
Coprivaso rimovibile in duroplast con chiusura
tradizionale e trattamento antibatterico.

Removable seat-cover MODE
Removable seat-cover with traditional system and
antibacterial treatment.

MEO019BI

L46
W 34
H2,1

Duroplast

Coprivaso rimovibile chiusura rallentata MODE
Coprivaso rimovibile in duroplast con chiusura rallentata
e trattamento antibatterico.

Removable seat-cover MODE
Removable seat-cover with soft-closing system and
antibacterial treatment.

ME020BI
MEO020BO

L 46
W 34
H2,1

Duroplast

Bidet sospeso MODE 53.34
Bidet sospeso 53.34 monoforo con sistema di fissaggio dal
basso nascosto. Completo di fissaggi.

Wall-hung bidet 53.34 MODE
Wall-hung bidet 53.34 cm. Fixing kit included.

MESO09BI
MES09BO

17,5

L53
W 34
H 26

Fire Clay

Riduttore flusso di scarico
Riduttore flusso di scarico.

Flow reductor
Flow reductor.

VA132

Piletta cromata up and down
Piletta cromata up and down.

Push open valve drain
Push open chromium-plated valve drain.

FI012CR

0,5

Piletta up and down con tappo in ceramica
Piletta up and down con tappo in ceramica.

Push open valve drain.
Push open valve drain with ceramic top.

F1012BI
F1012XX

0,5

Vaso sospeso MODE 46.34 - SENZABRIDA

Vaso sospeso SENZABRIDA® 46.34 con sistema di fissaggio
dal basso nascosto. Scarico medio < 3 Lt. Completo di
fissaggi.

Wall-hung WC 46.34 MODE no rim
Wall-hung WC no rim 46x34 cm. Average drain < 3Lt.
Fixing kit included.

MESO03BI

20

L 46
W 34
H 33,5

Fire Clay




Coprivaso rimovibile chiusura rallentata MODE
Coprivaso rimovibile in duroplast con chiusura rallentata
e trattamento antibatterico.

Removable seat-cover soft-close
Removable duroplast seat-cover with soft-closing system.

MEO021BI

L41,5
w34
H2,1

Duroplast

Riduttore flusso di scarico
Riduttore flusso di scarico.

Flow reductor
Flow reductor.

VA132

VASOMULTI® a terra MODE 53.34 - SENZABRIDA

Vaso a terra SENZABRIDA® 53.34 con carico e scarico
regolabile MULTI. Installazione filo parete. Scarico medio
< 3 Lt. Completo di fissaggi.

VASOMULTI® floor-standing WC MULTI 53.34 MODE no
rim

Floor mounted WC no rim 53x34 cm. With adjustable
water inlet/outlet MULTI. Back to wall installation.
Average drain < 3 Lt. Fixing kit included.

MEOO1BI
MEO001BO

26

L53
W 34
H43

Fire Clay

Coprivaso rimovibile chiusura tradizionale MODE
Coprivaso rimovibile in duroplast con chiusura
tradizionale e trattamento antibatterico.

Removable seat-cover MODE
Removable seat-cover with traditional system and
antibacterial treatment.

MEO019BI

L46
W 34
H2,1

Duroplast

Coprivaso rimovibile chiusura rallentata MODE
Coprivaso rimovibile in duroplast con chiusura rallentata
e trattamento antibatterico.

Removable seat-cover MODE
Removable seat-cover with soft-closing system and
antibacterial treatment.

ME020BI
MEO020BO

L 46
W 34
H2,1

Duroplast

BIDETMULTI® a terra MODE 53.34

Bidet a terra monoforo 53.34 con carico e scarico
regolabile MULTI. Installazione filo parete. Completo di
fissaggi.

BIDETMULTI® floor-standing bidet MULTI 53.34 MODE
Floor mounted bidet 53x34 cm MULTI. Back to wall
installation. Fixing kit included.

MEOO09BI
MEO09BO

24

L53
W 34
H43

Fire Clay

Curva tecnica
Curva tecnica per lo scarico a pavimento regolabile da 6 a
12 cm.

Elbow pipe
Elbow pipe for floor drain. Adjustable from 6 to 12 cm.

VA092

0,3

Curva tecnica
Curva tecnica per lo scarico a pavimento 9 cm

Elbow pipe
Elbow pipe for floor drain 9 cm.

VA093

0,3

Curva tecnica
Curva tecnica per lo scarico a pavimento regolabile da 12
al5cm.

Elbow pipe
Elbow pipe for floor drain. Adjustable from 12 to 15 cm.

VA094

0,3




Raccordo eccentrico

Raccordo eccentrico per entrata acqua h 33/36 cm.

Eccentric pipe
Eccentric pipe for water inlet h 33/36 cm.

VA086

0,1

1)

Raccordo
Raccordo per scarico a parete 35 cm.

Pipe for wall drain
Pipe for wall drain 35 cm.

VAQ76

0,3

Riduttore flusso di scarico
Riduttore flusso di scarico.

Flow reductor
Flow reductor.

VA132

w(

Piletta cromata up and down
Piletta cromata up and down.

Push open valve drain
Push open chromium-plated valve drain.

FI012CR

0,5

=y

Piletta up and down con tappo in ceramica
Piletta up and down con tappo in ceramica.

Push open valve drain.
Push open valve drain with ceramic top.

FI012BI
FI012XX

0,5




GRACE BIDETMULTI® GRO12BI
C€ EN 14528:2015

Cod. GRO12BI

Bidet a terra 52.36 h 43 cm. MULTI Installazione filo parete.
Completo di fissaggi. Peso 25 Kg
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Cod. FIO12BI

Piletta up and down con tappo in ceramica per bidet. Peso 0,5 Kg

v

Cod. FIO12CR

Piletta cromata up and down per per bidet. Peso 0,5 Kg

N

Cod. FI016

Sifone installazione facilitata. Peso 0,2 Kg




GRACE VASOMULTI® SENZABRIDA®

GRO03BI
C€ EN997:2015

Scarico ottimizzato a 4/2,6 litri

Cod. GR0O03BI

Vaso a terra SENZABRIDA® 52.36 h43 cm. con carico e scarico regolabile MULTI. Installazione filo
parete. Scarico 4 / 2,6 Lt. Completo di fissaggi. Peso 26 Kg

w
o

o) 345%%

LZZOJ

Coprivaso con sistema di cerniere a Trattamento antibatterico per sedili in
R sgancio rapido versions bianca 1ucido
-_—

Cod. GR021BI
Coprivaso rimovibile in duroplast con chiusura tradizionale. Peso 2 Kg

Cod. GR022BI
Coprivaso rimovibile in duroplast con chiusura rallentata. Peso 2 Kg

=
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Cod.VA092*
Raccordo per scarico a pavimento regolabile da 6 a 12 cm. Peso 0,3Kg

Cod.VA094*
Raccordo per scarico a pavimento regolabile da 16 a 20 cm. Peso 0,3Kg

Cod. VA086 **
Raccordo eccentrico per entrata acqua h 33 cm o h 36 cm. Peso 0,1Kg

—
2 Cod. VA093 *

Curva tecnica per lo scarico a pavimento regolabile da 13 a 15 cm . Peso 0,3Kg
l\‘?

Cod. VAO76
~’ Raccordo per scarico a parete cm. 35

~ Cod.VA132
Riduttore flusso di scarico.
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GRACE

6GLOGO

Lavandini e box doccia non inclusi nella fornitura di capitolato

Immagine
Image

Descrizione
Description

Codice
Code

Peso Kg
Weight Kg

Dimensioni cm
Dimension cm

Materiale
Material

Quantita
Quantity

Lavabo GRACE 65.52
Lavabo 65.52 cm. Con foro
troppo pieno. Installazione
sospesa, su colonna a terra
o0 colonna sospesa.

Basin GRACE 65.52
Basin 65.52 cm. Provided
with overflow hole. Wall-
hung installation,

or on floor mounted/wall-
hung pedestal.

GRO065BI

GRO65BI

21

65x52x19

Vitreous
China

Colonna a terra
Colonna a terra 19.21 h69

Floor mounted pedestal
Floor mounted pedestal
19.21 h69

GROO05BI

GROO05BI

15

19x21x69

Vitreous
China

Colonna sospesa
Colonna sospesa 28.37 h26

Wall-hung pedestal
Wall-hung pedestal 28.37
h26

GRSO05BI

GRSO05BI

28x37x26

Vitreous
China

Lavabo GRACE 60.48
Lavabo 60.48 cm. Con foro
troppo pieno. Installazione
sospesa, su colonna a terra
0 colonna sospesa.

Basin GRACE 60.48
Basin 60.48 cm. Provided
with overflow hole. Wall-
hung installation,

or on floor mounted/wall-
hung pedestal.

GRO60BI

GRO60BI

18

60x48x19

Vitreous
China

Colonna a terra
Colonna a terra 19.21 h69

Floor mounted pedestal
Floor mounted pedestal
19.21 h69

GRO05BI

GROO05BI

15

19x21x69

Vitreous
China

Colonna sospesa
Colonna sospesa 28.37 h26

Wall-hung pedestal
Wall-hung pedestal 28.37
h26

GRSO05BI

GRSO05BI

28x37x26

Vitreous
China




Lavabo GRACE 55.42
Lavabo 55.42 cm. Con foro
troppo pieno. Installazione
sospesa.

Basin GRACE 55.42
Basin 55.42 cm. Provided
with overflow hole. Wall-
hung installation.

GRO55BI

GRO55BI

16

55x42x19

Vitreous
China

Lavabo GRACE 50.40
Lavabo 50.40 cm. Con foro
troppo pieno. Installazione
sospesa.

Basin GRACE 50.40
Basin 50.40 cm. Provided
with overflow hole.
Wall-hung installation.

GRO50BI

GRO50BI

15

50x40x19

Vitreous
China

Lavabo GRACE 45.36
Lavabo 45 monoforo. Con
foro troppo pieno.
Installazione sospesa.

Basin GRACE 45.36
Basin 45.36 cm. Provided
with overflow hole.
Wall-hung installation.

GRO045BI

GRO045BI

12

45x36x19

Vitreous
China

Lavabo GRACE sx 69.45
Lavabo 69.45 cm sinistro.
Con foro troppo pieno.
Installazione sospesa.
Completo di fissaggi.

Basin GRACE Lh 69.45
Basin 69.45 cm Lh.
Provided with overflow.
Wall-hung mounted. Fixing
kit included.

BO022BI

BO022BI

18

69x45x19

Vitreous
China

Lavabo GRACE dx 69.45
Lavabo 69.45 cm destrtro.
Con foro troppo pieno.
Installazione sospesa.
Completo di fissaggi.

Basin GRACE Lh 69.45
Basin 69.45 cm Rh.
Provided with overflow.
Wall-hung mounted. Fixing
kit included.

BO023BI

BO023BI

18

69x45x19

Vitreous
China

Portasciugamani ottone
cromato
Portasciugamani in ottone
cromato per lavabi
BO022BI e BO023BI

Towel rail

Brass chromium-plated
towel rail. For basins
BO022BI and BO023BI

B0O024

B0O024

0,2

Ottone
cromato

|

Piletta in ceramica
Up&Down

Piletta up & down con tappo
in ceramica

Push open valve drain
Push open valve drain with
ceramic top

Fl012BI

FI012BI

0,5

<

Piletta cromata Up&Down
Piletta up & down con tappo
cromato

Push open valve drain
Push open chromed valve
drain

FIO12CR

FIO12CR

0,5




Sifone tondo
Sifone tondo in ottone
cromato da 1” 1/4.

Siphon
Chromium-plated siphon
round shape 171/4

RAO51CR

RAO51CR

0,5

Sifone quadro
Sifone quadro in ottone
cromato da 1” 1/4.

Siphon
Chromium-plated siphon,
square shape 171/4

SFO051CR

SFO51CR

0,5

Vaso sospeso GRACE
52.36 SENZABRIDA®
Vaso sospeso
SENZABRIDA® 52.36 cm.
Scarico medio < 3 Lt.
Fissaggi inclusi.

Wall-hung WC GRACE
52.36 no rim

Wall-hung WC No rim 52.36
h36 cm. Average drain < 3
Ltr. Fixing kit included

GRSO03BI

GRSO03BI

25

52.36 h36cm

Vitreous
China

Coprivaso rimovibile
Coprivaso rimovibile in
duroplast con chiusura
tradizionale

GRO021BI

Duroplast

(

Coprivaso rimovibile
Coprivaso rimovibile in
duroplast con chiusura
rallentata

Removable seat-cover
soft-close

Removable duroplast seat-
cover with soft-closing
system

GR022BI

GRO022BI

Duroplast

Staffa di fissaggio
Staffa di fissaggio a “L”
(Barra filettata @ 12).

Fixing brackets for W/H
sanitary

Fixing brackets for W/H
sanitary (Theadrer bar g 12)

F1002

FI002

2,5

Protezione
Protezione antiurto e
acustica.

Protection
Acoustic and crash
protection

PUOO1

PUOO1

0,2

Riduttore flusso di
scarico
Riduttore flusso di scarico

Flow reductor
Flow reductor

VA132

VA132

Bidet sospeso monoforo
52.36 h31 cm. Fissaggi
inclusi

Wall-hung bidet one hole
52.36 h 31 cm. Fixing kit
included

GRS10BI

19

52.36 h31

Vitreous
China




Piletta in ceramica
Up&Down

Piletta up & down con tappo
in ceramica

Push open valve drain
Push open valve drain with
ceramic top

Fl012BI

Fl012BI

0,5

Piletta cromata Up&Down
Piletta up & down con tappo
cromato

Push open valve drain
Push open chromed valve
drain

FI012CR

FIO12CR

0,5

Staffa di fissaggio
Staffa di fissaggio a “L”
(Barra filettata g 12).

Fixing brackets for W/H
sanitary

Fixing brackets for W/H
sanitary (Theadrer bar g 12)

F1002

F1002

25

Protezione
Protezione antiurto e
acustica.

Protection
Acoustic and crash
protection

PUOO1

PUOO1

0,2

Vaso sospeso GRACE
52.36

Vaso sospeso. Scarico 4,5/
3 Lt. Fissaggi non inclusi.

Wall-hung WC GRACE
52.36

Wall-hung WC 52.36 cm.
Drain 4,5 /3 Lt. Fixing kit not
included

GRS02BI

GRS02BI

25

52x36

Vitreous
China

(

Coprivaso rimovibile
Coprivaso rimovibile in
duroplast con chiusura
tradizionale

GRO021BI

duroplast

(

Coprivaso rimovibile
Coprivaso rimovibile in
duroplast con chiusura
rallentata

Removable seat-cover
soft-close

Removable duroplast seat-
cover with soft-closing
system

GRO022BI

GR022BI

duroplast

Staffa di fissaggio
Staffa di fissaggio a “L”
(Barra filettata @ 12).

Fixing brackets for W/H
sanitary

Fixing brackets for W/H
sanitary (Theadrer bar g 12)

F1002

F1002

2,5

Protezione
Protezione antiurto e
acustica.

Protection
Acoustic and crash
protection

PUOO1

PUOO1

0,2

Riduttore flusso di
scarico
Riduttore flusso di scarico

Flow reductor
Flow reductor

VA132

VA132




Bidet sospeso GRACE
52.36

Bidet sospeso monoforo.
Fissaggi non inclusi

Wall-hung bidet GRACE
52.36

Wall-hung bidet 52.36 cm.
Fixing kit not included

GRSO09BI

GRS09BI

19

52x36

Vitreous
China

Piletta in ceramica
Up&Down

Piletta up & down con tappo
in ceramica

Push open valve drain
Push open valve drain with
ceramic top

Fl012BI

Fl012BI

0,5

&(

Piletta cromata Up&Down
Piletta up & down con tappo
cromato

Push open valve drain
Push open chromed valve
drain

FI012CR

FI012CR

0,5

Staffa di fissaggio
Staffa di fissaggio a “L”
(Barra filettata @ 12).

Fixing brackets for W/H
sanitary

Fixing brackets for W/H
sanitary (Theadrer bar g 12)

F1002

F1002

25

Protezione
Protezione antiurto e
acustica.

Protection
Acoustic and crash
protection

PUOO1

PUOO1

0,2

Vaso a terra GRACE 52.36
Vaso a terra 52.36 h41 cm.
Scarico medio < 3 Lt.
Installazione filo parete.
Completo di fissaggi

Floor mounted WC
GRACE 52.36

Floor mounted Wc 52.36
h41 cm. Average drain < 3
Lt. Back to wall installation.
Fixing kit included.

GRO006BI

GRO06BI

28

52x36x41

Vitreous
China

Coprivaso rimovibile
Coprivaso rimovibile in
duroplast con chiusura
tradizionale

GRO021BI

duroplast

(

Coprivaso rimovibile
Coprivaso rimovibile in
duroplast con chiusura
rallentata

Removable seat-cover
soft-close

Removable duroplast seat-
cover with soft-closing
system

GR022BI

GRO022BI

duroplast

Curva tecnica
Curva tecnica per lo scarico
a pavimento.

Elbow pipe
Elbow pipe for floor drain

VAO079

0,3

@10




o

Raccordo a parete
Raccordo per scarico a
parete cm. 35

Pipe for wall drain
Pipe for wall drain cm. 35

VAO76

VAO76

0,3

@10

Riduttore flusso di
scarico
Riduttore flusso di scarico

Flow reductor
Flow reductor

VA132

VA132

Bidet a terra GRACE 52.36

Bidet a terra 52.36 cm.
Installazione filo parete.
Completo di fissaggi.

Floor mounted bidet
GRACE 52.36

Floor mounted bidet one
hole. Back to wall
installation. Fixing kit
included.

GRO11BI

GRO11BI

24

52x36x41

Vitreous
China

Piletta in ceramica
Up&Down

Piletta up & down con tappo
in ceramica

Push open valve drain
Push open valve drain with
ceramic top

F1012BI

FI012BI

0,5

Piletta cromata Up&Down
Piletta up & down con tappo
cromato

Push open valve drain
Push open chromed valve
drain

FI012CR

FIO12CR

0,5

Sifone
Sifone installazione
facilitata

Siphon
Easy installation trap.

FI016

0,5

o/

Vaso a terra scarico
pavimento UNI GRACE
50.36

Vaso a terra UNI scarico a
pavimento.

Installazione distanziata da
parete.

Scarico 4,5/ 3 Lt. Completo
di fissaggi.

GROO01BI

22

53x36x41

Vitreous
China

o/

Vaso a terra scarico
pavimento GRACE 50.36

Vaso a terra scarico a
pavimento.

Installazione distanziata da
parete.

Scarico 4,5/ 3 Lt. Completo
di fissaggi.

GRO0OO07BI

22

50x36x41

Vitreous
China

\
Q ‘\{‘:

Vaso a terra scarico a
parete GRACE 50.36

Vaso a terra scarico a
parete. Installazione
distanziata

da parete. Scarico 4,5/ 3
Lt. Completo di fissaggi.

GR002BI

22

50x36x41

Vitreous
China




Coprivaso rimovibile

Coprivaso rimovibile in
duroplast con chiusura
tradizionale

GRO021BI

duroplast

Coprivaso rimovibile

Coprivaso rimovibile in
duroplast con chiusura
rallentata

GR022BI

duroplast

Riduttore flusso di
scarico

Riduttore flusso di scarico

VA132

Bidet a terra monoforo
GRACE 50.36

Bidet a terra monoforo.
Installazione distanziata da
parete. Completo di
fissaggi.

GRO09BI

20

50x36x41

Vitreous
China

Piletta in ceramica
Up&Down

Piletta up & down con tappo
in ceramica

Fl012BI

0,5

Piletta cromata Up&Down

Piletta up & down con tappo
cromato

FI012CR

0,5

Vaso monoblocco GRACE
65.36

Vaso monoblocco 65.36
cm. Scarico 4,5/ 3 Lt.
Completo di fissaggi.

Close couple WC GRACE
65.36

Close couple WC 65.36 cm.
Drain 4,5/ 3 Lt. Fixing kit
included.

GRO004BI

GRO004BI

28

65x36x41

Vitreous
China

Cassetta monoblocco
Cassetta monoblocco in
ceramica 28.14 h45 cm.
Ingresso acqua dal basso
dx/sx.

Close couple cistern
Close couple ceramic
cistern 28.14 h45 cm. with
lower water inlet (right/left).

GRO008BI

GRO08BI

13

33x16x45

Batteria scarico

attacco posteriore
Batteria di scarico con
pulsante cromato attacco
dal basso dx/sx (Geberit).

Discharge mechanism
Brass chromium-plated
discharge mechanism
provided with lower RH/LF
water inlet (Geberit).

VA124

VA124

Coprivaso rimovibile
Coprivaso rimovibile in
duroplast con chiusura
tradizionale

GRO021BI

duroplast




Coprivaso rimovibile
Coprivaso rimovibile in
duroplast con chiusura
rallentata

Removable seat-cover
soft-close

Removable duroplast seat-
cover with soft-closing
system

GRO023BI

GR023BI

duroplast

Curva tecnica
Curva tecnica per lo scarico
a pavimento

Elbow pipe
Elbow pipe for floor drain.

VAQ79

VAO079

0,3

@10

Curva tecnica

Raccordo per scarico
pavimento regolabile da 20
a 27 cm.

Elbow pipe
Elbow pipe for floor drain.
Adjustable 20/27 cm.

VAOQ078

VAO78

0,1

@10

Raccordo a parete VA076
Raccordo per scarico a
parete cm. 35

Pipe
Pipe 35cm for wall drain.

VAQ76

VAOQ076

0,3

@10




Da oltre 10 anni,

Lacus, azienda

Lacus

Italiana, progetta e

distribuisce chiusure doccia, uniche nel design, accessibili
ad una vasta clientela e destinate a rappresentare, in Italia e
nel mondo, l'arredo bagno d‘alta scuola Italiana, anticipando
ed interpretando i cambiamenti e le abitudini della societa

contemporanea.

For more than 10 years, the Italian
company Lacus has been designing and
distributing unique pieces of shower
enclosures.

Sleek by design and widely affordable,
Lacus shower enclosures are destined
to represent, in Italy as worldwide, the
recognizable Italian style and quality,
anticipating the changes and evolving
habits of the society.

Seit mehr als 10 Jahren gestaltet und
verteilt die Italienischen Firma Lacus
Duschkabinen, die einzigartig im Design
und wirtschaftlich fir alle sind.

Lacus Duschkabinen sind dazu
bestimmt, die Badezimmerausstattung
der Italienische High School in Italien
und in der Welt zu repréasentieren.
Lacus Duschkabinen antizipieren

und interpretieren die Veranderungen
und Gewohnheiten der modernen
Gesellschaft.

Depuis plus d’une décennie, LACUS,
Société Italienne, réalise et distribue des
cabines de douche, d’'une conception
unique, accessibles a I'ensemble du
marché.

Destinées a représenter, en ltalie et dans
le monde, la salle de bain haute école
Italienne, anticipant et interprétant les
changements et les habitudes de la
société moderne.



LAcus SERVICES
WAS BEI LACUS ZUR FINDEN IST
LAcUS SERVICES

Materiale sempre disponibile.

Goods always available.
Material immer zur Verfiing.
Materiél toujours disponible.

I I P R 0 D OTT 0 THE PRODUCT - DAS PRODUKT - LE PRODUIT

Sassuolo
(MO)
Attiva sul mercato nazionale ed estero dal 2008. e e

Active on the domestic and foreign market since 2008.
Tatig auf Innen- und Aussenmarkt seit 2008.
Présente sur le marché national et étranger depuis 2008.

WWW.LACUS.IT

Il portale online dedicato agli addetti ai lavori consente di consultare e ordinare I'ampia gamma di prodotti.
The online portal for insiders allows you to consult and order the wide range of products.
Die Web-Seite fur die Zusténdigen die €insicht der Lagerbesténden und die Bestellung davon erlaubt.

Le portail online sur Internet dédié aux professionels du secteur permet de consulter et de commander une

vaste gomme de produits.

WWW.LACUS.IT/FACEBOOK WWW.LACUS.IT/ LINKEDIN WWW.LACUS.IT/YOUTUBE

2 3




GIANNUTRI / ELBA

LACUS RIVESTE... SUMISURA - LACUS MAKES IT... TO MEASURE - LACUS FERTIG ...MASSGERECHT - LACUS UNE FABRICATION SUR ...MESURE

Articoli speciali su ordinazione - Special ltems on request - Sonderanfertigungen auf Bestellung - Articles ‘a la carte’ sur commande

LATO FISSO - FIXED PANEL
FESTE SEITENWAND - PANNEAU FIXE

LATO PORTA
DOOR - TUR - PORTE

VETRO SOPRA MURETTO - GLASS ON THE WALL
GLAS AN DER WAND - PAROI SUR MURET

Altezza max 200 cm. - Larghezza max 125 cm.

Height max 200 cm. - Width max 125 cm.

Altezza max 200 cm. - Larghezza max 150 cm.

Height max 200 cm. - Width max 150 cm.

Maximale Héhe 200 cm. - Maximale Breite 125 cm.
Hauteur 200 cm. maximum - Largeur 125 cm. maximum

Maximale H6he 200 cm. - Maximale Breite 150 cm.
Hauteur 200 cm. maximum - Largeur 150 cm. maximum

AL

PREZZO DI LISTINO AL PEZZO (TRASPARENTE)
GROSS PREIS PRO PIECE (TRANSPARENT)
LISTENPREIS PRO STUCK (TRANSPARENT)

PRIX TARIF PAR PIECE (TRANSPARENT)

NON DISPONIBILE
UNAVAILABLE
NICHT VERFUGBAR
PAS DISPONIBLE

GIANNUTRI

PREVENTIVO SU RICHIESTA

PRICE ON REQUEST
ANGEBOT AUF ANFRAGE
DEVIS SUR DEMANDE

NON DISPONIBILE
UNAVAILABLE
NICHT VERFUGBAR
PAS DISPONIBLE

PREVENTIVO SU RICHIESTA
PRICE ON REQUEST
ANGEBOT AUF ANFRAGE
DEVIS SUR DEMANDE

NON DISPONIBILE
UNAVAILABLE
NICHT VERFUGBAR
PAS DISPONIBLE

FASCIA 1:
da 0,01 a0,50 mq
€ 550,00
Level 1:
from 0.07 to 0.5 sgm

\ R FASCIA 2:

da 0,51 a 1,00 mq

€652,00
Level 2:
from 0.57 to 1.0 sgm

FASCIA 3:
da1,01a1,50mq
€771,00

Level 3:
from 1.07 to 1.5 sgm

ELBA

FASCIA 4:
da 1,51 a2,00 mq

Level 4:
\' from 1.57 to 2.0 sqm

FASCIA 5:
da2,01a250mq

€877,00

€982,00
Level 5:
from 2.07 to 2.5 sgm

Maggiorazione per vetro Matt e Gray: +15%
Surcharge for matt and grey crystal + 15%
Aufpreis fiir Matt und Grey Kristallglas +15%
Majoration pour les verres Mat et Grey: +15%

ATTENZIONE:

CALCOLARE | MQ. DEL PEZZO0 PER STABILIRE LA FASCIA DI APPARTENENZA
Per soluzioni diverse da quelle contemplate contattare ns. ufficio tecnico per avere

indicazioni di fattibilita e prezzi.
VORSICHT:

BERECHNEN DIE QM. DES STUCKES, ZUR ERFULLUNG DER ZUGEHORIGEN BAND
Fur andere als die in Betracht gezogenen Lésungen wenden Sie sich an unser technisches Buro, um

Informationen zu Machbarkeit und Preisen zu erhalten.

ATTENTION:
CALCULATE THE SQM OF THE ARTIKEL TO ESTABLISH THE BELONGING LEVEL.
For information on feasibility and prices of other solutions, please get in touch with
our technical dept.

ATTENTION:
CALCULER LES M2 DE LA PAROI POUR ETABLIR LA TRANCHLE DAPPARTENANCE
Pour d'autres solutions que celles envisagées, contactez notre bureau technique pour
connaitre la faisabilité et les tarifs.

50

3
3

BATTENTE
PIVOT

ot

MANIGLIA

HANDLE - GRIFF - POIGNEE

5 —

BRACCIO SNODABILE BLACK
BLACK ADJUSTABLE ARM
SCHWARZER VERSTELLBARER ARM
BARRE DE RENFORT ARTICULEE NOIR SATINE

CARATTERISTICHE GENERALI

« Cristallo temperato da 8 mm.

« Finitura trasparente.

« Profilo in alluminio cromo
lucido e nero satinato.

« Chiusura magnetica delle ante.
« Chiusura ad anta battente.

« Estensione da 1 cm.

« Maniglie e cerniere zama.

« Trattamento anticalcare.

GENERAL FEATURES

« 8 mm tempered safety crystal.
« Transparent.

« Polished or black satin aluminium

profile.

« Magnetic waterproof closure.

« Outwards/inwards opening
version.

« Extension 1 cm.

« Handles and Hinge made of zinc
alloy.

« Descaling.

51

BRACCIO
BAR - ARM - BARRE DEL RENFORT

CERNIERA

HINGE - SCHARNIER - CHARNIERE

ALLGEMEINE SPEZIFIKATIONEN

« Sekuritkristallglas 8 mm stark.

« Kristallglasfinish: Transparent.

« Poliertes Chrom- oder Schwarz-
satiniertes Profil.

« Wasserdichtes Magnetverschlull
der Turen.

« Drehturen.

« Streckbarkeit 7 cm.

« Griff und Scharnier aus Zamak.

« Entkalkungsbehandlung.

SPECIFICATIONS GENERALES

« Verre trempé 8 mm.

« Finition du verre: transparent.

« Profilé en aluminium chromé et
noir satiné.

« Portes a fermeture magnétique.

« Ouverture pivotante.

« Extensibilité de T cm.

« Poignées et charniéres en

zamak.

« Traitement anticalcaire.



SLATE EVO

CARATTERISTICHE GENERALI

| piatti doccia Slate Evo sono realizzati in polvere di marmo,
carbonato di calcio, quarzo e resina.

Il corpo del piatto e colorato in pasta.

Spessore 2,7-3,0 cm.

Piletta di scarico e copripiletta in dotazione (42 L/Min).
Superficie strutturata e antiscivolo.

Possibilita di taglio.

Disponibile Kit di riparazione colore.

GENERAL CHARACTERISTICS

The shower trays Slate Evo are made of marble powder,
calcium carbonate, quartz and resin.

The body of the shower tray is colored .

Thickness of 2.7-3.0 cm.

Drain and drain cover included (42 liter/minute).
Antislip texture.

Possible to cut.

Availeable colour repair Kit.

ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN

Aus Marmorpulver, Kalziumkarbonat, Quarz und Harz
hergestellt.

Der Kérper der Duschtassen ist farbig.

Starke 2,7-3,0 cm.

Ab- und Uberlaufgarnitur im Preis inbegriffen (42 L/Minute).
Rutschfeste strukturierte Oberflache.

Kurzbar

Reparaturkit der Farbe vorhanden

SPECIFICATIONS GENERALES

Les receveurs sont fabriqués en poudre de marbre, carbonate
de calcium, quartz et résine.

lls sont colorés dans la masse.

Epaisseur 2,7-3,0 cm.

Bonde (42 I/min) et grille d'évacuation incluses.

Texture antidérapante.

Découpable.

Kit correction de couleur disponible.

444
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SLATE EVO

Bianco
White
Weil3
Blanc
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1]

CODICE Formato (cm) Spessore (cm) Prezzo (€)
Code - Artikel - Article Size - Format - Dimension Thickness - Starke - Epaisseur Price - Preis - Prix
LPDQ 380 SEB 80 x 80 2,7/3,0 474,00
LPDQ 390 SEB 90 x 90 2,7/3,0 538,00
LPDR 379 SEB 70x90 2,7/30 505,00
LPDR 3710 SEB 70x 100 2,7/30 538,00
LPDR 3720 SEB 70x 120 2,7/30 603,00
LPDR 3740 SEB 70 x 140 2,7/30 659,00
LPDR 3770 SEB 70x 170 27/30 726,00
LPDR 3810 SEB 80 x 100 2,7/3,0 570,00
LPDR 3820 SEB 80x120 2,7/30 596,00
LPDR 3840 SEB 80 x 140 2,7/30 661,00
LPDR 3860 SEB 80 x 160 2,7/3,0 737,00
LPDR 3870 SEB 80x170 2,7/30 777,00
LPDR 3880 SEB 80 x 180 2,7/30 787,00
LPDR 3920 SEB 90x 120 27/30 659,00
LPDR 3940 SEB 90 x 140 2,7/3,0 751,00
LPDR 3980 SEB 90 x 180 27/30 804,00

E’ disponibile servizio su misura con formati di larghezza da cm 70 fino a cm 120 e lunghezza da cm 70 a cm 220.

Sono disponibili su richiesta colorazioni RAL. Consegna in 35/40 gg.

Personalized colours (Ral) and sizes (from 70 to 120cm wide and from 70 to 220 cm long) available. Delivery in 35/40 days.

Benutzerdefinierte Farbe (RAL) und Gréf3e (mit Breite von 70 bis 120 cm und Lénge von 70 bis 220 cm) mdglich. Lieferung in 35/40 Tagen.
Possibilité de couleurs (RAL) et de formats sur mesure : largeur de 70 cm a 120 cm — longueur de 70 cm a 220 cm. Délai de livraison: 35/40 jours.

Disponibile Kit di riparazione colore.
Available color repair kit. Reparaturkit der geférbten Gelcoat vorhanden. - Kit correction de couleur disponible.

Il prezzo e riferito al piatto completo di piletta e copripiletta.
Drain and drain cover included. Ab- und Uberlaufgarnitur im Preis inbegriffen - Le prix correspond au receveur avec bonde et grille d'évacuation incluses.

Disegni tecnici a pag. 458 - Technical drawings on page 458 - Technische Zeichnung auf Seite 458 - Dessins techniques a la page 458.
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SLATE EVO

Grigio Perla
Pearl grey
Perlgrau
Gris perle

80

90

100

120

140

170

180

70
80
90

CODICE Formato (cm) Spessore (cm) Prezzo (€)
Code - Artikel - Article Size - Format - Dimension Thickness - Stérke - Epaisseur Price - Preis - Prix
LPDQ 380 SEG 80 x 80 2,7/30 474,00
LPDQ 390 SEG 90 x 90 2,7/30 538,00
LPDR 379 SEG 70x90 2,7/30 505,00
LPDR 3710 SEG 70x 100 2,7/30 538,00
LPDR 3720 SEG 70x120 2,7/30 603,00
LPDR 3740 SEG 70x 140 2,7/30 659,00
LPDR 3770 SEG 70x170 2,7/30 726,00
LPDR 3810 SEG 80 x 100 2,7/30 570,00
LPDR 3820 SEG 80x 120 2,7/30 596,00
LPDR 3840 SEG 80 x 140 2,7/30 661,00
LPDR 3860 SEG 80 x 160 2,7/30 737,00
LPDR 3870 SEG 80x170 2,7/30 777,00
LPDR 3880 SEG 80x 180 2,7/30 787,00
LPDR 3920 SEG 90 x 120 2,7/30 659,00
LPDR 3940 SEG 90 x 140 2,7/30 751,00
LPDR 3980 SEG 90 x 180 2,7/30 804,00

E’ disponibile servizio su misura con formati di larghezza da cm 70 fino a cm 120 e lunghezza da cm 70 a cm 220.

Sono disponibili su richiesta colorazioni RAL. Consegna in 35/40 gg.

Personalized colours (Ral) and sizes (from 70 to 120cm wide and from 70 to 220 cm long) available. Delivery in 35/40 days.

Benutzerdefinierte Farbe (RAL) und Grol3e (mit Breite von 70 bis 120 cm und Lénge von 70 bis 220 cm) mdglich. Lieferung in 35/40 Tagen.
Possibilité de couleurs (RAL) et de formats sur mesure : largeur de 70 cm a 120 cm — longueur de 70 cm a 220 cm. Délai de livraison: 35/40 jours.

Disponibile Kit di riparazione colore.
Available color repair kit. Reparaturkit der geférbten Gelcoat vorhanden. - Kit correction de couleur disponible.

Il prezzo & riferito al piatto completo di piletta e copripiletta.
Drain and drain cover included. Ab- und Uberlaufgarnitur im Preis inbegriffen - Le prix correspond au receveur avec bonde et grille d’évacuation incluses.

Disegni tecnici a pag. 458 - Technical drawings on page 458 - Technische Zeichnung auf Seite 458 - Dessins techniques a la page 458.
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S LAT E EVO s°?% SLATE Evo

CODICE Formato (cm) Spessore (cm) Prezzo (€)
Code - Artikel - Article Size - Format - Dimension Thickness - Starke - Epaisseur Price - Preis - Prix
LPDQ 380 SEN 80 x 80 2.7/3,0 474,00
LPDQ 390 SEN 90 x 90 27/30 538,00
LPDR 379 SEN 70x90 2,7/3,0 505,00
LPDR 3710 SEN 70x 100 2,7/30 538,00
LPDR 3720 SEN 70x 120 2,7/30 603,00
LPDR 3740 SEN 70x 140 2,7/3,0 659,00
LPDR 3770 SEN 70x170 2,7/3,0 726,00
LPDR 3810 SEN 80 x 100 2,7/30 570,00
LPDR 3820 SEN 80x 120 2,7/3,0 596,00
LPDR 3840 SEN 80 x 140 2,7/3,0 661,00
LPDR 3860 SEN 80x 160 2,7/3,0 737,00
Nero LPDR 3870 SEN 80x 170 2,7/3,0 777,00
géal?cvl; . : 8090 LPDR 3880 SEN 80 x 180 2,7/30 787,00
Noir LPDR 3920 SEN 90 x 120 2,7/3,0 659,00
100 LPDR 3940 SEN 90 x 140 2,7/30 751,00
120 LPDR 3980 SEN 90 x 180 2,7/30 804,00
- 170 : Son disponibil su rchiesta colorazionl RAL Cansegna in 35740 gg. - o e em 70 em 220
180 : enutzerdetmionts Farce (Ral) ot xa0e it Breme von 70 56 120 ot end Linge vor 0 s 250 oy e, Luferua i 35/40 Tagen

Possibilité de couleurs (RAL) et de formats sur mesure : largeur de 70 cm a 120 cm — longueur de 70 cm a 220 cm. Délai de livraison: 35/40 jours.

Disponibile Kit di riparazione colore.
Available color repair kit. Reparaturkit der geférbten Gelcoat vorhanden. - Kit correction de couleur disponible.

Il prezzo e riferito al piatto completo di piletta e copripiletta.
Drain and drain cover included. Ab- und Uberlaufgarnitur im Preis inbegriffen - Le prix correspond au receveur avec bonde et grille d’évacuation incluses.

= Disegni tecnici a pag. 458 - Technical drawings on page 458 - Technische Zeichnung auf Seite 458 - Dessins techniques a la page 458.
o
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04.
REPLICA







DETTAGLI TECNICI DETTAGLI TECNICI

| | S S FINITURE SINTETICHE DISPONIBILI, TELAI DISPONIBILI E CERNIERE.

29 Materic 33 Ontario 38 Grafis 39 Grafis 44 Trasparente/ 59 Strip trasparente
Bianco Cenere Bianco Beige Satinato* grigio
—]
k|
30 Materic 34 Ontario 41 Bianco 40 Grafis 46 Decorato filetti 60 Strip trasparente
Greige Sabbia Moka orizzontali* bronzo
31 Materic 35 Ontario 42 Rovere 43 Noce 47 Bolla* 61 Point satinato
Noir Polvere Gold extrachiaro
32 Ontario 36 Ontario 48 Graffio® 62 Point satinato
Perla Cuoio grigio

[
Liss Liss / 4 Liss / 90 '
37 Ontario 58 Strip 63 Point o
Noce trasparente satinato * disponibile

extrachiaro extrachiaro

bronzo

Genius Eleva Genius Eleva Oval Eleva

Liss Vetro

A scomparsa Anuba Anuba
> 11 |
1S |

Liss Vetro large
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29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco 41 Bianco 41 Bianco 41 Bianco 41 Bianco
42 Rovere Gold 42 Rovere Gold 42 Rovere Gold 42 Rovere Gold 42 Rovere Gold
43 Noce 43 Noce 43 Noce 43 Noce 43 Noce

GLASS PANES AVAILABLE
List on page 440

VERRES DISPONIBLES
Liste a la page 440

VIDRIOS DISPONIBLES
Lista en las paginas 440

ERHALTLICHE GLASER
Ubersicht auf S. 440

AOCTYMNHbIE TUMbI CTEKNA
MepeyeHb Ha cTpaHuLe 440
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REPLICA

LISS

finitura

ONTARIO CENERE
telaio

FLAT

LAMINATI
DISPONIBILI

29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

11 = -
finish finitions acabado Finishing oraeska
ONTARIO CENERE ONTARIO CENERE ONTARIO CENERE ONTARIO CENERE ONTARIO CENERE
frame cadre marco Rahmen [1BepHAs KOPObKa
FLAT FLAT FLAT FLAT FLAT
LAMINATES AVAILABLE LAMINES DISPONIBLES LAMINADOS ERHALTLICHE LAMINATE AOOCTYNHAA
29 Materic Bianco 29 Materic Bianco DISPONIBLES 29 Materic Bianco CUHTETUYECKAA
30 Materic Greige 30 Materic Greige 29 Materic Bianco 30 Materic Greige OTAENKA

31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

.| f
sl
30 3

31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

1

41

30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

34 35 36 37 38
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REPLICA

LISS

finitura

MATERIC BIANCO
telaio

GENIUS ELEVA

N4
VAN

|
finish finitions acabado Finishing oraesnka
MATERIC BIANCO MATERIC BIANCO MATERIC BIANCO MATERIC BIANCO MATERIC BIANCO
frame cadre marco Rahmen [BepHAa KOPOOKA

GENIUS ELEVA

GENIUS ELEVA

GENIUS ELEVA

GENIUS ELEVA

GENIUS ELEVA
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REPLICA

LISS

finitura
ONTARIO PERLA
telaio

FLAT
=
> 11 = N -
finish finitions acabado Finishing orgenka
ONTARIO PERLA ONTARIO PERLA ONTARIO PERLA ONTARIO PERLA ONTARIO PERLA
frame cadre marco Rahmen ABepHasg KOPObKa
FLAT FLAT FLAT FLAT FLAT
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REPLICA

LISS

finitura

ONTARIO POLVERE

telaio

FLAT
=
£ 11 | - |
finish finitions acabado Finishing ornenka
ONTARIO POLVERE ONTARIO POLVERE ONTARIO POLVERE ONTARIO POLVERE ONTARIO POLVERE
frame cadre marco Rahmen [1BEpHAS KOPOGKA
FLAT FLAT FLAT FLAT FLAT
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REPLICA
finitura
BIANCO
telaio
OVAL ELEVA
=
> 11 = - -
finish finitions acabado Finishing ornenxka
BIANCO BIANCO BIANCO BIANCO BIANCO
frame cadre marco Rahmen [1BepHAS] KOPOOKA
OVAL ELEVA OVAL ELEVA OVAL ELEVA OVAL ELEVA OVAL ELEVA
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REPLICA

LISS / 4

finitura LAMINATI
ONTARIO POLVERE DISPONIBILI
telaio 29 Materic Bianco
FLAT 30 Materic Greige

31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere

36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka
41 Bianco finitura

sintetica
42 Rovere Gold
43 Noce
—————
—
11 = - -
finish finitions acabado FEinishing oraesnka
ONTARIO POLVERE ONTARIO POLVERE ONTARIO POLVERE ONTARIO POLVERE ONTARIO POLVERE
frame cadre marco Rahmen [1BepHAS KOPOGKA
FLAT FLAT FLAT FLAT FLAT
———— LAMINATES AVAILABLE LAMINES DISPONIBLES LAMINADOS ERHALTLICHE LAMINATE AOCTYNMHASA

29 Materic Bianco 29 Materic Bianco DISPONIBLES 29 Materic Bianco CUHTETUYECKASA
30 Materic Greige 30 Materic Greige 29 Materic Bianco 30 Materic Greige OTOENKA

31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco

31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco

30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce

31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco

29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio

39 Grafis Beige 39 Grafis Beige 38 Grafis Bianco 39 Grafis Beige 37 Ontario Noce
40 Grafis Moka 40 Grafis Moka 39 Grafis Beige 40 Grafis Moka 38 Grafis Bianco
41 Bianco synthetic finish 41 Bianco finitions 40 Grafis Moka 41 Bianco Synthetik- 39 Grafis Beige
42 Rovere Gold synthétiques 41 Bianco acabado Finishing 40 Grafis Moka
43 Noce 42 Rovere Gold sintético 42 Rovere Gold 41 CuHTeTuYeckasn
43 Noce 42 Rovere Gold 43 Noce oToernka Bianco
43 Noce 42 Rovere Gold
43 Noce
. :
29 32 33 34 35 36 37 38
|
1
I I | |
Ll
39 40 41 42 43
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REPLICA

LISS / 4

finitura

ONTARIO CUOIO

telaio
FLAT

N
1

VAN

finish
ONTARIO CUOIO
frame
FLAT
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finitions
ONTARIO CUOIO
cadre

FLAT

—
&
—

acabado
ONTARIO CUOIO
marco

FLAT

Finishing
ONTARIO CUOIO
Rahmen

FLAT

orgesnka
ONTARIO CUOIO
BEpHAs KOPO6KA
FLAT

LISS / 4

finitura
NOCE
telaio

GENIUS ELEVA

NV}

L
N

finish
NOCE
frame
GENIUS ELEVA

finitions

NOCE

cadre

GENIUS ELEVA

—
&
—

acabado

NOCE

marco

GENIUS ELEVA

Finishing
NOCE

Rahmen
GENIUS ELEVA

oraesika
NOCE

REPLICA

BepHAsg KOPOOKA

GENIUS ELEVA
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finitura

ONTARIO PERLA
telaio

FLAT

finish
ONTARIO PERLA
frame
FLAT

LAMINATES AVAILABLE
29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

LISS / 90

finitions
ONTARIO PERLA
cadre

FLAT

LAMINES DISPONIBLES
29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

LAMINATI
DISPONIBILI

29 Materi Bianco
30Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

acabado
ONTARIO PERLA
marco

FLAT

LAMINADOS
DISPONIBLES

29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

Finishing
ONTARIO PERLA
Rahmen

FLAT

ERHALTLICHE LAMINATE

29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

29 30 31 32 33 34 35 36 37 38
39 40 4 42 43

REPLICA

oraenka
ONTARIO PERLA
[BepHasg KOPObKa
FLAT

AOCTYNMHAA
CUHTETUYECKAA
OTOENKA

29 Materi Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

293 | FERREROLEGNO



REPLICA

LISS / 90 LISS / 90

REPLICA

GENIUS ELEVA

294 | FERREROLEGNO

GENIUS ELEVA

aBepHas KOPobKa

frame
FLAT

cadre

FLAT

ONTARIO CENERE

marco
FLAT

ONTARIO CENERE
Rahmen
FLAT

finitura finitura
MATERIC NOIR ONTARIO CENERE
telaio telaio
GENIUS ELEVA FLAT
|
N
il [ 1
114 el
I
il
= = —
= 11 = 11 = - |
finish finitions finish finitions acabado Finishing oraenxka
MATERIC NOIR MATERIC NOIR ONTARIO CENERE ONTARIO CENERE
frame cadre

ONTARIO CENERE

[BepHas KOPOOKA
FLAT
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REPLICA

LISS / 90

finitura

ONTARIO SABBIA

telaio

FLAT
= —
= 11 = - -
finish finitions acabado Finishing orgenxka
ONTARIO SABBIA ONTARIO SABBIA ONTARIO SABBIA ONTARIO SABBIA ONTARIO SABBIA
frame cadre marco Rahmen [BepHas KOPOOKA
FLAT FLAT FLAT FLAT FLAT
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REPLICA
finitura
NOCE
telaio
OVAL ELEVA
[Pz —
] 11 = - -
finish finitions acabado Finishing oraenxka
NOCE NOCE NOCE NOCE NOCE
frame cadre marco Rahmen [1BepHAsi KOPO6KA
OVAL ELEVA OVAL ELEVA OVAL ELEVA OVAL ELEVA OVAL ELEVA
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LISS VETRO

finitura

ONTARIO CUOIO
telaio

FLAT

cristallo
SATINATO

N V]
VN

finish

ONTARIO CUOIO
frame

FLAT

glass pane
FROSTED

LAMINATES AVAILABLE
29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

GLASS PANES

AVAILABLE

44 Transparent/Frosted*

58 Strip transparent
extra-clear

59 Strip transparent Grigio

60 Strip transparent
bronzo

61 Point frosted extra-
clear

62 Point frosted grigio

63 Point frosted Bronzo

*extra-clear available

29 30
39 40
44 58

finitions
ONTARIO CUOIO
cadre

FLAT

verres

SATINE

LAMINES DISPONIBLES
29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold

43 Noce

VERRES DISPONIBLES

44 Transparent/Satiné*

58 Strip transparent
extra-clair

59 Strip transparent
grigio

60 Strip transparent
bronzo

61 Point satiné extra-clair

62 Point satiné grigio

63 Point satiné bronzo

*disponible extra-clair

LAMINATI
DISPONIBILI

29 Materi Bianco
30Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

rl

acabado
ONTARIO CUOIO
marco

FLAT

vidrio

SATINADO

LAMINADOS DISPONIBLES
29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

VIDRIOS DISPONIBLES

44 Transparente/
Satinado*

58 Strip transparente
extraclaro

59 Strip transparente grigio

60 Strip transparente
bronzo

61 Point satinado
extraclaro

62 Point satinado grigio

63 Point satinado bronzo

*disponible extraclaro

CRISTALLI

DISPONIBILI

44 Trasparente/Satinato*

58 Strip trasparente
extrachiaro

59 Strip trasparente
grigio

60Strip trasparente
bronzo

61 Point satinato
extrachiaro

62 Point satinato grigio

63 Point satinato
bronzo

*disponibile extrachiaro

Finishing
ONTARIO CUOIO
Rahmen

FLAT

Glas

SATINIERT

ERHALTLICHE LAMINATE
29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

ERHALTLICHE GLASER

44 Transparent/Satiniert*

58 Strip transparent
extra hell

59 Strip transparent
grigio

60 Strip transparent
bronzo

61 Point satiniert extra
hell

62 Point satiniert grigio

63 Point satiniert bronzo

*extra hell erhaltlich

REPLICA

oraenKka
ONTARIO CUOIO
aBepHasa KOPObKa
FLAT

CTEK/10

MATOBOE

AOCTYNHAA
CUHTETUYECKAS OTAE/IKA
29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

OOCTYMHbIE TUMbI CTEKNA

44 MNpospayHoe / MaTosoe*

58 Strip npo3payHoe
OCBETNIEHHOE

59 Strip npo3payHoe Crigio

60 Strip npo3payHoe Bronzo

61 Point maToBOe
ocBeTIeHHoe

62 Point maTtoBoe Crigio

63 Point maTosoe Bronzo

*0OCTyNeH BapuaHT
ocBeTIeHHoe
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REPLICA

REPLICA
finitura finitura
MATERIC GREIGE BIANCO
telaio telaio
FLAT GENIUS ELEVA
cristallo cristallo
STRIP SATINATO
TRASPARENTE
EXTRACHIARO
|
|
ro
|
Il
I
|
= -
Z= 11 = | = 11 - -
s |
finish finitions acabado Finishing oraenka
MATERIC GREIGE MATERIC GREIGE MATERIC GREIGE MATERIC GREIGE MATERIC GREIGE finish finitions acabado Finishing oraenka
frame cadre marco Rahmen [1BepHasa KOPOO6KA BIANCO BIANCO BIANCO BIANCO BIANCO
FLAT FLAT FLAT FLAT FLAT frame cadre marco Rahmen
glass pane verres vidrio Glas cTeko GENIUS ELEVA GENIUS ELEVA GENIUS ELEVA GENIUS ELEVA GENIUS ELEVA
STRIP TRANSPARENT STRIP TRANSPARENT STRIP TRANSPARENTE STRIP TRANSPARENT STRIP MPO3PAYHOE glass pane verres vidrio Glas CTeK/10
EXTRA-CLEAR EXTRA-CLAIR EXTRACLARO EXTRA HELL OCBET/TEHHOE FROSTED SATINE SATINADO SATINIERT MATOBOE
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| . LISS VETRO LARGE

finitura

GRAFIS BIANCO
telaio

GENIUS ELEVA
cristallo

STRIP TRASPARENTE
EXTRACHIARO

finish

GRAFIS BIANCO
frame

GENIUS ELEVA

glass pane

STRIP TRANSPARENT
EXTRA-CLEAR

LAMINATES AVAILABLE
29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

GLASS PANES

AVAILABLE

44 Transparent/Frosted*

46 Decorato horizontal
threads*

47 Bolla*

48 Graffio*

58 Strip transparent
extra-clear

59 Strip transparent
Grigio

60 Strip transparent
bronzo

61 Point frosted extra-
clear

62 Point frosted grigio

63 Point frosted Bronzo

*extra-clear available

Il
--' I I H

finitions

GRAFIS BIANCO
cadre

GENIUS ELEVA

verres

STRIP TRANSPARENT
EXTRA-CLAIR

LAMINES DISPONIBLES
29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

VERRES DISPONIBLES

44 Transparent/Satiné*

46 Decorato lignes
horizontales*

47 Bolla*

48 Graffio*

58 Strip transparent
extra-clair

59 Strip transparent
grigio

60 Strip transparent
bronzo

61 Point satiné extra-clair

62 Point satiné grigio

63 Point satiné bronzo

*disponible extra-clair

LAMINATI DISPONIBILI
29 Materi Bianco
30Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40Grafis Moka

41 Bianco

acabado

GRAFIS BIANCO
marco

GENIUS ELEVA

vidrio

STRIP TRANSPARENTE
EXTRACLARO

LAMINADOS
DISPONIBLES

29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

VIDRIOS DISPONIBLES

44 Transparente/
Satinado*

46 Decorato con hilos
horizontales*

47 Bolla*

48 Graffio®

58 Strip transparente
extraclaro

59 Strip transparente
grigio

60 Strip transparente
bronzo

61 Point satinado
extraclaro

62 Point satinado grigio

63 Point satinado bronzo

*disponible extraclaro

42 Rovere Gold
43 Noce

CRISTALLI DISPONIBILI

44 Trasparente/
Satinato*

46 Decorato filetti
orizzontali*

47 Bolla*

48 Graffio*

58 Strip trasparente
extrachiaro

59 Strip trasparente
grigio

Finishing

GRAFIS BIANCO
Rahmen

GENIUS ELEVA

Glas

STRIP TRANSPARENT
EXTRA HELL

ERHALTLICHE LAMINATE
29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

ERHALTLICHE GLASER

44 Transparent/Satiniert*

46 Decorato mit
horizontalen Streifen*®

47 Bolla*

48 Graffio*

58 Strip transparent
extra hell

59 Strip transparent
grigio

60 Strip transparent
bronzo

61 Point satiniert extra
hell

62 Point satiniert grigio

63 Point satiniert bronzo

*extra hell erhéltlich

35 36

62 63
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60Strip trasparente
bronzo

61 Point satinato
extrachiaro

62 Point satinato grigio

63 Point satinato
bronzo

*disponibile extrachiaro

orgenxka
GRAFIS BIANCO
ABepHas KOpobka
GENIUS ELEVA
CTex/io

STRIP MPO3PAYHOE
OCBET/IEHHOE

AOCTYNHAA
CUHTETUYECKAA
OTAENKA

29 Materic Bianco
30 Materic Greige
31 Materic Noir
32 Ontario Perla
33 Ontario Cenere
34 Ontario Sabbia
35 Ontario Polvere
36 Ontario Cuoio
37 Ontario Noce
38 Grafis Bianco
39 Grafis Beige
40 Grafis Moka

41 Bianco

42 Rovere Gold
43 Noce

AOCTYMHbIE TUMbI CTEKNA

44 lNpospauHoe / MaToBOE*

46 Decorato, NMHUK No
ropusoHTanmn*

47 Bolla*

48 Graffio*

58 Strip Nnpo3payHoe
oCBeTNeHHoe

59 Strip npospauHoe Grigio

60 Strip Nnpo3payHoe Bronzo

61 Point maTtoBoe
OCBETNeHHOe

62 Point maTtoBoe Grigio

63 Point maToBoe Bronzo

*[OCTyNeH BapnaHT
ocBeTneHHoe




REPLICA

LISS VETRO LARGE

REPLICA

LISS VETRO LARGE

finitura finitura

MATERIC BIANCO MATERIC GREIGE
telaio telaio

FLAT GENIUS ELEVA
cristallo

POINT SATINATO
EXTRACHIARO

cristallo

DECORATO FILETTI

= = —

= 11 = - - > 11 = - -

finish finitions acabado Finishing orgenka finish finitions acabado Finishing oraenka

MATERIC BIANCO MATERIC BIANCO MATERIC BIANCO MATERIC BIANCO MATERIC BIANCO MATERIC GREIGE MATERIC GREIGE MATERIC GREIGE MATERIC GREIGE MATERIC GREIGE
frame cadre marco Rahmen ABepHas KOpPobKka frame cadre marco Rahmen [1BePHAS KOPOOKA
FLAT FLAT FLAT FLAT FLAT FLAT FLAT FLAT FLAT FLAT

glass pane verres vidrio Glas CTeK/10 glass pane verres vidrio Glas CTeK/10

POINT FROSTED POINT SATINE POINT SATINADO POINT SATINATO POINT MATOBOE DECORATO DECORATO DECORATO DECORATO DECORATO
EXTRA-CLEAR EXTRA-CLAIR EXTRACLARO EXTRA HELL OCBET/TEHHOE THREADS LIGNES CON HILOS MIT STREIFEN NHWUN
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REPLICA

REPLICA

finitura finitura

MATERIC NOIR GRAFIS BEIGE

telaio telaio

FLAT GENIUS ELEVA

cristallo cristallo

BOLLA GRAFFIO
[ ] = — ]
> 11 = | B 11 = = |
finish finitions acabado Finishing oraenxka finish finitions acabado Finishing oraenKka
MATERIC NOIR MATERIC NOIR MATERIC NOIR MATERIC NOIR MATERIC NOIR GRAFIS BEIGE GRAFIS BEIGE GRAFIS BEIGE GRAFIS BEIGE GRAFIS BEIGE
frame cadre marco Rahmen [1BepHAsg KOPOOKA frame cadre marco Rahmen [1BepHAsg KOPOOKA
FLAT FLAT FLAT FLAT FLAT GENIUS ELEVA GENIUS ELEVA GENIUS ELEVA GENIUS ELEVA GENIUS ELEVA
glass pane verres vidrio Glas CcTeKkno glass pane verres vidrio Glas cTeks10
BOLLA BOLLA BOLLA BOLLA BOLLA GRAFFIO GRAFFIO GRAFFIO GRAFFIO GRAFFIO
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Plana

Essenziale,
universale, versatile
IN ogni abbinamento —_———
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PLANA

AREA RELAX, SEDE AZIENDALE

il
- ‘:ﬂ\‘b 3

Essenziale, universale e lineare.

Al servizio dell’energia, nel segno della massima linearita: il rigore formale di Plana si presta a valorizzare naturalmente ogni
ambiente, applicandosi a tecnologie intelligenti e intuitive. Un design sempre attuale, essenziale e dal forte carattere che si
svela in una gamma cromatica versatile in ogni abbinamento. Il design si distingue per una geometria rigorosa negli angoli
e delicata nelle dimensioni. Soluzioni dallo spiccato equilibrio formale, ideali per chi ama un’estetica minimalista. In bianco
0 in silver, i dispositivi Plana si coordinano perfettamente con qualsiasi finitura della placca adeguandosi ad ogni esigenza
installativa e a diversi ambienti.




CENTRO DI RICERCA, SALA RELAX

L'ampia e sorprendente varieta cromatica delle placche ¢ in grado di soddisfare le piu diverse tendenze di interior
design. Tante varianti tra cui scegliere: dai classici bianco e nero alle cromie calde dei legni legni naturali, dai colori brillanti
con effetto ghiaccio del Reflex alle tinte metallizzate. C'e solo I'imbarazzo della scelta.




PLANA

AULA, SCUOL_é INTERNAZIONALE

Materiali e finiture. L'eleganza del metallo, il calore del legno, la modernita del
tecnopolimero e la freschezza del Reflex: Plana sottolinea il look di ogni ambiente. Con i materiali

Reflex

Fresco e sempre attuale, questo materiale regala con le sue dodici
variazioni cromatiche un particolare effetto ghiacciato. Diverse
tonalita, dalle piti corpose come I'arancio o il verde smeraldo alle piu
delicate come la menta e I'ambra.

Metallo

Un materiale elegante e resistente al tempo stesso, in sette declinazioni
cromatiche con finiture metallizzate o perlate. Lalluminio regala
inoltre un effetto naturale che si coordina con le ultime tendenze
dell'arredamento.

JHam, A




VIMAR

prima di tutto, ma anche con le diverse finiture che conferiscono al punto luce una spiccata
personalita.

Legno naturale Tecnopolimero
Un materiale naturale che regala agli ambienti un calore senza eguali. Un materiale moderno ed eclettico dall'aspetto essenziale che si declina
Tre finiture calde e accoglienti: acero, pero e ciliegio naturale. in quindici affascinanti varianti cromatiche di cui una, quella bianca,

disponibile anche in versione antibacterial.




S VIMAR

La bellezza del progetto su misura.
Possibilita di personalizzazione.

Personalizzazione dei comandi.

Per indicare la funzione associata al comando, i tasti
possono essere serigrafati a laser con simbologie
scelte dalla nostra ampia libreria di personalizzazioni o
fornite direttamente dal cliente.

Crea la tua user experience.

| display eitouch screen sono altamente personalizzabili.
Immagini o sfondi particolari modellano i dispositivi
in base al proprio sentire. Grazie alla tecnologia a
led RGB & inoltre possibile scegliere il colore della
retroilluminazione per creare interfacce totalmente
coordinate tra loro.

._};k'. vk e

et

Tasti e comandi tradizionali
personalizzati al laser

Personalizzazione della placca.

Per valorizzare I'identita della struttura tutte le placche
pOSSONOo essere incise con un logo fornito dal cliente.
La tecnologia laser consente infatti di riprodurre
qualsiasi simbolo con accuratezza e nitidezza con un
risultato duraturo nel tempo.

.,
OSSST
*ﬁ ,

Comando domotici
personalizzati

\aiil |




Energia Positiva. Insieme

4 VIMAR

Viale Vicenza, 14 36063 Marostica VI - Italy Tel. +39 0424 488 600 Fax +39 0424 488 188 www.vimar.com (0424 488 500

MADE IN ITALY
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Alustorm

Radiatori in alluminio
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Alustorm SMALL

Radiatori in alluminio pressofuso
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Ideato per le nuove esigenze dell'abitare, Alustorm SMALL offre soluzioni intelligenti e flessibili. Disponibile in 5 altezze, pud
essere abbinato ad ogni tipo di arredo.

Altezza | Interasse . (1) Contenuto Potenza | Potenza -
S P O e e ey e

L [ om | mm [ mm [ mm ]| poliici [ Lel [Kgel| Wel [ Wel | n | Km |

350 402 350 96 80 G1 024 102 912 46,8 1,30627 0,550432
500 992 500 96 80 G1 025 147 1136 584 1,30367 0,692886
600 652 600 96 80 G 029 137 1321 671  1,30872 0,789857
700 751 700 96 80 G o4 161 1506 774 130160 0,925366
800 851 800 96 80 G o4 180 1666 81 131419 0,974779

CARATTERISTICHE TECNICHE

Pressione massima di esercizio: 1600 kPa (16 bar).

Equazione caratteristica dal modello: ¢ = Km AT" (riferimento EN 442-1:2014).

Colore: bianco RAL 9010.

A corredo: diaframma acqua da installare solo nel caso ci siano ingresso e uscita entrambi in basso.
N.B. Il prodotto & fornito senza staffe.
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Alustorm XL

Radiatori in alluminio estruso
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Ideato per le nuove esigenze dell'abitare, Alustorm XL offre soluzioni intelligenti e flessibili. La sua principale caratteristica
e lo sviluppo verticale, che consente di sfruttare anche gli spazi pit limitati. Disponibile in 7 altezze, pud essere abbinato ad
ogni tipo di arredo.

-_
900 966 900 80 80 G1 047 1,88 1744 866 13695 08217
1000 1066 1000 80 80 G1 052 200 1891 929 13908 0,8198
1200 1266 1200 80 80 G1 060 232 2150 1058 1,3889  0,9391
1400 1466 1400 80 80 G1 070 261 2410 1186 13875 1,0585
1600 1666 1600 80 80 Gt 079 291 2660 1302 13980 11213
1800 1866 1800 80 80 G1 088 322 2830 1421 13832 1,2864
2000 2066 2000 80 80 G1 096 35 3100 1524 13902 13473

CARATTERISTICHE TECNICHE

Pressione massima di esercizio: 1600 kPa (16 bar).

Equazione caratteristica dal modello: ¢ = Km AT (riferimento EN 442-1:2014).

Colore: bianco RAL 9010.

A corredo: diaframma acqua da installare solo nel caso ci siano ingresso e uscita entrambi in basso.
N.B. Il prodotto € fornito senza staffe.



ALUSTORM SMALL

ST19835 | 2 elementi ST19848
ST19836 3 elementi ST19849
ST19837 4 elementi ST19850
ST19838 5 elementi ST19851
ST19839 6 elementi ST19852
ST19840 7 elementi ST19853
ST19841 8 elementi ST19854
ST19842 9 elementi ST19855
ST19843 ' 10 elementi ST19856
ST19844 11 elementi ST19857
ST19845 12 elementi ST19858
ST19846 13 elementi ST19859
ST19847 | 14 elementi ST19860
ST19874 | 2 elementi ST19885
ST19875 3 elementi ST19886
ST19876 4 elementi ST19887
ST19877 5 elementi ST19888
ST19878 6 elementi ST19889
ST19879 7 elementi ST19890
ST19880 8 elementi ST19891
ST19881 9 elementi ST19892
ST19882 10 elementi ST19893
ST19883 11 elementi ST19894
ST19884 | 12 elementi ST19895
ALUSTORM XL

ST18324 | 3 elementi ST18328
ST18325 4 elementi ST18329
ST18326 5 elementi ST18330
ST18327 | 6 elementi ST18331
ST14125 3 elementi ST14129
ST14126 4 elementi ST14130
ST14127 | 5 elementi ST14131
ST14128 | 6 elementi ST14132

2 elementi
3 elementi
4 elementi
5 elementi
6 elementi
7 elementi
8 elementi
9 elementi
10 elementi
11 elementi
12 elementi
13 elementi
14 elementi

2 elementi
3 elementi
4 elementi
5 elementi
6 elementi
7 elementi
8 elementi
9 elementi
10 elementi
11 elementi
12 elementi

3 elementi
4 elementi
5 elementi
6 elementi

3 elementi
4 elementi
5 elementi
6 elementi

ST19861
ST19862
ST19863
ST19864
ST19865
ST19866
ST19867
ST19868
ST19869
ST19870
ST19871
ST19872
ST19873

ST18332
ST18333
ST18334
ST18335

ST14133
ST14134
ST14135
ST14136

Idrotrade S.p.A.
Via della Madonna, 2 - 24040, Lallio (BG)
www.idrotrade.it

2 elementi
3 elementi
4 elementi
5 elementi
6 elementi
7 elementi
8 elementi
9 elementi
10 elementi
11 elementi
12 elementi
13 elementi
14 elementi

3 elementi
4 elementi
5 elementi
6 elementi

3 elementi
4 elementi
5 elementi
6 elementi

Tel 035 698111 | Fax 035 698108 | info@idrotrade.it

ST18336
ST18337
ST18338
ST18339

3 elementi
4 elementi
5 elementi
6 elementi
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Scheda Tecnica

Legenda generale delle figure

O 00 N O

10
11
14
16
19
22
27
28
29
32
34
36
37
38
39
42
43

a7
49
56
72
74
81
95
114
126
139
187
193
194
241
277
364

Camera stagna

Entrata gas - @ 1/2”

Uscita acqua sanitaria - @ 1/2”
Entrata acqua sanitaria - @ 1/2”
Mandata impianto - @ 3/4”

Ritorno impianto - @ 3/4”

Valvola di sicurezza

Ventilatore

Camera combustione

Bruciatore

Scambiatore in rame per riscaldamento e sanitario
Collettore fumi

Collettore uscita fumi

Circolatore riscaldamento

Sensore temperatura riscaldamento
Sfiato aria automatico

Filtro entrata acqua fredda
Flussostato

Limitatore di portata acqua
Sensore di temperatura sanitaria
Pressostato aria

Valvola gas

Modureg

Termostato di sicurezza

Vaso di espansione

Termostato ambiente (opzionale)
Rubinetto di riempimento impianto
Elettrodo d’accensione e rilevazione
Valvola deviatrice

Pressostato acqua

Termostato fumi a contatto
Cronocomando remoto (opzionale)
Diaframma fumi

Sifone

Scambiatore acqua sanitaria
Bypass automatico

Recuperatore fumi

Raccordo anticondensa

DIVACONDENS F24 "2

Ferroli



Scheda Tecnica fe’ﬁou

Dimensioni e attacchi
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7 Entratagas-@ 1/2”
8 Uscita acqua sanitaria - @ 1/2”
9 Entrata acqua sanitaria - @ 1/2”
10 Mandataimpianto - @ 3/4”
11 Ritorno impianto - @ 3/4”
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Scheda Tecnica

Vista generale e componenti principali
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14
16
19
22
27
28
32

36
37
38
39
42
43

49
56
74
81
95
114
126
194
277
364

Ferroli

Camera stagna

Valvola di sicurezza

Ventilatore

Camera combustione

Bruciatore

Scambiatore in rame per riscaldamento e sanitario
Collettore fumi

Circolatore riscaldamento

Sensore temperatura riscaldamento
Sfiato aria automatico

Filtro entrata acqua fredda
Flussostato

Limitatore di portata acqua

Sensore di temperatura sanitaria
Pressostato aria

Valvola gas

Termostato di sicurezza

Vaso di espansione

Rubinetto di riempimento impianto
Elettrodo d’accensione e rilevazione
Valvola deviatrice

Pressostato acqua

Termostato fumi a contatto
Scambiatore acqua sanitaria
Recuperatore fumi

Raccordo anticondensa



Schema idraulico
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Scheda Tecnica
14
32
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10
11
14
16
27
32

36
38
42
49
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74
95
114
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194
241
277

Ferroli

Uscita acqua sanitaria - @ 1/2”
Entrata acqua sanitaria - @ 1/2”
Mandata impianto - @ 3/4”

Ritorno impianto - @ 3/4”

Valvola di sicurezza

Ventilatore

Scambiatore in rame per riscaldamento e sanitario
Circolatore riscaldamento

Sensore temperatura riscaldamento
Sfiato aria automatico

Flussostato

Sensore di temperatura sanitaria
Termostato di sicurezza

Vaso di espansione

Rubinetto di riempimento impianto
Valvola deviatrice

Pressostato acqua

Termostato fumi a contatto
Scambiatore acqua sanitaria
Bypass automatico

Recuperatore fumi



Scheda Tecnica fe’r?ou

Collegamenti elettrici in caldaia
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T | Scheda Tecnica erroll
Tabella dati tecnici
Portata termica max riscaldamento (Hs) kw 27,7
Portata termica max riscaldamento (Hi) kw 25,0
Portata termica min riscaldamento (Hs) kW 11,1
Portata termica min riscaldamento (Hi) kW 10,0
Potenza termica max riscaldamento (80/60) kW 24,1
Potenza termica min riscaldamento (80/60) kw 9,2
Potenza termica max riscaldamento (50/30) kw 25,9
Potenza termica min riscaldamento (50/30) kw 9,6
Portata termica max sanitario (Hs) kw 27,8
Portata termica max sanitario (Hi) kw 25,0
Portata termica min sanitario (Hs) kw 11,1
Portata termica min sanitario (Hi) kw 10,0
Potenza termica max sanitario kW 243
Potenza termica min sanitario kw 9,2
Rendimento Pmax (80/60) (Hs) % 86,9
Rendimento Pmax (80/60) (Hi) % 96,5
Rendimento Pmin. (80/60) (Hs) % 82,8
Rendimento Pmin. (80/60) (Hi) % 92,0
Rendimento Pmax (50/30) (Hs) % 93,2
Rendimento Pmax (50/30) (Hi) % 103,5
Rendimento Pmin. (50/30) (Hs) % 86,4
Rendimento Pmin. (50/30) (Hi) % 96,0
Rendimento 30% (Hs) % 91,5
Rendimento 30% (Hi) % 101,6
Rendimento di combustione Pmax (80/60) % 97,2
Rendimento di combustione Pmin (80/60) % 92,3
Perdite al camino bruciatore on (80/60) % Pmax: 2,8 Pmin: 7,7
Perdite al mantello bruciatore on (80/60) % Pmax: 0,7 Pmin: 0,3
Rendimento di combustione Pmax (50/30) % 98,0
Rendimento di combustione Pmin (50/30) % 93,5
Perdite al camino bruciatore on Pmax (50/30) % 2,0
Perdite al mantello bruciatore on Pmax (50/30) % 0,5
Temperatura fumi (80/60) iC Pmax: 78 Pmin: 66
Temperatura fumi (50/30) °C Pmax: 62 Pmin: 55
Portata fumi g/s Pmax: 14 Pmin: 17
Portata condensa kg/h Pmax: 2,00 Pmin: 0,13
CO (O2= 0%) mg/kWh Pmax: 77 Pmin: 131
CO (O2= 0%) Ponderato mg/kWh 78
NOx (O2= 0%) mg/kWh Pmax: 190 Pmin: 122
NOx (O2= 0%) Ponderato mg/kWh 130
Pressione gas di alimentazione mbar 20,0
Portata gas max m3/h 2,65
Portata gas min m3/h 1,06
CO2 max % 7,6
CO2 min % 2,3
Pressione gas di alimentazione (G31) mbar 37,0
Portata gas max (G31) kg/h 194
Portata gas min (G31) kg/h 0,78
CO2 max (G31) % 7,4
CO2min (G31) % 25
Pressione esercizio riscaldamento bar Pmax: 3,0 Pmin: 0,8
Temperatura max funzionamento °C 90
Range regolazione riscaldamento iC Pmax: 80 Pmin: 30
Range regolazione sanitario °C Pmax: 50 Pmin: 40
Contenuto acqua circuito riscaldamento litri 15
Capacita vaso di espansione riscaldamento litri 8
Pressione precarica vaso di esp. riscaldamento bar 1
Pressione di esercizio sanitario bar Pmax: 9,0 Pmin: 0,3
Portata sanitaria I/min At25°C: 14 At30°C: 12
Grado di protezione IP X5D
Tensione/frequenza di alimentazione V/Hz 230/50
Potenza elettrica max assorbita riscaldamento W 99
Potenza elettrica max assorbita sanitario W 99
Peso netto kg 35
Massima prevalenza camino Pmax Pascal 80

Se non diversamente indicato, i valori sono calcolati utilizzando il combustibile G20

DIVACONDENS F24



Scheda Tecnica

Scheda prodotto ErP

Ferroli

Marchio: FERROLI

Caldaia a condensazione: Sl

Caldaia a bassa temperatura (**): NO

Caldaia di tipo B1: NO

Apparecchio di riscaldamento misto: Sl

Apparecchio di cogenerazione per il riscaldamento d'ambiente: NO

Elemento Simbolo Unita Valore
Classe di efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente B
Potenza termica nominale Pn kw 24
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente Ns % 87

Potenza termica utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) P4 kW 24,1
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) P1 kw 53

Efficienza utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) I’]4 % 86,9
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) n 1 % 91,5

Consumo ausiliario di elettricita
A pieno carico elmax kw 0,058
A carico parziale elmin kw 0,030
In modo Standby PSB kW 0,003

Altri elementi
Dispersione termica in standby Pstby kw 0,060
Consumo energetico del bruciatore di accensione Pign kw 0,000
Consumo energetico annuo QHE GJ 55
Livello della potenza sonora all'interno LWA dB 57
Emissioni di ossidi di azoto NOx mg/kWh 130

Per gli apparecchi di riscaldamento misti
Profilo di carico dichiarato XL
Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua A
Consumo giornaliero di energia elettrica Qelec kWh 0,099
Consumo annuo di energia elettrica AEC kWh 22
Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua Nwh % 82
Consumo giornaliero di combustibile Qfuel kWh 24,156
Consumo annuo di combustibile AFC GJ 19

(*) Regime ad alta temperatura: temperatura di ritorno di 60 °C all’entrata nell’apparecchio e 80 °C di temperatura di fruizione all’'uscita dell’apparecchio.
(**) Bassa temperatura: temperatura di ritorno (all’entrata della caldaia) per le caldaie a condensazione 30 °C, per gli apparecchi a bassa temperatura di 37 °C e per gli altri apparecchi di 50 °C.
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aluplast

Kemmn e e

IDEAL 4000°
70mm di profondita

Utilizzato in milioni di eser

plari, que

sto sistema punta sullz

buona e comprovata stabilita e sulla g

70mm 1,3 W/m?K

Dati tecnic

70mm di profondita
Ug=1,3 W/m?K

U,=0,99 W/m?K con vetro standard a tre lastre con U=0be

Psi=0,040 W/mK

U,=0,76 W/m*K miglior variante possibile con vetro a tre lastre

con Ug=D,& e Psi=0,030 W/mK
fino alla classe RC2 di antieffrazione

fino a 45dB di isolamento acustico (classe 4)

0,76 W/m?K

Profondita Ug-Valore migliore U,,-Valore

finoa RC2 fino a 45db

Sicurezza Isolamento acustico

fino a 41mm di vetratura
disponibile in numerose varianti di rivestimento

fornibile con cappotting in alluminio aluskin (ampia scelta di

colori

variante a gradino, variante semicomplanare, variante roundline
profilo a 5 camere

possibilita di scarico acqua nascosto

opzionale: bonding inside (tecnologia di incollaggio)




